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RANGER SP 570
NORTHSTAR

570 DE DIMENSION NORMALE
pran

RANGER CREW SP 570
NORTHSTAR

COTE-A-COTE UTILITAIREN°1

Au cours des deux derniéres décennies, RANGER a établi la norme
grace a une robustesse et une capacité inégalées, ainsi qu'un confort
atteignant de nouveaux sommets, qui en ont fait le cote-a-cote
utilitaire numéro un depuis plus de 10 années consécutives.
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AMELIOREZ VOTRE NORTHSTAR
RANGER XD 1500/XP 1000/SP 570

Vous avez obtenu les pieces essentielles directement de I'usine - pourquoi vous arréter ici? Profitez pleinement de votre
NorthStar avec des accessoires Polaris Engineered Accessories supplémentaires congus pour satisfaire vos besoins de
conduite. Ajoutez des ARTICLES ESSENTIELS parmi nos accessoires les plus vendus ou des ARTICLES UTILITAIRES pour
accomplir les travaux en plein air les plus exigeants. Ou choisissez vos accessoires favoris et faites-en le votre.

RANGER XD 1500/XP 1000/SP 570
NORTHSTAR HORS ROUTE

CONTROLE DE
LA TEMPERATURE 3

Contrélez votre confort avec le systéme de cabine de série Pro Shield, le systeme de chauffage, de
climatisation et plus encore. Les RANGER édition NorthStar de Polaris vous aident a accomplir toutes
vos taches, peu importe les conditions météorologiques. Faites passer votre NorthStar au prochain
niveau en choisissant parmi des centaines d'accessoires en fonction de vos besoins de conduite.

XD 1500 NORTHSTAR ULTIMATE XP 1000 NORTHSTAR ULTIMATE SP 570 NORTHSTAR
EST LIVRE DE SERIE AVEC : EST LIVRE DE SERIE AVEC : EST LIVRE DE SERIE AVEC :
Systeéme de chauffage et climatisation CVC Systéme de chauffage et climatisation CVC Systeme de chauffage CVC
Affichage de 7 po alimenté par RIDE COMMAND Affichage de 7 po alimenté par RIDE COMMAND Pare-brise en verre avec systeme
Ensemble audio JBL® Trail Pro 2000 Pare-brise pleine grandeur inclinable deessuie-glace et de lave-glace
Pare-brise pleine grandeur inclinable en verre Pro eg,gséa?eﬁ;?ascziZ'tddi"g%:}';f:ge P°"ti§"95 Premiflm avecglace a ma'nivelle
Shield avec systéme d'essuie-glace et de lave-glace Treuil HD Polaris® de 3500 Ib muni de la
Portieres avec glace & commande électrique Portiéres avec glace a commande électrique fonction d'arrét automatique
Treuil Pro HD Polaris de 6 000 Ib muni Treuil HD F"olari's dglo 500 Ib muni dela Toit sport avec doubl‘ure Premium
de la fonction d‘arrét automatique fonction d'arrét automatique et plafonnier
Toit sport avec doublure Premium et plafonnier Toit sport avep(iadf?)lrj\zlil;e Premium et Panneau arriére en verre Lock & Ride

Panneau en verre Lock & Ride Panneau en verre Lock & Ride

Phares a DEL Phares a DEL
Feux auxiliaires - Pare-chocs avant
Pneus de 29 po
Pneus de 30 po

Sieges chauffants EGALEMENT OFFERT EN VERSION PREMIUM

EGALEMENT OFFERT EN VERSION PREMIUM

PRODUIT XD 1500 XP 1000 SP 570
Pare-broussailles avant 2884872 P.26 2882531 P.50 2885084 P.71
Pare-broussailles arriere 2884876 P.26 2882529 P.50 2885087 P.71
Porte-bagages de capot avant 2884878 P.30 2882690 P.58 2885088 P.73
Coffre de rangement JIc] 555 DY 2889108 P.30 JIc]5555) 2883279 P61 [I]5555) 2889199 P.72
Faisceau de fils Polaris PULSE - 2889686 P.82
Ibarre déclairage 5889738 P. 82 2883230 P. 82 2889161 P.82
Barre déclairage a faisceau combo
a DEL Pro Armor de 33 po 2889791 P. 95
w Rétroviseurs latéraux - montés sur portieres 2889862 P.24 2889241 P. 47 2889241 P.70
(3
<<
5 Rallonge/séparateur de plate-forme [Ic] 5555 YR 2889109 P. 30 [Ic) 5555) 2882752 P.58 [Ic] 5555) 2889183 P.72
|_
: .\ . .
; B B e e e e 2889768 P. 31 2884141 P. 60 s.0.
PROTECTION RANGEMENT AUDIO ECLAIRAGE ROUES ET
Protégezlavant-et l'arriere Apportez tout'ce dont vous Personnalisez votre Prolongez votre PNEUS
de.votre RANGER de tous avez besoin grace auxsolutions systéme audio pour journée et travaillez Sélectionnez des roues
les obstacles durantla de rangement personnalisées écouter votre musique plusllongtemps.avec et des pneus fabriqués
conduite horsroute. infinies Lock & Ride. préféree surles sentiers. un éclairage puissant spécialement pour
XD 1500 P.26 XD 1500 P.28 XD 1500 P.27 facio s anien Ut PROFITEZ
P 94 et les sentiers que . )
XP 1000 P.50 XP 1000 P.56 XP 1000 P.52 . vous empruntez. du controle de la température hors route avec

SP570 P.71 SP570 P.72 SP570 P.70 des accessoires d'hiver et de chasse-neige.

P. 96
P.80
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POLARIS MAINTENEZVOS ,

ENGINEERED NORMES ELEVEES.

COMME NOUS.

CON U par ceux qui ont FIABLE 65 ans de métier.
congu votre véhicule. Le n°1des véhicules hors route.

— T

Y 4
TESTES a fond sur le terrain pour une
conduite en confiance a 100 %.

M — A
A OoTES DE _. ﬁ-;;'"'f_;\k
!':".""' i . &
by “W S

DE GARANTIE - A -M"

D'un bout a 'autre du monde, les véhicules hors route les plus
performants font équipe avec cette marque de confiance dans le
domaine de l'aventure en plein air pour offrir des porte-bagages
pour benne et des accessoires Rhino-Rack’ exclusifs a I'industrie et
concus spécifiquement pour le RANGER de Polaris. Parfaitement
intégrées et éprouvées pour répondre aux normes hors route,

les solutions de rangement Rhino-Rack’ vous aideront a obtenir vl P

davantage de volume de rangement pour votre RANGER - et vous T e o
serez paré pour tout ce qui vous attend sur votre parcours. i ::‘”_
o g
D
e,
A

PROARMOR. @ wallbox MBQUARTE JBL : y_ /= KOLPIN # RHINO-RACK' NV TRAIL TECH

OUTDOORS
ROUES, PNEUS ET ECLAIRAGE LIBEREZ LA PUISSANCE DU EVEILLEZ ET ALIMENTEZ VOTRE OSEZ ECOUTER DE LA ,
CONGUS DE CONCERT AVEC POLARIS SYSTEME DE CHARGE DES PASSION POUR UNE REPRODUCTION MUSIQUE AVEC UN SYSTEME Bz AL 1 2Ll IR 1l e HIRI 100 SHIEs LS s h Lol 52
POUR MAXIMISER LA PERFORMANCE VEHICULES ELECTRIQUES SONORE DE QUALITE PRECISE AUDIO HAUTE PERFORMANCE EXCELLENTS QUON LES EQUIPEMENT ESSENTIEL RIEN NE LUIFAIT PEUR. POUR LES CONDUCTEURS
REMPLACE OU LES REPARE A VIE DEPUIS 1943 DE SPORTS MOTORISES
P. 96, 95 P.39 P.52 P.27,70 P. 32,56
P.94 P.86 P.79, 118
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SPECIALEMENT CONCU

POUR LA CAPACITE, LA
ROBUSTESSE ET LE CONFORT

Le tout nouveau RANGER XD 1500 inaugure une toute nouvelle catégorie de cote-a-cote
de service extréme et d'accessoires spécialement congus. Relevez les défis les plus
exigeants au volant du VUTT le plus robuste et le plus performant de l'industrie doté du
systeme d‘accessoires le plus personnalisable et le plus intuitif sur le marché.

POLARIS.COM/ShopRANGER
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PROFITEZ D
DE VOTRE V

INTEGRATION
SUPERIEURE

FACILITEZ-VOUS LE TRAVAIL AVEC VQI.
CONSTRUIT POUR AJOUTER DES ACCES:! e
ESSENTIELS POUR N'IMPORTE QUELLE TACHE. -

TREUILS

SYSTEME DE CHASSE-NEIGE

EGLACIER

POLARIS i
PULSE
Systémes électriques

VENEZ A BOUT DE N' IMPORMUEL{
TACHE ET NE LAISSEZ RIEN DERR

.«-s;w,. k- 0 g*
IR B
LR 5 vax

¥ RHINO-RACK'



POGLARIS

SURPASSEZ-LES TOUS EncinesreD

LE PLUS ROBUSTE. LE PLUS AGREABLE A CONDUIRE. Le RANGER est un partenaire de travail des plus performants et

fiables. Développés et testés en méme temps que le véhicule, les accessoires Polaris Engineered Accessories sont congus

pour permettre une intégration transparente et simplifier l'installation pour abattre plus de travail 'année durant. FAITES'EN PLUS
: : IR B

INTEGRATION SUPERIEURE

POLYVALENCE
PIOLARIS

Des emplacements de montage Lock & Ride
PULSE

permettent une personnalisation presque illimitée
Systémes électriques

pour vous laisser travailler comme vous l'entendez.

XD 1500 P.22
RANGER 1000/XP 1000/XP KINETIC P. 42
RANGER SP 570 P.68

[R B max

SOLUTIONS DE RANGEMENT
ADAPTABLES

La plate-forme Polaris Lock & Ride de nouvelle génération
s'accompagne d'un tout nouveau systeme d'accessoires
et de fixations spécialement congus. Grace a eux, vous
pouvez aller plus loin et en faire plus que jamais, dans un
environnement encore plus rude.

XD 1500 P.29

COMPOSANTS ELECTRIQUES PRETS A L'EMPLOI

Une révolution en matiere d'intégration des accessoires, le systeme
électrique Polaris PULSE privilégie une approche préte a lemploi simple pour
alimenter les accessoires Polaris Engineered Accessories.

.
TREUILS

SUPPORT DE TREUIL INTEGRE ET PRECABLE

Des emplacements de montage désignés et des contacteurs précablés assurent un
ajustement parfait et sont I'endroit le plus solide pour fixer le treuil Polaris Engineered
-le treuil le plus fiable pour votre RANGER. Grace au cablage intégré dans le véhicule
du treuil RANGER, il n‘aura jamais été aussi simple d'installer cet accessoire.

APPORTEZ TOUT.

RIEN NE LUI FAIT PEUR.
¥4 RHINO-RACK'

RANGEMENT POLYVALENT

Les solutions de porte-bagages pour toit et
pour benne Rhino-Rack® offrent 40 % plus de
volume de rangement pour que vous n‘ayez plus
a laisser les outils et I'¢quipement a la maison.

SYSTEME DE CHASSE-NEIGE

EGL ACIER @t

SUPPORT DE CHASSE-NEIGE INTEGRE*

Les points dattache du systéme de chasse-neige Glacier sont
installés directement en usine et tirent profit du concept
innovateur d'installation a contact rapide.

XD 1500 P. 32
RANGER 1000/XP 1000/XP KINETIC P.56

*Support de chasse-neige intégré non compris sur les modéles RANGER SP 570 autres
que Premium/NorthStar

CONFORT DE,
NIVEAU SUPERIEUR

SYTEME BE CABNE
PRO SHIELD

NOTRE MEILLEURE CABINE ETANCHE

Avec des profilés intégrés dans le cadre de protection,
des moulures de carrosserie en plastique pour
I'¢tanchéisation et des accessoires de cabine congus pour
protéger des éléments, le systeme de cabine Pro Shield
offre un tout nouveau niveau de confort dans I'habitacle.

XD 1500 P.22
RANGER 1000/XP 1000/XP KINETIC P. 40
RANGER SP570 P.66 ]’

» POLARIS.COM/ShopRANGER



C 0 N FO RT ;@ﬁﬁ POLARIS
DE NIVEAU SUPERIEUR g ENGINEERED

Recherchez le logo Pro Shield pour les quatre composants qui
personnaliseront votre RANGER avec la plus étanche de nos cabines.

CONSTRUISEZ VOTRE SYSTEME DE CABINE

CHOISISSEZ
VOTRE TOIT

UN CHASSIS CONGU POUR UNE CABINE

CHOISISSEZ Tous les composants de cabine RANGER sont congus pour épouser
VOS PORTIERES parfaitement les contours du cadre de cabine en tubes profilés, du
i plancher et des panneaux de carrosserie, ce qui permet de tirer profit
P23 S d'unjoint détanchéité de 360°, d'un ajustement et d'une installation sans
] faille qui procurent une protection sans précedent contre les éléments.

CHOISISSEZ VOTRE
PARE-BRISE

CHOISISSEZ VOTRE
PANNEAU ARRIERE

RANGER 1000
XP 1000
XP KINETIC P. 40

RANGER SP570 P.66

XD 1500

RANGER 1000
XP 1000
XP KINETIC P. 42

RANGER SP 570 P.68

XD 1500

RANGER 1000
XP 1000
XP KINETIC P. 43

RANGER SP570 P.69

P.22 XD 1500

RANGER 1000
XP 1000
XP KINETIC P. 44

RANGERSP570 P.67

CLARTE ULTIME

Verre de sécurité trempé,
transparent et incassable

COULEUR ASSORTIE

Panneaux décoratifs d'une
couleur clé assortie

; "'I [ A . ﬁ
) -
PROTECTION - PoLARIS S
Les coquilles intérieures et extérieures sont ) { ey =~ :\ e ¥ % \ ':h 3
fabriquées d'un plastique moulé par injection y L !_7 tt:‘_.,r‘,, .'),',»' My i b
i { 1

contre les éléments et bien plus encore.

de qualité élevée a partir d'un processus ala 1 % S L 1R = - o vl o e ‘4
fine pointe de la technologie pour protéger 4 b IR y & -?'-%; s "’f..— 5, 4( ¢
. ‘ L] ‘ ‘lﬂ.'/(‘ ¥ ..‘-'f» f k i x
3 ' [

] E
1 I X J

» , ‘- ‘ \e [ &

CONSTRUCTION DURABLE . C 4
. N . -

Avec un cadre en tubes d'acier de 1po,
ces portieres peuvent affronter les
rigueurs de la conduite hors route.

CONFORT DU
CONDUCTEUR

ACCRU

Ajoutez un nouveau niveau de confort intérieur avec le
systéme de cabine Pro Shield - testé conformément aux
normes militaires. Empéchez la poussiere, l'eau et le bruit
d’entrer en sélectionnant un toit, un pare-brise, un panneau
arriere et un ensemble de portieres. Prolongez votre journée
de travail ou votre randonnée grace a une protection contre
les éléments pour vous et vos passagers.

Soyez assuré que vous et vos passagers resterez au Gardez le vent froid et la neige Reéduisez les tourbillons de poussiere dans la cabine de votre
12 POLARIS.COM/ShopRANGER sec et confortables lors des journées pluvieuses. al'extérieur durant les mois d'hiver. RANGER pour obtenir un confort et une visibilité supérieurs. 13



POGLARIS

- A SA SORTIE DE L'USINE, votre véhicule est congu pour l'utilisation facile
| N T E G R AT | O N d’accessoires essentiels comme les treuils et les chasse-neige jour aprés jour.
y 4

Les supports de montage sont intégrés au pare-chocs surdimensionné installé m

en usine et le cablage est acheminé de maniére sécuritaire et appropriée. Pour
ce qui est du RANGER, les accessoires Polaris Engineered Accessories vous
facilitent la vie pour que vous puissiez abattre plus de travail.

SYSTEME DE CHASSE-NEIGE

EGL ACIER

CHASSIS PRECABLE EN SAVOIR PLUS P. 90

L

Les commandes et le céblage

de tableau de bord sont installés
al'usine. Installez le treuil,
connectez les fils et assurez-vous
que tout le filage est acheminé de
maniéere sécuritaire et appropriée.

EN SAVOIRPLUS P. 88

) S i o AUCUN BESOIN DE COUPER CARACTERISTIOUES
CARACTERISTIQUES DE TREUILS POLARIS ENGINEERED — .' ey £ 3 L LES PANNEAUX DU SYSTEME GEAC|ER

Pour installer le chasse-neige, il suffit
de lever la poignée de verrouillage du
support et de la tirer vers I'avant

Testés sur PLUSDE 1
200 tractions a charge
maximale, ils fonctionnent

quand vous en avez besoin

SUPPORTS ET CABLAGE
ENTIEREMENT INTEGRES

Aucune réduction de la garde au sol
d'usine pendant que le chasse-neige
n'est pas utilisé

Aucun besoin de se glisser sous
le véhicule pour détacher lalame
de chasse-neige du véhicule

Aucun besoin de modifier le plastique
ou le carénage du véhicule pour
installer le chasse-neige ou le treuil

Fabriqués pour supporter
des températures de =20° F

Réglez I'angle de votre lame & partir de
votre selle avec |le systéme d'orientation
hydraulique pour le chasse-neige Glacier Pro

Réglez 'angle de lalame a 25° vers |a
gauche ou vers la droite en restant
confortablement assis sur votre siege

QOOOOE

Moteur et engrenages robustes
scellés pour FONCTIONNER
ENTIEREMENT SUBMERGES

SOUS L'EAU

Testés et approuvés
par DES MILITAIRES

14 POLARIS.COMI&prANGER




RANGER XD 1500

VOICI LE NOUVEAU

RANGER XD 1500
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CHASSE
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2890571  Pare-soleil P.24 2889110 {IJ5S55 I Support de pneu de secours P. 30 2889527  (Eillets d'arrimage Rhino-Rack” P. 33 2884106 Support 4 verrouillage automatique Stronghold de Kolpin P. 86
2884875  Pare-roches avec marche - Crew P.26 2889698  Treuil de coffre de rangement arriere de 1000 Ib P. 31 2889881  Sac abagages de 200 L Rhino-Rack” P. 33 2884299  Barre déclairage a faisceau combo a DEL RIGID® de 32 po P. 95

2889666  Grille de protection arriére - Prét pour linstallation d'un treuil P. 30 2889237  Porte-bagages pour toit Rhino-Rack® - Crew P. 32 2882036  Etui a fusil rigide Gun Boot XL Stronghold de Kolpin P. 86 2891026 EEgﬁ?r:’r'gadted?g;%gtaf\‘lgggggz PPr.o]égmor :

2889800 Glissiere de plate-forme transversale P. 30 2889104  Support de porte-bagages pour toit Rhino-Rack® - Crew P. 32

Ajoutez des faisceaux de barre d'éclairage P.82

16 POLARIS.COM/ShopRANGER



RANGER XD 1500
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2889862  Rétroviseurs latéraux - Montés sur portieres P. 24 2889666  Grille de protection arriére - Préte pour l'installation d'un treuil P. 30 2884299  Barre déclairage a faisceau combo a DEL RIGID® de 32 po P. 95
2890571  Pare-soleil P.24 2889847 Systeme de rangement modulaire (MCS) P. 31 2889930  Support de barre déclairage moulé P. 95
2884872  Pare-broussailles avant supérieur P.26 2889846 E?MAX Porte-outils pour MCS P. 31 5418256 Pneu PRO ARMOR Harvester - 32 po P.99

2884876  Pare-broussailles arriere P.26

» POLARIS.COM/ShopRANGER

Ajoutez des faisceaux de barre d'éclairage P.82
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RANGER XD 1500

2889086  Pare-brise fixe en verre P.22

2889092  {IJ555E] Panneau arriere enverre P.22
2889099  Rétroviseurs latéraux - montés sur cadre ROPS P. 24

2889767  Feux auxiliaires - Pare-broussailles avant

POLARIS.COM/ShopRANGER

2889276
2884872
2884878
2889108

Treuil Pro HD Polaris de 6 000 Ib avec enroulement
de la corde rapide P.25

Pare-broussailles avant supérieur P. 26

Porte-bagages de capot avant P. 30
Coffre de rangement P. 30

2889930
2889666
2889109
2889791

Support de barre déclairage moulé

Grille de protection arriere - Préte pour linstallation d'un treuil P. 30

Rallonge/séparateur de plate-forme P. 30

Barre d'éclairage a faisceau combo & DEL Pro Armor de 33 po P. 95
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RANGER XD 1500

PARE-BRISE ET PANNEAUX ARRIERE

VERRE “#“POLY A REVETEMENT DUR

POLY
VERRE

AVANTAGES
POLARIS ENGINEERED

Transparence supérieure
(qualité automobile)

Anti-rayures

Forme courbée pour un ajustement
parfait, excellente étanchéité

Temps froid/robuste
Prét pour les essuie-glaces

IR EEFR

INSTALLATION JOINT ETANCHE OPTIONS
ALAIR D’AERATION MULTIFONCTIONS

REVOLUTIONNAIRE

PARE-BRISE

TROUSSE DE MISE A NIVEAU DU
PARE-BRISE INCLINABLE EN VERRE

« Composants requis pour convertir un pare-brise
fixe en verre en pare-brise inclinable

- Comprend la poignée centrale, la base, les vérins
a gaz et la quincaillerie

« Pare-brise non compris

»2889085
XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

REQUIERT UN PARE-BRISE FIXE EN VERRE (2889086),
VENDU SEPAREMENT

NON COMPATIBLE AVEC LES PARE-BRISE EN POLY

JIJ:%25) PARE-BRISE PLEINE GRANDEUR

SYSTEME DE CABINE
PRO SHIELD,

PARE-BRISE FIXE EN VERRE

« Verre automobile durable et conception

parfaitement étanche

« Une clarté et une résistance supérieures
tout en vous protégeant de toutes les
conditions météorologiques

»2889086

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

Léger, souple, facile
aranger/retirer

Résistant aux chocs
L'étanchéité supérieure
empéchelapluieetla

poussiere d'entrer POLYVINYLE

REVETEMENT DUR

30 fois plus résistant aux rayures

CARACTERISTIQUES

=/ PARE-BRISE PLEINE GRANDEUR
EN POLY A REVETEMENT DUR VENTILE

« Conception sans cadre pour un maximum de visibilité
« Orifices daération au bas du pare-brise permettant de
régler la circulation de l'air lorsqu'il fait chaud ou pour

dégivrer lorsqu'il fait froid

« Technologie Lock & Ride pour une installation et un
retrait faciles

« S'insére parfaitement dans les cadres de protection
(ROPS) avec un joint d'étanchéité de 360°

»2889089

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

NON COMPATIBLE AVEC LA TROUSSE DE MISE A NIVEAU DU PARE-
BRISE INCLINABLE EN VERRE (2889085)

PANNEAU ARRIERE

PARE-BRISE MI-HAUTEUR

ASPECT ET NIVEAU DE
FINITION SANS PRECEDENT

CARACTERISTIQUES
DU MODELE PREMIUM

EN POLY A REVETEMENT DUR

« Conception sans cadre pour un maximum de visibilité
« Technologie Lock & Ride pour une installation et
un retrait faciles
« S'insére parfaitement dans les cadres de protection
(ROPS) avec un joint d'étanchéité de 360°
»2889088
XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

NON COMPATIBLE AVEC LA TROUSSE DE MISE A NIVEAU DU PARE-
BRISE INCLINABLE EN VERRE (2889085)

POLARIS.COM/ShopRANGER

EN POLY A REVETEMENT DUR

« Assure une étanchéité a la base pour une
protection fiable contre les éléments et les
dangers de la conduite hors route

« Autorise une circulation de l'air pour une
expérience de conduite a l'air libre

»2889090

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

PANNEAU ARRIERE EN VERRE

« Protégez-vous contre les éléments tels les
tourbillons de poussiere, la pluie et la neige

« Réduit considérablement les bruits indésirables
dans la cabine

»2889092

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

PORTIERES COMPLETES ELECTRIQUES

« S'insére parfaitement dans les cadres de
protection (ROPS) avec emplacements de
montage préfabriqués

- Joint d'’étanchéité de 360° a fermeture assurée et
étanche au cadre de protection (ROPS), et les
glaces peuvent étre réglées a volonté au moyen des
commandes installées sur le tableau de bord

« Charniére arriére pour monter et sortir
facilement du véhicule

« Le cadre en acier tubulaire recouvre le verre de
sécurité feuilleté qui bloque les rayons UV et est
renforcé par une couche intermédiaire en
polyvinylbutyral (PVB)

- Comprend des poignées de portiére intérieures et
extérieures, des glaces a commande électrique et
un compartiment de rangement intégré

»AVANT « 2889075
»ARRIERE » 2889076

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

REQUIERT DES PANNEAUX DECORATIFS POUR EXTERIEUR
DE PORTIERE, VENDUS SEPAREMENT

INSTALLATION
FACILE ET RAPIDE

AVANTAGES

POLARIS ENGINEERED

PANNEAUX DECORATIFS POUR
EXTERIEUR DE PORTIERE

« Installez des panneaux décoratifs
agencés en usine de couleur assortie
avotre véhicule

- Revétement transparent protégeant
contre les UV et installation facile
avec une seule vis dans le montant
de portiére

« Les panneaux décoratifs sont requis
pour compléter les portiéres complétes
acommande électrique

»AVANT - 2890688
»ARRIERE - 2890689

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

REQUIERT DES PORTIERES COMPLETES A
COMMANDE ELECTRIQUE, VENDUES SEPAREMENT
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RANGER XD 1500

CONFORT DELLA CAB
ET COMMODITE

TROUSSE DE CHAUFFAGE  »APiLsE,

- Systeme de chauffage et de dégivrage a 8 bouches d‘air

« Controlez la température dans votre cabine par
temps froid

« Aide a dégivrer les pare-brise et a vous garder
au chaud ou au frais

« Trois vitesses de ventilateur

« Commandes de la chaleur et du ventilateur installées
sur le tableau de bord

« Orifices d'aération manuels
»3 PLACES (ILLUSTRE) » 2889745
XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

»CREW - 2890011
XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

REQUIERT LA TROUSSE DE CHAUFFAGE A 3 PLACES (2889745),
VENDUE SEPAREMENT

DISPONIBILITE TARDIVE - -

PARE-SOLEIL

« Pare-soleil moulé par injection qui se rabat pour
réduire I'éblouissement a 'aube ou au crépuscule

« Peut étre monté du cété conducteur ou passager

»2890571

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

TROUSSE DE PLAFONNIER

« Le plafonnier a DEL facile a installer offre
une visibilité optimale dans la cabine

»2889097

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

FEUX AUXILIAIRES -
PARE-BROUSSAILLES AVANT

« L'éclairage décoratif monté sur le pare-chocs
offre un surcroit d'éclairage a l'avant

« Intégrés dans les poches du pare-chocs
pour un ajustement fluide

« Commutateur monté sur le tableau de bord

»2889767

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

» POLARIS.COM/ShopRANGER

RETROVISEUR CONVEXE
« Profitez d'une vue panoramique des sentiers et
des obstacles derriére votre véhicule hors route

« La construction durable en aluminium coulé
garantit que le rétroviseur reste fixé lors de vos
aventures hors route les plus exigeantes

»2889096

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

RETROVISEURS LATERAUX

« Entierement réglables pour accommoder les conducteurs de
toutes les tailles et repliables pour empécher d'étre heurté

»MONTAGE SUR PORTIERE - 2889862
XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

REQUIERT DES PORTIERES COMPLETES A COMMANDE ELECTRIQUE OU UN
PARE-BRISE EN VERRE/POLY, CHAQUE UNITE EST VENDUE SEPAREMENT

»MONTAGE SUR CADRE DE PROTECTION (ROPS)
(ILLUSTRE) » 2889099
XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

NON COMPATIBLE AVEC LES PORTIERES COMPLETES A COMMANDE
ELECTRIQUE OU LES PARE-BRISE

PLAFONNIER - AUTONOME

« Le plafonnier permet de mieux voir dans
la cabine en cas de faible luminosité

« La trousse autonome s'installe sur
l'emplacement de la barre PULSE avant

»2890423

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

TROUSSE DE PANNEAU DE
COMMUTATEURS DE PLAFOND

« Ajoutez jusqu'a 4 commutateurs a accessoires électriques
placés stratégiquement au plafond gréce a ce panneau de
commutateurs supérieur a montage au toit

»2890422

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

PRISE D'ALIMENTATION 12V

POUR COFFRE DE RANGEMENT

- Alimentez vos outils ou accessoires pour
abattre du travail

« Le commutateur monté sur le tableau de bord
permet d'activer ou de désactiver un
pulvérisateur ou un épandeur depuis la cabine

»2890857

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

TROUSSE D'ESSUIE-GLACE DE
PARE-BRISE ET DE LAVE-GLACE

« Congue pour s'adapter aux pare-brise en verre
pleine hauteur

« Se fixe facilement grace aux emplacements de
montage et passages de fils intégrés

« Comprend un réservoir de lave-glace qui se fixe sous
le capot avant, et tous les cables électriques et
toutes les conduites du pulvérisateur sont acheminés
dans le profilé intégré au cadre de protection (ROPS)

« Le commutateur & bascule du tableau de bord
contrdle indépendamment l'essuie-glace
et le pulvérisateur

»2889095
XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24
NON COMPATIBLE AVEC LES PARE-BRISE EN POLY

TROUSSE PULSE -
MONTAGE SUR LE TOIT

- Ajoutez une capacité électrique supplémentaire pour
alimenter tous vos accessoires Polaris préférés

»3 PLACES - 2890262
XD 1500 AM24

»CREW « 2890441
CREW XD 1500 AM24

ENSEMBLE DE KLAXON

« Alimenté par l'alimentation électrique du véhicule

« Son puissant alertant en toute sécurité les
personnes se trouvant a proximité

« Comprend le klaxon, la quincaillerie de
montage et 'actionneur

»2889098

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

=)

PHARE DE TRAVAIL ARRIERE

- S'installe a l'arriére de votre cabine afin d'éclairer
la benne de chargement et les alentours

« Comprend la quincaillerie de montage
« Intégré au toit pour offrir une apparence épurée

»2889771
XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24
LES MODELES PREMIERE QUALITE NECESSITENT UN PANNEAU
DE COMMUTATEURS AU PLAFOND (2890422) ET UNE TROUSSE

PULSE ARRIERE (LES NUMEROS DE PIECES VARIENT), CHAQUE
UNITE EST VENDUE SEPAREMENT

{ b %
a— r

CARACTERISTIQUES ET AVANTAG

ENROULEMENT DE LA CORDE RAPIDE

Enroule les cables 5 fois plus rapidement que le mode standard des
autres treuils de Polaris. Repartez en randonnée ou effectuez vos
taches plus rapidement.

TECHNOLOGIE D'ARRET AUTOMATIQUE

La technologie d‘arrét automatique protége votre treuil et
en prolonge la durée utile en I'arrétant automatiquement en fin
de portée pour prévenir un déroulement excessif.

TELECOMMANDE SANS FIL

Commandez votre treuil de jusqu‘a une distance de 50 pi du véhicule.

CORDE SYNTHETIQUE PREMIUM

Corde de 50 pi légére, extrémement solide et flexible qui peut
résister a tout type de travaux.

MODELE

XD 1500 AM24
CREW XD 1500 AM24

AMELIOREZ VOS COMMANDES
TREUILS HD OU PRO HD

COMMANDE ELECTRIQUE

« Controlez votre treuil et votre
chasse-neige directement a partir
du pommeau du levier de vitesses

»2889769

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

L 4

E

4

“RIE ROBUSTE PR

v

v

60001b

2889276

DE GARANTIE

NON DISPONIBLE

AJOUTEZ LOPTION D’ARRET AUTOMATIQUE
+ TELECOMMANDE SANS FIL

2890991

CORDE SYNTHETIQUE REQUISE

v

4500 Ib

2889275

PIECES DE RECHANGE

CORDE SYNTHETIQUE

»60001b
2879188
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PARE-BROUSSAILLES
AVANT SUPERIEUR

« Construction en tubulure en acier de 1,75 po

« Protége l'avant de votre véhicule, y compris
les phares

- Se monte au moyen de boulons sur le pare-chocs
avant de série

« Ne compromet pas le fonctionnement des phares
ou du treuil et des accessoires de chasse-neige

« Fini thermolaqué noir, et anti-rayure

« Utilisé comme structure d'accessoire pour un
porte-bagages de capot

»2884872

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

PARE-BROUSSAILLES ARRIERE

« Congu pour conquérir les terrains les plus difficiles
grace a sa résistance fiable, protégeant en toute
sécurité le hayon et les feux arriere

« Monté de fagon a maintenir le dégagement arriére, vos
roues peuvent encore bouger méme lorsque la
plate-forme est inclinée complétement vers l'arriére

« Trous de montage intégrés pour une installation facile
« Fini thermolaqué noir

« Compatible avec les attelages

»2884876

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

PARE-ROCHES AVEC MARCHE

« La construction robuste en acier se caractérise par un
fini thermolaqué noir durable avec traitement
anticorrosion par électrodispersion

- Montez facilement dans le véhicule et enlevez la boue
sur vos chaussures grace a un grattoir a bottes intégré

« S'installe facilement sur les emplacements de montage
intégrés directement sur le cadre au lieu d'étre fixé
dessous, offrant ainsi une garde au sol maximale

»2 PLACES (ILLUSTRE) » 2884874
XD 1500 AM24

»CREW - 2884875

CREW XD 1500 AM24

PARE-BUFFLE POUR PARE-CHOCS AVANT

« Arceau supérieur en acier qui se fixe au pare-chocs
de série et ajoute une protection supplémentaire
alavant du véhicule

»2890855

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

MANILLES - PARE-BROUSSAILLES HD

« Crochets de remorquage montés sur le pare-chocs
qui peuvent étre utilisés pour atteler le véhicule
aune remorque ou pour faciliter 'attelage lors
du remorquage d'un objet

»2890854

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

»HARMAN

JBL donne vie a la musique d'une fagon distinctive
depuis plus de 70 ans. Des concerts emblématiques
aux plus grands événements sportifs du monde, ce son
primé a permis de mettre a 'avant-plan les musiciens,
les athletes et les événements les plus épiques au
monde. Libérez tout le pouvoir de la musique pour vivre
pleinement votre vie, ou et quand vous le voulez.

JBL® s'est associé a Polaris pour créer le systeme audio
le plus performant, spécialement congu pour le RANGER.
Spécialement congu pour résister a n'importe quel
environnement extérieur et créé pour accomplir

les taches les plus difficiles.

ENSEMBLE AUDIO JBL’ TRAIL PRO 2000

« Amplificateur interne puissant « Syntoniseur AM/FM/WB

de 25 W x 4 canaux
« Ecran TFT couleur de 4,3 po
« Bluetooth® 4.2
»2889762

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

« Deux haut-parleurs daigus de 50 W
« Deux haut-parleurs de 75 W de 6,5 po
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TROUSSE DE MISE A NIVEAU AUDIO JBL® TRAIL PRO 4200

« Deux haut-parleurs de 40 W de 4 po

« Amplificateur puissant de 40 W x 4 canaux
- Deux caissons dextrémes-graves de 8 po avec amplificateur de 300 W
»2889763

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

REQUIERT L'ENSEMBLE AUDIO JBL® TRAIL PRO 2000 (2889762) 0U
RIDE COMMAND, CHAQUE UNITE EST VENDUE SEPAREMENT
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RANGER XD 1500

SOLUTIONS DE RANGEMENT voici
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POUR TOUS LES TRAVAUX M
LOCK o
. x
Equipez votre RANGER d'accessoires de rangement Polaris Engineered pour emporter tous vos &R 'D E E
effets personnels essentiels pour tous les travaux. La gamme polyvalente comprend de tout u? LOCK . g
nouveaux accessoires brevetés Lock & Ride MAX faciles a installer - comme un porte-bagages sRIDE LLV:-9¢ o
utilitaire, un support de pneu de secours et un coffre de rangement arriére - qui offrent des Ce vehicule est équipé d'un tout nouveau systeme d'accessoires congu
moyens illimités de personnaliser les capacités de rangement de votre véhicule. pour répondre a de tout nouveaux criteres de durabilité et d'adaptabilite.

Notre technologie Polaris Lock & Ride de nouvelle génération
s'accompagne d'un tout nouveau systeme d'accessoires et de fixations
spécialement congus. Cela signifie que vous pouvez configurer votre

Y
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véhicule pour n‘importe quelle tache, travailler plus efficacement et E ]
w
abattre plus de travail que jamais auparavant. = z
Avec des configurations presque illimitées et sans outils, vous pouvez i
les reconfigurer librement et sur le champ, et passer plus de temps a
abattre plus de travail. 3
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Nous nous sommes également associés a Rhino-Rack® pour offrir des solutions de

premiéere qualité pour le toit et le porte-bagages pour benne. Adaptez votre véhicule a "y

tous vos besoins, pour le plaisir ou le travail ou toute autre activité entre les deux grace m.IINo_MCK®
a ces porte-bagages, des accessoires d'attaches de charges solides et la plus récente 4

technologie de systemes de transport. Ces porte-bagages offrent un volume de rangement

accru et vous permettent de partir plus loin et d'abattre plus de travail en une seule journée.

1. Choisissez des accessoires 2. Placez-les sur le véhicule 3. Verrouillez les accessoires 4. Reconfigurez au besoin

» POLARIS.COM/ShopRANGER




RANGER XD 1500

RANGEMENT

. ¥
1R B max
SUPPORT DE PNEU DE SECOURS

« Se fixe aux glissieres de plate-forme ou a la glissiere de
plate-forme transversale

« Permet a l'utilisateur de transporter en toute sécurité
un pneu de secours jusqu‘a 32 po de diametre

»2889110

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

GRILLE DE PROTECTION ARRIERE - PRET
POUR L'INSTALLATION D'UN TREUIL

« Se monte sur le cadre de protection (ROPS) du véhicule

« Ecran en métal surdimensionné pour une meilleure
visibilité arriére et protege le panneau arriere contre
les dommages

« Utilisé pour monter un treuil a l'arriere
»2889666

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

» POLARIS.COM/ShopRANGER

ﬁ'qﬂ"‘l}.:-k

1R B max
GLISSIERE DE PLATE-FORME
TRANSVERSALE

« Fournit des options de montage supplémentaires
avec des accessoires Lock & Ride MAX

« Peut étre utilisée comme séparateur dans la
benne du véhicule

« Installation rapide et sans outil requis avec des
verrous a glissiere Lock & Ride MAX

»2889800

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

™
(R B max
COFFRE DE RANGEMENT

« Se fixe aux glissieres de plate-forme grace ala
technologie Lock & Ride MAX et peut étre positionné
n'importe ou sur la plate-forme

« Suffisamment grand pour ranger des casques et
d‘autres objets volumineux

« Etanche a la poussiére et a I'eau avec des joints
d'étanchéité de 360° dans toutes les ouvertures

»2889108

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

1R B max
RALLONGE/SEPARATEUR
DE PLATE-FORME

« Ajoutez 30 % d'espace de rangement

supplémentaire avec la portiére arriére
abaissée et la rallonge installée

« Peut également étre utilisé a I'envers pour servir
de séparateur dans une benne afin d'éviter que
les objets se déplacent sur un terrain accidenté

»2889109

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

PORTE-BAGAGES DE CAPOT AVANT
« Le porte-bagages durable en acier avec fini

thermolaqué s'installe sur le capot pour offrir un
rangement de VUTT supplémentaire jusqu’a 100 Ib.

« Contribue a protéger votre véhicule des broussailles
et des débris

« Installation facile grace ala technologie Lock & Ride

« Les glissiéres latérales intégrées pivotent
facilement pour accéder sous le capot

»2884878
XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

REQUIERT LE PARE-BROUSSAILLES SUPERIEUR AVANT (2884872),
VENDU SEPAREMENT

GLISSIERES - MCS/GRILLE
DE PROTECTION ARRIERE

« Glissiéres d'accessoires supplémentaires qui
peuvent étre fixées a la grille de protection arriére
ou dans le systéme de rangement modulaire (MCS)
Lock & Ride MAX

»2890444
XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24
REQUIERT UN SYSTEME DE RANGEMENT MODULAIRE (MCS)
(2889847) OU UNE GRILLE DE PROTECTION ARRIERE - PRETE POUR
L'INSTALLATION D'UN TREUIL (2889666), CHAQUE UNITE EST
VENDUE SEPAREMENT

RALLONGES DE PORTE-OUTILS POUR MCS

« Se fixe au systéme de rangement modulaire (MCS)
et permet a l'utilisateur de transporter des tuyaux
et d'autres articles

»2889911
XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24
REQUIERT UN SYSTEME DE RANGEMENT MODULAIRE (MCS)
(2889847) ET DES GLISSIERES - SYSTEME DE RANGEMENT MODULAIRE/

GRILLE DE PROTECTION ARRIERE (2890444), CHAQUE UNITE EST
VENDUE SEPAREMENT

TAPIS DE PLATE-FORME

« Le tapis en poly moulé de 0,2 po dépaisseur
est élégant, protége la benne, réduit les
bruits indésirables de la transmission et
maintient solidement le chargement grace
asa conception antidérapante

»2889106

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

MAx
SUPPORT POUR SCIE A CHAINE

« Se fixe aux glissieres de plate-forme ou a la glissiere
de plate-forme transversale et permet a l'utilisateur
de transporter une scie a chaine en toute sécurité

»2889105

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

POLEarS

BENNE ARRIERE BASCULANTE
A LEVAGE HYDRAULIQUE

« Labenne arriére basculante a levage hydraulique
permet le déchargement facile de la benne, méme
lorsquelle est remplie a pleine capacité

« Commande par interrupteur sur le tableau de bord

»2889768

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

1R BT max
SYSTEME DE RANGEMENT
MODULAIRE (MCS)

« Structure de benne qui se boulonne aux
glissiéres Lock & Ride MAX et qui permet a
l'utilisateur d'ajouter le porte-outils, la rallonge
pour outils, le porte-bagages pour benne
arriere ou les supports a loquet automatique
pour profiter d'un rangement supplémentaire

»2889847

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24
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(R B max
PORTE-OUTILS POUR MCS

« Se fixe au systéme de rangement modulaire (MCS)
avec les accessoires Lock & Ride MAX, ce qui permet
de transporter des équipements a long manche,
comme des pelles et des rateaux

»2889846
XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24
REQUIERT UN SYSTEME DE RANGEMENT MODULAIRE (MCS)
(2889847) ET DES GLISSIERES - SYSTEME DE RANGEMENT
MODULAIRE/GRILLE DE PROTECTION ARRIERE (2890444),
CHAQUE UNITE EST VENDUE SEPAREMENT

FIXATION DE SUPPORT A FUSIL

« Se fixe au systéme de rangement modulaire (MCS)
et permet a l'utilisateur de fixer des mécanismes
de verrouillage automatique Stronghold de Kolpin

»2889931

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

ATTELAGE RECEPTEUR AVANT

« Le récepteur avant de 2 po permet de fixer un attelage
de remorque pour manceuvrer facilement en marche
arriere les remorques dans les endroits exigus

« Se boulonne au chassis du véhicule

»2889657

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

TREUIL DE COFFRE DE RANGEMENT
ARRIERE DE 1000 Ib

« Treuil d'une force de traction de 1000 Ib qui se fixe ala

grille de protection arriére

« Permet de charger facilement du gros gibier ou d'autres

articles lourds et volumineux dans la plate-forme

»2889698

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24
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RANGER XD 1500

RANGEMENT

=

#» RHINO-RACK

APPORTEZ TOUT. RIEN NE LUI FAIT PEUR. e

Les véhicules les plus paolyvalents de 'industrie du hors

£

route ainsi qu'une marque d’aventures-en plein air de
confiance située a l'autre bout du monde se'sont associés
pour créer des porte-bagages pour toit et pour benne,

ainsi que d'autres accessoires exclusifs a [industrie'et
spécialement congus pour.aider les;conducteurs-du

RANGER a abattre du travail.

PORTE-BAGAGES DE TOIT

« Apportez tout ce qu'il vous faut

« Pilier durable et élégant avec systéme
d‘accessoire novateur garantissant l'attelage
sécuritaire d'accessoires a votre véhicule

»3 PLACES - 2889236
XD 1500 AM24
»CREW (ILLUSTRE) « 2889237

CREW XD 1500 AM24

POLARIS.COM/ShopRANGER

PORTE-BAGAGES
POUR BENNE ARRIERE

« Accessoire modulaire idéal pour
le transport de charges
« Fabrication légére en aluminium
solide éprouvée dans les conditions
les plus rigoureuses
« Optez pour une grande variété
d‘accessoires Rhino-Rack® pour
personnaliser votre véhicule
- Se fixe a la benne de votre véhicule
- Capacité pondérale sur la plate-forme - 150 Ib

»2889860
XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24
REQUIERT LE SUPPORT POUR PORTE-BAGAGES POUR
BENNE RHINO-RACK® (2889844), VENDU SEPAREMENT
NON COMPATIBLE AVEC LE SYSTEME DE RANGEMENT
MODULAIRE (MCS)(2889847)

SUPPORT DE PORTE-BAGAGES POUR BENNE ARRIERE

»2889844
XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

SUPPORT DE PORTE-BAGAGES POUR TOIT
»3 PLACES » 2889103 »CREW » 2889104

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

ACCESSOIRISEZ

A | ;
SUPPORT DE PNEU DE SECOURS

« Transportez un pneu de secours a I'extérieur du véhicule

« S'installe facilement sur le porte-bagages pour benne
arriére Rhino-Rack®(2889590), vendu séparément

»2889529

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

SAC A BAGAGES DE 200 L

« Transportez un équipement volumineux et
léger dans ce sac en toile résistant aux
déchirures et aux intempéries

»2889881

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

FIXATION DE SUPPORT A FUSIL

« Installez les étuis & fusil rigides Stronghold de
Kolpin sur les systémes Rhino-Rack® lorsque
jumelés avec le support a verrouillage
automatique (2636942), vendu séparément

»2889327
XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

Consultez la page 86 pour de plus amples
informations sur les produits de chasse

« Solide, durable et facile a attacher
« Plaques d'adhérence vendues séparément

»2889530

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

SUPPORT DE CRIC HAUTE LEVEE

« Installation simple et rapide avec supports durables

« Acier robuste thermolaqué résistant a la corrosion et
aux conditions les plus robustes

»2889533

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

i

PORTE-KAYAK DE STYLE J

« Transportez un kayak ou un canoé sur
le toit de votre véhicule

»2889883
XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

REQUIERT DES BARRES ACCESSOIRES (2889884),
VENDUES SEPAREMENT

(EILLETS D’ARRIMAGE

« Fixez-les a plusieurs endroits sur la plate-forme pour
obtenir des points d'arrimage supplémentaires

« Acier galvanisé anticorrosion pour une résistance élevée

« Comprend un élément, avec sa quincaillerie de montage
(sangles non comprises)

»2889527

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

BLOCS D'ARRIMAGE EN COIN

« Montez une glaciére NorthStar ou une boite a outils sur la
plate-forme et économisez de I'espace a l'intérieur du
véhicule (sangles non comprises)

« Un écrou antirotation unique offre une sécurité maximale

»2889531

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

SUPPORT A CANNES A PECHE

« Un support a cannes a péche pratique et verrouillable
qui peut transporter cing cannes a péche en toute
sécurité sur un porte-bagages de toit

- Fait aussi office de support pour skis/planche a neige

»2889729

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

BARRES ACCESSOIRES

« Offre un montage horizontal pour permettre la fixation
d‘autres accessoires sur les plates-formes Rhino-Rack®

»2889884

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

PORTE-OUTILS POLYVALENT

« Porte et protege les outils, les pagaies et plus encore

« Mécanisme de verrouillage a cliquet pour un
dégagement rapide et empiécements en caoutchouc
qui sécurisent le matériel

»2889528

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24
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RANGER 1000/XP 1000/XP KINETIC

2882910
2882753
2883265
2882710

2882531

Rangement étanche sous le siege P. 46
Systeme de chauffage et de dégivrage a 8 bouches d'air P. 46

Lampe de travail et balise a DEL P. 48

Treuil Pro HD Polaris de 6 000 Ib avec enroulement
de la corde rapide P. 49

Pare-broussailles avant supérieur P.50

34 POLARIS.COM/ShopRANGER

2882529

2882752 Rallonge/séparateur de plate-forme P.58

2890233 Grille de protection arriere P.58

2883121 Projecteur 4 DEL série SR Rigid® de 10 po P. 94

2883148  Ensemble de roues et de pneus Pro Armor : Dual-Threat et 4202 P. 106

Ajoutez des faisceaux de barre d'éclairage P.82

COLLECTION

GROS GIBIER

2882753
2883265
2882710

2882690

Systeme de chauffage et de dégivrage a 8 bouches d'air P. 46

Lampe de travail et balise a DEL P. 48

Treuil Pro HD Polaris de 6 000 Ib avec enroulement
de la corde rapide P. 49

Porte-bagages de capot avant P.58

2884107 I 555K I Support Rhino Grip Pro de Kolpin P. 87
2889791 Barre déclairage 4 faisceau combo & DEL Pro Armor de 33 po P. 95
2883157 Ensemble de roues et de pneus Pro Armor : Attack 2.0 et 5202 P. 107

Ajoutez des faisceaux de barre d'éclairage P.82

JILININM dX/000L dX/000L
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RANGER 1000/XP 1000/XP KINETIC
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COLLECTION COLLECTION

SAUVAGINE BRICOLEUR

2883265  Lampe de travail et balise a DEL P. 48 2883263  Support a fusil en cabine P. 87 oggo7)1  \reuil Pro HD Polaris de 4 500 Ib avec enroulement 2881533 E? Porte-outils P. 61

de la corde rapide P. 49
Treuil Pro HD Polaris de 4 500 Ib avec enroulement Projecteur a faisceau étroit 4 DEL cubique Pro Armor
2882711 4o la corde rapide P. 49 2889784 4692 po(x2) . 94 ! 2882752 {IgJ588E] Rallonge/séparateur de plate-forme P.58 2885279 Coffre de rangement P. 61

2882690  Porte-bagages de capot avant P.58 2884271  Ensemble de roues et de pneus Pro Armor : Mud XC et 4204 P. 108 2882751  Tapis de plate-forme P. 60 2889791  Barre déclairage a faisceau combo a DEL Pro Armor de 33 po P. 95

LOCK 5 U o 2882384  Ensemble de roues et de pneus : Pro Armor Harvester et 4202 P. 106
2882177 Systeme CargoMax P. 58 Ajoutez des faisceaux de barre d'éclairage P.82 2879354 Support pour scie a chaine P. 60

INIWIINVY

Ajoutez des faisceaux de barre d'éclairage P.82
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RANGER 1000/XP 1000/XP KINETIC

RANGER XP KINE TIC,

LA PUISSA
POUR EN F.

FAITES-EN PLUS QUE JAMAIS avec le nouveau RANGER
électrique de dimension normale. Une puissance inégalée
et un couple instantané signifient plus de puissance que
jamais pour tracter précisément, transporter une plus
grande charge et abattre plus de travail. La transmission
électrique la plus robuste de I'industrie permet de réduire
les colts d'entretien et d'augmenter le temps d'utilisation.
De plus, le groupe motopropulseur électrique silencieux
permet de converser pendant la randennge,mais aussi de
circuler discrétement sur les lieux de chasse.

R, Tk g 4
ol

i
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CAMERA AVANT RIDE COMMAND
« Assure un point de vue supplémentaire
- Caméra a montage avant pour vous aider dans le déblaiement et d'autres taches

»2889662

XP KINETIC AM23-24

FAISCEAU DE FILS POUR CHARGEUR DOUBLE

« Requis pour l'installation d'un chargeur de bord de 3 kW sur
les versions XP Kinetic Premium

»2889704

XP KINETIC AM23-24

ncl.nnt sE

‘Systemes dlectriques

TROUSSE DE DEGIVREUR/CHAUFFERETTE DE CABINE

« Chaleur instantanée, fini d'attendre que le moteur se réchauffe
« Controlez facilement la température dans votre cabine en toute saison
« Aide a dégivrer les pare-brise et a vous garder au chaud ou au frais

« Trois vitesses de ventilateur

« Commandes de la chaleur et du ventilateur installées sur le tableau de bord
« Orifices d'aération manuels

»2889449

XP KINETIC AM23-24

REQUIERT LA BARRE OMNIBUS A HAUTE TENSION (2889667),
VENDUE SEPAREMENT

BARRE OMNIBUS A HAUTE TENSION

« Requise pour I'ajout d'une chaufferette ou de tout autre
accessoire a haute tension comme un chargeur amélioré

»2889667

XP KINETIC AM23-24

QUINCAILLERIE POUR ACCESSOIRE DE PARE-CHOCS

- Requise pour utiliser une caméra avant ou pour installer un pare-chocs
avant supérieur ou un porte-bagages de capot

»2889659

XP KINETIC AM23-24

FAISCEAU DE FILS POUR CHARGEUR TRIPLE

« Requis pour l'installation d'un chargeur de bord de 3 kW sur
les versions XP Kinetic Ultimate

»2889486

XP KINETIC AM23-24

CHARGEUR DE BORD DE 3 kW

« Assure une charge additionnelle de 3 kW pour vous permettre de gagner du
temps et d'abattre plus de travail avec votre RANGER

« Augmente le taux de charge tout en diminuant le temps de recharge lors du
branchement a un chargeur a domicile approprié pour une efficacité accrue

« Charge maximale de 6 kW sur les versions Premium et de 9 kW sur les
versions Ultimate

« Equipement de recharge électrique améliorée de niveau 2 plus prise de 240
V requises pour un chargement optimal sur les versions Ultimate avec
amélioration de 9 kW

« A utiliser avec la Pulsar Plus de Wallbox® pour un chargement optimal sur les
versions Ultimate avec amélioration de 9 kW

»2889661
XP KINETIC AM23-24
VERSION ULTIMATE : REQUIERT LA BARRE OMNIBUS A HAUTE TENSION (2889667) ET LE FAISCEAU
DE FILS POUR CHARGEUR TRIPLE (2889486), CHAQUE UNITE EST VENDUE SEPAREMENT
VERSION PREMIUM : REQUIERT LA BARRE OMNIBUS A HAUTE TENSION (2889667) ET LE FAISCEAU
DE FILS POUR CHARGEUR DOUBLE (2889704), CHAQUE UNITE EST VENDUE SEPAREMENT

PULSAR PLUS DE WALLBOX®

« Pour les versions RANGER XP Kinetic Ultimate seulement

« Obtenez une charge compléete en un temps record de 3,5 heures
quand vous l'utilisez avec une prise de 240 V

»2890040
XP KINETIC AM23-24
VERSION ULTIMATE SEULEMENT
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RANGER 1000/XP 1000/XP KINETIC

TOITS

POUR VOUS PROTEGER DE LA PLUIE OU DU SOLEIL
BRULANT PENDANT LA CONDUITE, un toit est

le premier article dont il faut:se doter parmi les
composants de cabine Polaris Engineered. Lancez-vous
dans vos projets en toute tranquillité d'esprit.

AVANTAGES
POLARIS ENGINEERED

JILINIM dX/000L dX/000L

FINI DE PREMIERE QUALITE COUVERTURE REDUCTION DE L'EAU INSTALLATION
ET CONDUITE PLUS ETANCHE STAGNANTE FACILE ET RAPIDE
SILENCIEUSE

slioL

CARACTERISTIQUES DES TOITS PREMIUM ET SPORT

CONSULTEZ LES OPTIONS AUDIO P.52

AJOUTEZ DES ACCESSOIRES ELECTRIQUES
AUX TOITS PREMIUMET SPORT P. 80

JYIIHYY XNVINNV
13 3S148-34vd

INTEGRATION AVEC
POLARIS PULSE

MULTIFONCTION PRET A
INTEGRER DE LECLAIRAGE
PRET A ACCUEILLIRDES
COMPOSANTS AUDIO

PCLARIS " " L
.j\/—| PRET A ACCUEILLIRLE £ < s
Systemes électriques CABLAGE POURLE SYSTEME f , ; ! : " " % y] ..
D'ESSUIE-GLACE ET DE / &y / 1 3 P ATTE,NUADNOTULBEngE

o,

-

NERENRIOF|

LAVE-GLACE DE PARE-BRISE

Ruissellement de I'eau Prét arecevoirla doublure

Polaris Pulse prét a I'emploi Léger
* Caractéristiques Premium et sport non disponibles sur les toits en acier

Léger, durable et résistant aux TOIT SPORT EN POLY TOIT SPORT EN POLY - CREW
. i NOIR - 288922

C'ho-cts Un toit er;g'OIy pzyftf. ; »NOIR - 2882911 CREW XP 1000 AMIS—Z»A C?QEWWUDBEP?ZD—j

resister aux conaitions diificiles XP 1000 AM17-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24 '

présentes dans les sentiers en oo BT

maintenant la protection. & = oo
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DOUBLURE DE TOIT PREMIUM - CREW
»2883457

CREW XP 1000 AM18-24, CREW 1000 AM20-24

DOUBLURES

Godtez au confort de premiere DOUBLURE DE TOIT PREMIUM
qualité, réduisez les bruits dans 2882914
la cabine et dissimulez le cablage. XP 1000 AMT7-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

SYSTEME DE CABINE
PRO SHIELD,

Com pl’iS avec les toits COMPATIBLE AVEC 2882911, 2882912, 2882913

Premium en poly.

40 POLARIS.COM/ShopRANGER



RANGER 1000/XP 1000/XP KINETIC

PARE-BRISE ET PANNEAUX ARRIERE

VERRE =z POLY A REVETEM

Transparence supérieure (qualité Léger, souple, facile a
automobile) ranger/retirer

Anti-rayures Résistantaux chocs

Forme courbée pour un ajustement Lejoint d'étanchéité sur ) )
parfait, excellente étanchéité 360° repousse la pluie et INSTALLATION JOINT ETANCHE CARACTERISTIQUES

Temps froid/robuste la poussiere ‘ POLYVINYLE FACILE ET RAPIDE ALAR MULTIFONCTIONS

Prét pour les essuie-glaces

OUVERT

= . | SYSTEME DE CABINE
= o PRO SHIELD

PARE-BRISE PLEINE GRANDEUR INCLINABLE EN VERRE PARE-BRISE PLEINE GRANDEUR EN VERRE - TRANSPARENT LR B 1R B

« Conception inclinable qui offre trois positions : ouvert, fermé et ventilé « Verre de sécurité feuilleté et courbé anti-rayures PARE-BRISE PLEINE PARE-BRISE MI-HAUTEUR

« Des amortisseurs au gaz facilitent l'ouverture et la fermeture - Protége contre le vent, la pluie et autres débris GRANDEUR EN POLY EN POLY

« Joint de 360° pour une protection et un confort fiables « Couche intermédiaire bloquant les rayons UV et joint d'étanchéité sur 360° « Conception sans cadre pour un maximum de visibilité « Fait dévier l'air arrivant tout droit tout en assurant
« Verre courbé de type automobile anti-rayures »2889021 »2883278 une circulation de lair dans la cabine

»2889020 XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24 XP 1000 AM17-24, CREW XP 1000 AM18-24, CREW 1000 AM20-24, »2883301
1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24 XP 1000 AM17-24, CREW XP 1000 AM18-24, CREW 1000 AM20-24,

PANNEAUX ARRIERE

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

SYSTEME DE CABINE
PRO SHIELD,

[I] =55]

SYSTEME DE CABINE . L v ey i F . : SYSTEME DE CABINE [ SYSTEME DECABINE [
PRO SHIELD, e - k. 1 s PRO SHIELD, PRO SHIELD,

LR ) LR ) [I] =55

PARE-BRISE PLEINE GRANDEUR VENTILE PARE-BRISE PLEINE GRANDEUR EN PARE-BRISE EN POLY A REVETEMENT PANNEAU ARRIERE EN VERRE COULISSANT PANNEAU ARRIERE EN VERRE
EN POLY A REVETEMENT DUR POLY A REVETEMENT DUR DUR ENTIEREMENT RABATTABLE * Les glaces coulissantes procurent e faération, 12879013
« Conception sans cadre pour un maximum de visibilité « Conception sans cadre pour un maximum de visibilité « Deux options d'aération : entiérement étanche, ou la moitié 22:?'('3?32;5:%2;?; gfric;g'"e et permettent lacces ala XP 1000 AM17-24, CREW XP 1000 AM18-24, CREW 1000 AM20-24,
« Orifices d'aération ajoutés pour faire circuler 'air lorsqu'il « Requiert la trousse d'installation d'essuie-glace supterlt:yre pteut etrg ratpattue ou reltlree pourune 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24
fait chaud ou pour dégivrer lorsqu'il fait froid (2207624), vendue séparément protection et une aeration maximales »2879015
« Requiert la trousse d'installation d'essuie-glace »2883300 »2884139 :‘DPOLUEa:;gzzzhcgsgfgmgfﬂl3'2“' CREW 1000 AM20-24,
(2207624), vendue séparément XP 1000 AMI7-24, CREW XP 1000 AM18-24, CREW 1000 AM20-24, fopognga:glzagZQ;?(TSE/TTCPAﬂgg_AZTa—ZA,CREw1000 AM20-24,
»2883266 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24 '

XP 1000 AM17-24, CREW XP 1000 AM18-24, CREW 1000 AM20-24,
1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

» POLARIS.COM/ShopRANGER

ki

AVANTAGES
POLARIS ENGINEERED

OBTENEZUNE VISIBILITE
PAR TOUS LES TEMPS

P. 46

i) %5%)
PANNEAU ARRIERE EN POLY

« Le polycarbonate solide et épais présente des
caractéristiques de résistance aux chocs et de
résistance aux rayures remarquables

- S'installe sur les contours du cadre de cabine
avec un systéme de joint d'étanchéité sur 360°
pour une protection, un confort, un réglage et une
finition remarquables

»2883773

XP 1000 AM17-24, CREW XP 1000 AM18-24, CREW 1000 AM20-24,
1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

REDUISEZ LE TOURBILLON
DE POUSSIERE DANS LA
CABINE EN AJOUTANT

UN PANNEAU ARRIERE.

L'installation d'un pare-brise et

d'un toit cause la formation d'air
agité derriere la cabine. Ajoutez

un panneau arriere pour réduire
l'infiltration de poussiére provenant
de ce tourbillon.
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RANGER 1000/XP 1000/XP KINETIC

YOUTUBE.COM/POLARISORV

A
PO RTI ERES RECHERCHEZ « PORTIERES »

APPRENEZ CE QUE L'ON DIT DE CES PORTIERES SUR °

—h
=
=
(=
~
x
O
—3
PORTIERES PREMIUM EN POLY PORTIERES EN POLY PORTIERES EN TOILE =]
=
L
CARACTERI STIQUES PRINCIPALES Rl oW p X LU 20U AW Y L DEMI-PORTIERES PORTIERES HUNTER POUR RANGER PORTIERES CLEARVIEW POUR RANGER PORTIERES AVEC GLACE A FERMETURE A GLISSIERE x
3
A
SYSTEME DE CABINE PRO SHIELD =
m
TYPE DE GLACE/AERATION VERRE/ELECTRIQUE VERRE/MANIVELLE S.0./DESSUS OUVERT VERRE/CHARNIERES VERRE/CHARNIERES POLY TRANSPARENT/FERMETURE A GLISSIERE :'
VISIBILITE SUPERIEURE SUPERIEURE SUPERIEURE SUPERIEURE SUPERIEURE ET INFERIEURE SUPERIEURE ET INFERIEURE PARTIELLE
COMPARTIMENT DE RANGEMENT DE SERIE DE SERIE DE SERIE
PRETE A INTEGRER DES ELEMENTS AUDIO/SUPPORT A HAUT-PARLEUR DE SERIE, PRECABLEE DE SERIE
DOUBLURE EN TPE DE PREMIERE QUALITE DE SERIE DE SERIE DE SERIE
CARACTERISTIQUES SPECIALES AL SNCHE RINTE GRE T L R L A CONSTRUCTION EN POLY DURABLE, CAMOUFLAGE PURSUIT DE POLARIS CONSTRUCTION EN POLY DURABLE DISPONIBLE EN CAMOUFLAGE PURSUIT DE POLARIS

slioL

« La meilleure portiére offrant une glace « Portiére de premiére « Offre une protection dans « Extérieur en poly transparent robuste du bas de la « Procurent une visibilité avec une obstruction « Légeéreté, protection durable et aération réglable avec
a commande électrique, des qualité, offrant une glace a le bas contre les obstacles portiére jusqu‘a la glace en verre a charnieres supérieure. minimale et un éclairage ambiant maximal a I'intérieur fermeture a glissiére et panneau inférieur transparent.
commutateurs montés sur la portiere et manivelle pour le réglage du hors route tout en faisant « Motif camouflage Pursuit de Polaris de premiére qualité de la cabine.

de [éclairage intégre au plancher. débit dair dans la cabine. lexpérience du grand air. offrant un revétement camouflage étendu. « Extérieur en poly transparent robuste du bas

de la portiére jusqua la glace en verre a
charnieres supérieure.

Les portiéres avant et arriére de méme conception sont requises pour compléter une cabine sur les modéles CREW Ranger. Les portiéres Premium sont offertes avec panneaux décoratifs pour extérieur de portiére en noir brillant; images montrant des panneaux de portiére décoratifs extérieurs en option.

e '
wmmcmg PORTIERES AVEC GLACE A

JYIIHYY XNVINNV
13 3S148-34vd
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PORTIERES AVANT (ENSEMBLE DE 2)
XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24,
CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

Ty g -
) ) "““ SHIE PORTIERES AVEC GLACE A  FERMETURE A GLISSIERE - er
PORTIERES AVEC GLACE A COMMANDE PORTIERES AVEC GLACE DEMI-PORTIERES - POLY PORTIERES HUNTER RANGER - ) FERMETURE A GLISSIERE-  TOILE - CAMOUFLAGE S&
ELECTRIQUE - POLY - NOIR AMANIVELLE - POLY - NOIR 2889814 CAMOUFLAGE PURSUIT DE POLARIS PORTIERES CLEARVIEW POUR RANGER TOILE - NOIR PURSUIT DE POLARIS =
2889813 2889811 2883229 2882901 2882902 2882903
Ll &
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OBTENEZ UN RENDEMENT E §
SUPERIEUR ET LA MEILLEURE % § I
ra ra .~ o x PRO SHIELD SVSTEHEDECAE\NE
ETANCHEITE QUE NOUS OFFRONS E z "“” SLIECD
i &S AEIED DEMI-PORTIERES - PORTIERES AVEC GLACE A FERMETURE =
avec‘ la gamme c.’e port'g“.as du £ PORTIERES AVEC GLACE A MANIVELLE - ARRIERE - POLY ARRIERE - POLY PORTIERES ARRIERE CLEARVIEW RANGER A GLISSIERE - ARRIERE - TOILE - NOIR S
systeme de cabine Pro Shield 2889812 2889815 2883632 2883634
JOINT D’ETANCHEITE S
DE 360 PANNEAUX DECORATIFS SUPER AZURE PIERRE DE BLEU BLANC CAMOUFLAGE BLANC -
POUR EXTERIEUR GRAPHITE CRISTAL BRONSON SPRINGFIELD ECLAIR PURSUIT DE POLARIS PERLE z
DOUBLURE EN TPE DE PORTIERE AVANT 2882870-509 2882870-809 2882870-755 2882870-640 2882870-599 2882870-587 2882870-566 =
4 ARRIERE 2883829-509 2883829-809 2883829-755 2883829-640 2883829-599 2883829-587 - Z
FAC”_E A NETTOYER - Remplace les panneaux -
décoratifs noir brillant de série
. Plastique peint et enduit ROUGE NOIR ROUGE COUCHER VERT SAUGE ROUGE COUCHER DE BLEU MARINE BOURGOGNE
RANGEMENT INTEGRE transparent pour une SOLAIRE PERLE DE SOLEIL MAT DES BOIS MAT SOLEIL METALLIQUE MAT METALLIQUE
protection UV AVANT 2883499-342 2882870-666 2882870-669 2882870-685 2882870-520 2882870-726 2882870-629
~ . . + Installation facile au moyen ARRIERE -- - - 2883829-685 2883829-520 2883829-726 -
PRETES A INTEGRER dune seule vis
+ Vendus par paire BLEU BLANC FANTOME BLEU GRIS NOIR BLANC PERLE poLARs :
DES ELEMENTS AUDIO ACIER METALLIQUE POLARIS DISCRET ONYX GLACE I-‘\,—|F'L"—'-:‘_E
OPTIONS D'AERATION AVANT 2882870-765 2882870-774 2882870-795 2882870-804 2882870-866 2882870-911 Sysemes dctiases
ARRIERE - - - - - -
2883829-765 2883829-774 2883829-795 2883829-804 ARTICLES POLARIS PULSE

REQUIS POUR LINSTALLATION

» POLARIS.COM/ShopRANGER P.80
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RANGER 1000/XP 1000/XP KINETIC

BANQUETTE DIVISEE SEATSAVER®
POUR MODELE DE DIMENSION
NORMALE

« Couvre le dossier et le bas du siege

CONFORT
DE LA CABINE -
ET COMMODITE

« Congue pour s'ajuster a la perfection et infroissable,
elle ne glisse pas, ne s'enroule pas et ne sentasse pas

« Lavable a la machine, ce qui facilite le nettoyage

B »GRAVIER CARHARTT" » 2890291-458

XP 1000 AM18-21, CREW XP 1000 AM19-21, XP KINETIC AM23-24
CREW : CONVIENT UNIQUEMENT AUX SIEGES AVANT

AUCUNE HOUSSE DE SIEGE ARRIERE N'EST DISPONIBLE
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CONFIGURATION DES SIEGES
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PULSE
TELECOMMANDE D'OUVRE-PORTE TROUSSE DE DEGIVREUR/ TROUSSE D'ALIMENTATION DE 12 V
o
DE GARAGE PAR HOMELINK® CHAUFFERETTE DE CABINE POUR PLATE-FORME* S
« Contrélez jusqu'a deux portes de garage « Contrélez facilement la température dans - Alimentation supplémentaire pour vos outils et g
votre cabine en toute saison Vos accessoires @
»2882892 Aide a dégi | brise et 3 Requi Il de fai dal
- S . ~ ~ « Aide a dégivrer les pare-brise et & vous + Requiert une rallonge de faisceau d'alimentation
RANGEMENT ETANCHE SOUS LE SIEGE seweusen ;:%?]%:T,:fo?;,’f::xﬁ:ﬁ?ﬂfg‘if“’ CREW1000 AM20 garder au chaud ou au frais intégré de 12 V(2890068), vendue séparément
o
»2882910 - Trois vitesses de ventilateur »2889673 g: g
XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, XP KINETIC AM23-24 » Commandes de la chaleur et du ventilateur XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM18-24, 1000 AM20-24, m=
NE CONVIENT PAS AVEC LES CAISSONS D'EXTREMES-GRAVES installées sur le tableau de bord CREW 1000 AM20-24 =
2882890 ET 2884233 . Orifi ‘aérati REQUIERT UNE RALLONGE DE FAISCEAU D'ALIMENTATION =]
Orifices d'aération manuels INTEGRE DE 12 V (2890068), VENDUE SEPAREMENT % E
»2889449 =k
[

XP KINETIC AM23-24

REQUIERT LA BARRE OMNIBUS A HAUTE TENSION
(2889667), VENDUE SEPAREMENT

-
X
bl
S
1%
o
3

- 2 2 =
RALLONGE DE FAISCEAU | PANNEAU DE COMMUTATEURS SUPERIEUR* RETROVISEURS LATERAUX 3
’ % =
D’ALIMENTATION INTEGRE DE 12 V - Ajoutez jusqu’a 4 commutateurs a accessoires électriques - Se montent sur tout véhicule RANGER doté 2
N « Requis pour l'installation de la trousse d'alimentation - Panneau supérieur pratique monté sur le toit de portiéres
SYSTEME DE CHAUFFAGE PULSE SYSTEME D'ESSUIE-GLACE BULSE TAPIS DE SOL - 3 PLACES de 12 V pour plate-forme (2889673) « Comprend la quincaillerie de montage + Entiérement réglables pour accommoder les
z - - — conducteurs de toutes les tailles et repliables pour
ET DE DEGIVRAGE w4 ET DE LAVE-GLACE DE el 2882780 CEITE »2890068 »2889674 empécher detre heurte
. CREW XP 1000 AM18-24, CREW 1000 AM20-24 R
A 8 BOUCHES D AIR PARE'BRISE XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, XP KINETIC AM23-24 )é:él\];?oﬁzfr_fz% ZzR,EW XP 1000 AM18-24, 1000 AM20-24, »MONTAGE SUR PORT|ERE . 28892‘0] Jé
N . . CREW : CONVIENT UNIQUEMENT AUX SIEGES AVANT - 2
+ Contrélez facilement la température dans votre »2883974 REQUIERT LE FAISCEAU DE BARRE D'ECLAIRAGE DU PANNEAU »MONTAGE SUR CADRE DE PROTECTION (ROPS) e
cabine en toute saison XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM13-24, CREW 1000 AM20-24, > Er?Esvl:s::Jlnzu " DE COMMUTATEURS SUPERIEUR (2889675), VENDU SEPAREMENT (ILLUSTRE) » 2889243
« Aide a dégivrer les pare-brise et a vous garder 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24 ! 2t - R XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 AM20-24,
au chaud ou au frais PARE-BRISE EN POLY REQUIERT LA TROUSSE DE MONTAGE (2207624), CREW : CONVIENT UNIQUEMENT AUX SIEGES AVANT 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24
. Commandes de la chaleur et du ventilateur VENDUE SEPAREMENT NON COMPATIBLE AVEC LE PARE-BRISE INCLINABLE (2889020), LES
h < PORTIERES OU LES UNITES EQUIPEES D'UNE POIGNEE VERS L'AVANT S
installées sur le tableau de bord SUR LE CADRE DE PROTECTION (ROPS) =
« Orifices d'aération manuels E
»2882753 LRy SUPPORT DE MONTAGE DU SYSTEME SYSTEME DE REDUCTION DU BRUIT -
|
XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24 D'ESSUIE-GLACE ET DE LAVE'GLACE DE « Congu pour fixer le panneau arriére a votre cabine RANGER
»2884066 PARE-BRISE EN POLY A REVETEMENT DUR « Le matériau absorbant le son réduit les bruits indésirables
CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24 pour une cabine plus silencieuse
REQUIERT L'ADAPTATEUR : 2884163 SUR LE CREW 1000 »2207624
»TROUSSE D’ADAPTATEUR DE CHAUFFAGE XP 1000 AM17-24, CREW XP 1000 AM18-24, CREW 1000 AM20-24, »2883489 T
POUR CREW 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24 XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, 1000 AM20-24, , , . Y NOUUEAU g os-ovovre naove
5884163 REQUIS POURUTILISER LEESSUIE-GLACE SURLES PARE-BRISE ENPOLY CREW 1000 AMZ0-24, XP KINETIC AMZ3-24 RETROVISEUR LARGE RETROVISEUR A GRAND ANGLE PARE-SOLEIL
(2883266 OU 2883300)
CREW 1000 AM20-24 »2879969 - Grande surface a miroir convexe réglable de « Pare-soleil moulés par injection pour un ajustement
XP1000 AMI7-24, CREW XP 1000 AM18-24, CREW 2,5 x 14 po procurant une vision compléte parfait et une protection contre le soleil
1000 AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24 »2881439 »2890288
XP 1000 AM17-24, CREW XP 1000 AM18-24, CREW 1000 XP 1000 AM17-24, CREW XP 1000 AM18-24, CREW 1000 AM20-24,
AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

» POLAR'S.COM/ShOpRANGER * Communiquez avec votre concessionnaire local pour vérifier la disponibilité. 47



RANGER 1000/XP 1000/XP KINETIC

ONFORT DE LA

)

CABINE ET COMMODITE

LAMPE DE TRAVAIL ET BALISE A DEL

« Eclairage en périphérie du véhicule selon un angle de 360°
et sur une distance de 50 pi

- Idéale pour le déblaiement, la chasse et les travaux utilitaires de nuit
« Construction détachable qui protége la lampe dans les endroits restreints

- Fixée au véhicule a I'arriére du cadre de protection (ROPS)

« Peut étre placée en hauteur pour éclairer I'espace durant I'utilisation et puis

abaissée pendant le transport
« Ajoutez des phares a DEL pour obtenir un meilleur éclairage

»2883265

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC

AM23-24

NECESSITE UNE RALLONGE/FAISCEAU DE BARRE D'ECLAIRAGE (2883230 ET 2883854),
CHAQUE UNITE EST VENDUE SEPAREMENT

PHARES A DEL

« Les phares a DEL offrent une brillance et un éclairage supérieurs
comparativement aux feux halogéne de série

« Style congu spécialement pour le RANGER
»2889072

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, XP KINETIC AM23-24

ECLAIRAGE DE CABINE MULTIFONCTION

« Le plafonnier a DEL offre des options La lumiére rouge est
d’éclairage en blanc, rouge, vert et bleu excellente pour lire les cartes

- Fonctionne avec des piles. Se recharge .

lorsque le véhicule est en marche Lalumiére verte est parfaite

pour circuler dans l'obscurité

« Peut étre enlevé pour étre utilisé comme lampe
de poche a l'intérieur et autour du véhicule Lalumiére bleue est idéale

»2882871 pour la conduite de nuit
XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24,
CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

REQUIERT LE TOIT POLARIS PULSE 6 (2882904),
VENDU SEPAREMENT

» POLARIS.COM/ShopRANGER

PHARE DE TRAVAIL ARRIERE A DEL

- S'installe & l'arriére de votre cabine afin d'éclairer
la benne de chargement et les alentours

« Comprend toute la quincaillerie de montage
« Requiert un faisceau
»2889672

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM18-24, 1000 AM20-24, CREW 1000 AM20-24

CREW : REQUIERT LE FAISCEAU (2889675) ET LA RALLONGE DE FAISCEAU (2830067),
CHAQUE UNITE EST VENDUE SEPAREMENT

ALERTE D'AVERTISSEMENT
CONCERNANT LA MARCHE ARRIERE

- S'active automatiquement chaque fois que le véhicule
passe en marche arriére

»2883246

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 AM20-24,
1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

KLAXON
»2882764

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 AM20-24,
1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

PANNEAU DE COMMUTATEURS SUPERIEUR
DU FAISCEAU DE BARRE D’ECLAIRAGE*

« Requis pour l'installation du panneau
de commutateurs supérieur

»2889675
»RALLONGE - 2890067

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM18-24, 1000 AM20-24, CREW 1000 AM20-24

Avec Polaris Pulse il est
facile d'ajouter tous vos
accessoires électriques.

PULSE

Systemes électriques

EN SAVOIRPLUSP. 80

* Communiquez avec votre concessionnaire local pour vérifier la disponibilité.

CARACTERISTIQUES ET AVANTAG

ENROULEMENT DE LA CORDE RAPIDE

Enroule les cables 5 fois plus rapidement que le mode standard des autres treuils
de Polaris. Repartez en randonnée ou effectuez vos taches plus rapidement.

TECHNOLOGIE D'ARRET AUTOMATIQUE

La technologie d‘arrét automatique protége votre treuil et en prolonge la
durée utile en l'arrétant automatiquement en fin de portée pour prévenir
un déroulement excessif.

CORDE SYNTHETIQUE DE PREMIERE QUALITE

Corde de 50 pi légére, extrémement solide et flexible qui
peut résister a tout type de travaux.

TELECOMMANDE SANS FIL

Commandez votre treuil de jusqu'a une distance de 50 pi du véhicule.

MODELE

XP 1000/CREW XP 1000 AM19-24
1000/CREW 1000 AM20-24
XP KINETIC AM23-24

LERANGER 1000 SANS EPS REQUIERT UN PARE-CHOCS AVANT

AMELIOREZ VOS COMMANDES
TREUILS HD OU PRO HD

TROUSSE D'INTERRUPTEUR DE Lsspuss vaous

NON DISPONIBLE

AJOUTEZ L'OPTION D’ARRET AUTOMATIQUE
2883454

CORDE SYNTHETIQUE REQUISE

2879187

LESPLUS VENDUS,

_ AJOUTEZ UNE
TELECOMMANDE SANS FIL

2883455

J AJOUTEZ UNE CORDE SYNTHETIQUE

6000 Ib 45001b 45001b

LES PLUS VENDUS

288271

2882710 Montage 2882714
en hauteur
2889272

PIECES DE
RECHANGE
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TREUIL POUR TABLEAU DE BORD

- Permet a l'utilisateur d'ajouter un interrupteur
sur le tableau de bord de maniére a procurer
une commande de treuil supplémentaire

« Peuvent étre utilisés avec tous les treuils et
sont compatibles avec d'autres méthodes de
commande (sans fil/avec fil)

»2889050

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000
AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

COMMANDE ELECTRIQUE

- Controlez votre treuil et votre
chasse-neige directement a partir
du pommeau du levier de vitesses

»2883247

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24,

CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC
AM23-24

REQUIERT UN ADAPTATEUR DE TREUIL (2884159),

VENDU SEPAREMENT, LORSQU'UN TREUIL EST
UTILISE COMME APPAREIL DE LEVAGE

TELECOMMANDE CABLEE

« La poignée et la douille de la
télécommande doivent étre
commandées ensemble

»POIGNEE DE TELECOMMANDE
4013466

»DOUILLE - 4017102

CORDE SYNTHETIQUE

»4 500 Ib - 2879187
»6 000 Ib - 2879188 )[




RANGER 1000/ XP 1000/ XP KINETIC

PROTECTION

kY

ARRIERE

S'INSTALLE
DIRECTEMENT SURLE
PARE-CHOCS DE SERIE

NSTRUCTION EN ACIER TUBULAIRE DE 13/4 po DE DIAMETRE

PARE-BROUSSAILLES DE SERIE

« Pour utiliser un pare-chocs avant avec le systeme RIDE COMMAND et la caméra avant,
l'adaptateur de pare-chocs RIDE COMMAND (2207941) est requis

»AVANT . 2882531 »ARRIERE - 2882529

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24
LE PARE-BROUSSAILLES AVANT NE CONVIENT PAS AUX MODELES HIGH LIFTER

LES VEHICULES 1000 SANS EPS REQUIERENT UN PARE-CHOCS AVANT : 2884123

»ADAPTATEUR DE PARE-CHOCS RIDE COMMAND - 2207941

POUR UTILISER AVEC LES VEHICULES EQUIPES DE RIDE COMMAND ET D'UNE CAMERA AVANT

PARE-ROCHES

PARE-ROCHES AVEC MARCHE

« Protection fiable et robuste pour les bords du véhicule
« Les marches intégrées avec grattoir a bottes aident a garder l'intérieur propre
- S'installe directement sur le cadre, au lieu d'en dessous, pour le maximum de garde au sol

« Construction en acier au fini thermolaqué durable noir, avec traitement
anticorrosion par électrodispersion

» (ETTERTY 3 PLACES « 2882530

XP 1000 AM18-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

»CREW - 2883398

CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 AM20-24

3PLACES

CREW

POLARIS.COM/ShopRANGER

~ PEUTETRE UTILISE
CONJOINTEMENT AVEC
E BARRE D'ATTELAGE

PARE-BROUSSAILLES HD

« Protection accrue par rapport au pare-chocs de série avec
emplacements de montage intégrés pour les accessoires et les
feux (vendus séparément) et fini noir mat durable

« Installation facile avec la quincaillerie de montage incluse

- Espace de rangement supplémentaire de 36 po pour I'équipement
de récupération

»AVANT - 2885105

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24
LE PARE-BROUSSAILLES AVANT NE CONVIENT PAS AUX MODELES HIGH LIFTER

ARRIERE : RECOMMANDE AVEC TOUS NOS PHARES A NACELLE RIGID® OU PRO ARMOR POUR UN
ECLAIRAGE AMELIORE

GARDE-BOUE

y NOUVEAU 4
GARDE-BOUE
« Se fixe sous la plate-forme pour protéger le dessous de la plate-forme,

les composants du moteur et la zone sous le sieége du véhicule contre
'accumulation de boue

»ARRIERE - 2884217

« Facilite le nettoyage du véhicule et réduit 'accumulation de débris

772

»RANGER 1000
2889639

1000 AM20-24, CREW 1000 AM20-24

»RANGER XP 1000
EDITION NORTHSTAR
2889689

XP 1000 NORTHSTAR AM18-24,
CREW XP 1000 NORTHSTAR
AM19-24

»RANGER XP 1000
2889640

XP 1000 AM18-24,
CREW XP 1000 AM19-24

PARE-BROUSSAILLES AVANT A MONTAGE EN HAUTEUR

« Protection accrue par rapport au pare-chocs de série

- Offre un emplacement de montage de treuil plus élevé qui procure un accés
plus facile lors d'une utilisation dans la boue profonde

« Non compatible avec les systémes de chasse-neige Polaris

»2889271
XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

TREUIL HD A MONTAGE EN HAUTEUR DE 4 500 Ib (2889272), VENDU SEPAREMENT, RECOMMANDE
LORSQUE LE PARE-BROUSSAILLES EST INSTALLE

TREUIL HD DE 4 500 Ib
A MONTAGE EN HAUTEUR

« Offre des performances exceptionnelles et
une puissance de traction polyvalente

« L'emplacement de montage de treuil élevé
procure un acceés plus facile lors d'une
utilisation dans la boue profonde

»2889272

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, T
CREW 1000 AM20-21, 1000 AM20-24, XP KINETIC S
AM23-24

PARE-BROUSSAILLES AVANT

« Protection accrue par rapport au pare-chocs de série
« Acier estampé robuste et construction tubulaire

- Emplacements de montage intégrées pour les accessoires
de chasse-neige et de treuil

»2889330
CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24
REQUIS POUR INSTALLER LE TREUIL/CHASSE-NEIGE SUR LE RANGER 1000 SANS EPS

QUINCAILLERIE POUR ACCESSOIRE DE PARE-CHOCS

- Requise pour utiliser une caméra avant ou pour installer un pare-chocs
avant supérieur ou un porte-bagages de capot

»2889659

BRAS DE SUSPENSION TRIANGULAIRES

-

BRAS DE SUSPENSION TRIANGULAIRE
A GARDE AU SOL ELEVEE

« Protection précieuse et fiable des composants essentiels de la suspension avant
qui sont complétement exposés aux rigueurs des environnements hors route

« Fabrication en polyéthyléne léger, solide et durable qui résiste aux chocs de la
conduite hors route pour protéger les bras de suspension triangulaire

»ARRIERE « 2889270
XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24,
CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24,
XP KINETIC AM23-24

»AVANT - 2889269
XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24,
CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24,
XP KINETIC AM23-24

PROTECTEURS DE BRAS DE SUSPENSION .
TRIANGULAIRE DE MASSE MOLECULAIRE ELEVEE

« La construction solide, Iégére et durable en polyéthyléne de 1/4 po d'épaisseur et de
masse moléculaire élevée (HMV) protége contre les chocs de la conduite hors route

« Moulé spécifiquement pour la suspension avant des RANGER XP 1000 et 1000 afin
d'offrir un ajustement précis et un profil bas

- Conception de boulonnage facile avec la quincaillerie de montage comprise

»ARRIERE « 2882787
XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24,
CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24,
XP KINETIC AM23-24
NE CONVIENT PAS AUX MODELES A BRAS
DE SUSPENSION TRIANGULAIRE ARQUES

»AVANT - 2882784

XP 1000 AM18-20, CREW XP 1000 AM19-20,
CREW 1000 AM20, 1000 AM20

NE CONVIENT PAS AUX MODELES A BRAS
DE SUSPENSION TRIANGULAIRE ARQUES
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RANGER 1000/XP 1000/XP KINETIC

AUDIO

Si vous cherchez des solutions audio, vous constaterez que
les fabricants se vantent d'offrir de I'équipement audio de

« qualité marine ». Ou pire encore, vous découvrirez qu'ils
réorganisent des composants fabriqués pour les applications
automobiles. MB Quart®, en collaboration avec les ingénieurs
de Polaris, a congu un équipement audio adapté a la conduite
hors route qui a fait ses preuves en offrant le son le plus

audible et le plus clair dans les conditions les plus rigoureuses.

Dans la pluie, la neige, la boue, la chaleur, le froid, la poussiéere
- PEU IMPORTE OU VOUS CONDUISEZ VOTRE RANGER, VOTRE
EQUIPEMENT AUDIO FONCTIONNERA PARFAITEMENT.

MBQUARTR

JILININM dX/000L dX/000L

CONSTRUISEZ VOTRE SON AVEC RIDE COMMAND

ETAPE 1 ETAPE 2
AJOUTEZ UNE UNITE PRINCIPALE AJOUTEZ UN SUPPORT

JYIIHYY XNVINNV
13 3S148-34vd

AFFICHAGE DE 7 po ALIMENTE PAR RIDE COMMAND* 2889309 2883310
XP 1000 AM22-24, CREW XP 1000 AM22-24, XP 1000 AM22-24, CREW XP
2884072 CREW 1000 AM22-24,1000 AM22-24, m 1000 AM22-24, CREW 1000
XPKINETIC AM23-24 AM22-24,1000 AM22-24,
CONSULTEZ LA PAGE 78 POUR PLUS D'INFORMATION POUR LE NORTHSTAR ET TOUS LES AUTRES XPKINETIC AM23-24
MODELES SANS LE STATOR DE 900 W POUR STATOR DE 900 W

NERENRIOF|

ETAPE 3

METTEZ A NIVEAU L’AUDIO EN AJOUTANT UN SYSTEME AUDIO DE PARE-SOLEIL
OU DE TABLEAU DE BORD

31100WWO0J 13 3NIGVI
V130 1404N0D

OPTION 1 SYSTEME AUDIO DE PARE-SOLEIL

A. HAUT-PARLEURS

DEDEﬁ.EA;FsngiEIL B. HAUT-PARLEURS C. CAISSON D'EXTREMES-GRAVES

2882891 DE PLAFOND ARRIERE “ DE10po A AMP;:I;:E?;'ON MAXIMALE

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, XP KINETIC AM23-24

2882876
FAISCEAU REQUIS XP 1000 AM1E-24, CREW XP 1000 AMI1S-24, m AVEC STATOR DE 900 W

R N o 120°26 NON COMPATIBLE AVEC LE RANGEMENT ETANCHE SOUS LE
2882904 SIEGE (2882910) INSTALLE

LES MODELES CREW REQUIERENT
UN 2883231 ADDITIONNEL

NOILO3104d

OPTION 2 SYSTEME AUDIO DE TABLEAU DE BORD

C. CAISSON D'EXTREMES-GRAVES

DE 10 po A AMPLIFICATION MAXIMALE
HAUT-PARLEURS AUDIO B. HAUT-PARLEURS 2884233

DE TABLEAU DE BORD DE PLAFOND ARRIERE XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, XP KINETIC AM23-24

PLespLus venDus LES MODELES RANGER AVEC ENSEMBLE RIDE COMMAND REQUIERENT
2683956 2882876 LE FAISCEAU D'ADAPTATEUR (2883232), VENDU SEPAREMENT

XP 1000 AM19-24, CREW XP 1000 AM19-24, XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, LES MODELES RANGER SANS RIDE COMMAND SONT EQUIPES D'UN
CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24, CREW 1000 AM20-24,1000 AM20-24, CAISSON D’EXTREMES-GRAVES A AMPLIFICATION MAXIMALE
XPKINETIC AM23-24 XPKINETIC AM23-24 DE 10 po DE 250 W (2882890), VENDU SEPAREMENT
NON COMPATIBLE AVEC LE RANGEMENT ETANCHE
SOUS LE SIEGE (2882910) INSTALLE

INIWIINVY

LES HAUT-PARLEURS AUDIO DE TABLEAU DE BORD COMPRENNENT UN AMPLIFICATEUR A QUATRE CANAUX INTEGRE (40 W)
ET DEUX HAUT-PARLEURS ADAPTES A LA CONDUITE HORS ROUTE DE 5,25 po

* Etant donné les problémes continus dans la chaine d'approvisionnement, la disponibilité de ce produit en tant qu‘ajout accessoire pourrait étre limitée ou retardée.

VISITEZ POLARIS.COM/SHOPRANGER TELECHARGEZ L'APPLICATION CONSULTEZ LES MISES A JOUR
POUR VOIR CE QUI CONVIENT A VOTRE MOBILE RIDE COMMAND ET LES AMELIORATIONS AUX

VEHICULE SELON LE MODELE ET PRE——— CARACTERISTIQUES A LADRESSE
L'ANNEE MODELE B> Google Play POLARIS.COM/RIDECOMMAND


http://Polaris.com/ridecommand

RANGER 1000/XP 1000/XP KINETIC

AUDIO

CONSTRUISEZ VOTRE SYSTEME AUDIO

MBQUARTE

JILINIM dX/000L dX/000L

Contrélez tous les aspects de votre systeme audio.

Choisissez quoi écouter et a quelle intensité sonore. 3 FAITES-LE FONCTIONNER

1 CHOISISSEZ UNE UNITE PRINCIPALE

1338149-34vd

2 AJOUTEZ DES HAUT-PARLEURS - AGENCEZ
Votre RANGER est prét pour le travail, mais est-il prét pour les loisirs? A partir d'un simple ensemble a deux
I r TEL QUEL OU AJOUTEZ DES HAUT-PARLEURS ADDITIONNELS haut-parleurs jusqua un systéme complet - ajoutez des haut-parleurs et CONSTRUISEZ-LE A VOTRE GOUT. DEF;’EA%LIJEl—SSgVLE(I:LLIETSLljlﬁll\lJlTT_gégll_l\ll—:[l:JIEiLE
PULSE Ak : DE SERIE AVEC STEREO DE PARE-SOLEIL TOIT POLARIS PULSE 6

« Requis avec stéréo de pare-soleil (2882888)

JYIIHYY XNVINNV

NERENRIOF|

S vz WSS u : SYSTEME AUDIO AVEC BLUETOOTH® AM/FM e U £ « Requis pour ajouter des haut-parleurs de
ETANCHE DE 160 W g ) HAUT-PARLEURS DE PARE-SOLEIL pare-soleil (2882891)
i i P 5 DE PLAFOND DE 300 W »2882904

« Solution tout-en-un pour obtenir un systeme audio de performance pour votre véhicule &
« Entrée USB, compatible avec Bluetooth® 4.0, commande Apple®, syntoniseur AM/FM / « Amplificateur de 300 W intégré (75 W x 4 canaux) XP1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 AM20-

F e 24,1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24
« Amplificateur a quatre canaux intégré (40 W x 4) =1 « Quatre haut-parleurs de 6,5 po situés au plafond

« Deux haut-parleurs adaptés a la conduite hors route de 5,25 po avec haut-parleurs - N Syst.'er'ne étanch.e pour une puissance et une
d'aigus a dome en titane et cénes en polypropyléne 1 qualité sonore fiables

»2882750 T8 BeS  »2882891

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24 i r - XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 AM20-24,
4 r 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

31100WWO0J 13 3NIGVI
V130 1404N0D

MODELES CREW

RALLONGE CREW

« Requise pour tous les modéles Crew pour lesquels
le toit Polaris PULSE 6(2882904) est nécessaire

R R v it e s HAUT-PARLEURS DE
LIS | PLAFOND ARRIERE »2883231
X : " - CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 AM20-24
v ¥ . « Deux haut-parleurs de 6,5 po montés sur le toit
arriére avec haut-parleurs d'aigus a dome en titane
et cones en polypropyléne

NOILO3104d

i

OFFERT AVEC DES HAUT-PARLEURS DE PARE-SOLEIL DE PLAFOND (A DROITE).
UTILISEZ-LE TEL QUEL OU AJOUTEZ DES HAUT-PARLEURS ADDITIONNELS

« Installation facile

fop— % g .. P : . - Systéme étanche pour une puissance et une
.I\ r:'ULSE a1 1 2 o e i Y qualité sonore fiables
S 3 & TR Lo s } »2882876
AUDIO DE PARE-SOLEIL AVEC QUATRE HAUT-PARLEURS DE 6,5 po X % 3 i - . XP 1000 AMI8-24, CREW XP 1000 AM1-24, CREW 1000 AM20-24, TROUSSE DE GEOREPERAGE
AVEC BLUETOOTH® AM/FM ETANCHE DE 300 W /sy B B LA g R A Zh P INETIC Az 2 o -
* e 2 « Gardez les conducteurs de véhicule en sécurité en

« Solution a une étape pour systéeme audio hors route J > ? 2 A, réglant et en contrélant rapidement les restrictions
de conduite comme les limites de vitesse a
l'intérieur et a I'extérieur de la zone de géorepérage

OPTIONS SUPPLEMENTAIRES

« Entrée USB, compatible avec Bluetooth® 4.0, commande Apple®, syntoniseur AM/FM
« Amplificateur a quatre canaux intégré de 300 W (75 W x 4) - Assurez-vous que les conducteurs conduisent
7| . -
« Quatre haut-parleurs coaxiaux de 6,5 po avec haut-parleurs d'aigus a ddome en titane et CAISSON D'EXTREMES-GRAVES alavitesse appropriée selon leur expérience de
cones en polypropyléne D’AMPLIFICATION MAXIMALE DE conduite et le terrain en réglant une vitesse

« Sorties audio pour piloter des haut-parleurs additionnels 10 po DE 250 W Eg’gggﬁﬁ:ﬁgif de votre application

- « Amplificateur de 250 W intégré alimentant le caisson « Activez la protection par mot de passe et contrélez
»2882888 : dextrémes-graves étanche de 10 po les personnes qui peuvent conduire le véhicule et
XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM13-24, CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24 i ._ « Convient aux RANGER XP 1000 avec siége passager relevable les périodes d'utilisation
NON COMPATIBLE AVEC L'AFFICHAGE DE 7 po ALIMENTE PAR RIDE COMMAND : »2882890 « Technologie brevetée

INIWIINVY

« Quatre emplacements de montage pour accessoires

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, XP KINETIC AM23-24 »2884779
NON COMPATIBLE AVEC L'AFFICHAGE DE 7 po ALIMENTE PAR RIDE COMMAND CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24

NON COMPATIBLE AVEC LE RANGEMENT ETANCHE SOUS LE SIEGE
(2882910) INSTALLE

54 POLARIS.COM/ShopRANGER




RANGER 1000/XP 1000/XP KINETIC

RANGEMENT

)

i RHINO-RACK

APPORTEZ TOUT. RIEN NE LUI FAIT PEUR.

Les véhicules les plus polyvalents de l'industrie du hors
route ainsi qu'une marque d‘aventures en plein air de
confiance située a l'autre bout du monde se sont associés
pour créer des porte-bagages pour toit et pour benng,
ainsi que d'autres accessoires exclusifs a I'industrie et
spécialement congus pour aider les conducteurs du

o n

o e

MAXIMISEZ VOTRE VEHICULE CONSTRUISEZ LE VEHICULE FABRIQUES POUR LES

. . . UTILITAIRE ULTIME LONGUES RANDONNEES
Pendant des décennies, Rhino-Rack®a
construit certains des porte-bagages, des Adaptez votre véhicule a tous vos besoins, Rhino-Rack® congoit et fabrique
accessoires et des supports de la meilleure pour le plaisir ou le travail ou toute autre des porte-bagages, accessoires
qualité au monde pour un éventail d'utilisations activité entre les deux grace a ces porte- et supports primés en mesure de
et de conditions. Donc, que vous utilisiez votre bagages pour toit et benne, des accessoires résister a des utilisations et des
véhicule pour effectuer des travaux difficiles, dattaches de charges solides et la plus récente conditions les plus extrémes.
chasser, pécher et plus encore, vous pouvez technologie de systemes de transport.

tout apporter - et tout réaliser!
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RANGER a abattre du travail.

ACCESSOIRISEZ

JYIIHYY XNVINNV
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FIXATION DE SUPPORT AFUSIL  CEILLETS D'’ARRIMAGE PORTE-OUTILS POLYVALENT SUPPORT DE PNEU DE SECOURS o
D5
- Installez les étuis a fusil rigides « Fixez-les a plusieurs endroits sur la - Porte et protege les outils, les pagaies - Transportez un pneu de secours B
Stronghold de Kolpin sur les systémes plate-forme pour obtenir des points et plus encore a l'extérieur du véhicule m §
Rh|no-Re§ck@ Iors_quejumeles avec le d‘arrimage supplémentaires « Mécanisme de verrouillage a cliquet pour « S'installe facilement sur le porte- § o
support a verrouillage automatique - Acier galvanisé anticorrosion pour une un dégagement rapide et empiécements bagages pour benne arriere Rhino-Rack® Eqa
(2636942), vendu séparément résistance élevée en caoutchouc qui sécurisent le matériel (2889590), vendu séparément s>
»2889327 - Comprend un élément, avec sa »2889528 »2889529 ™
XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW quincaillerie de montage (sangles XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW
1000 AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24 non comprises) AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24 1000 AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24
»2889527

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000
AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

SUPPORTS POUR PLAQUES BLOCS D’ARRIMAGE EN COIN SUPPORT DE CRIC HAUTE LEVEE SAC A BAGAGES DE 200 L

D'ADHERENCE . Mt{ntgz une glaciére NorthStar ou une « Installation simple et rapide avec . Trapsportez un équipemept v9||:1mineux
Solde dualostacloaatacher  POieanisanleplivioment  spporsduables o stlgerdanecssacentole dstantaun
. : Séi%tisﬂs[izggfér;necni du v'éhicule (ﬁangle.s non'comprises) ala corrosion et aux conditions les »2889881
PORTE-BAGAGES POUR BENNE PORTE-BAGAGES POUR TOIT, SUPPORT DE PORTE-BAGAGES POUR BENNE ARRIERE »pabo5a * Un écrou antirotation unique offreune  plus obustes HPI000 A2 CHEWXP 000 A 24 W
ARRIERE/TOIT, PETIT GRAND »2889235 X6 100D AMID-26,CREW X 000 AMIO26,CREW 59680531 P e et et oo ' |

« Installez-le dans la benne ou sur le toit du
véhicule (supports vendus séparément)

« Une armature durable assure une fixation
sQre au véhicule

- Un systeme de fixation innovant permet une
installation facile des accessoires

« Capacité pondérale de 75 Ib par porte-bagages

« Installez-le sur le toit du véhicule
(support vendu séparément)

« Une armature durable assure une fixation
s@re au véhicule

« Un systéme de fixation innovant permet
une installation facile des accessoires

- Capacité pondérale de 150 Ib

XP 1000 AM18-24, 1000 AM20-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 AM20-24,

XP KINETIC AM23-24

1000 AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW AM20-24,1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24
1000 AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

»2889236 »2889237 ”
XP 1000 AM18-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24 CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 AM20-24 u® I -
SUPPORT A CANNES APECHE  PORTE-KAYAK DE STYLE J BARRES ACCESSOIRES
SUPPORT DE PORTE-BAGAGES POUR TOIT - ) )
- Un support a cannes a péche pratique - Transportez un kayak ou un canoé sur le - Offre un montage horizontal pour
»3 PLACES » 2889233 »CREW - 2889234 et verrouillable qui peut transporter cinq toit de votre véhicule permettre la fixation d'autres
XP 1000 AM18-24, 1000 AM20-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 AM20-24 cannes a péche en toute sécurité sur »2889883 accessoires sur les plates-formes
XP KINETIC AM23-24 un porte-bagages de toit Rhino-Rack®
R Lo . XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW
+ Fait aussi office de support pour skis/ 1000 AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24 »2889884
planche & neige REQUIERT DES BARRES ACCESSOIRES (2889884), XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW

»2889729 VENDUES SEPAREMENT 1000 AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW
1000 AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

» POLARIS.COM/ShopRANGER
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RANGER 1000/XP 1000/XP KINETIC

RANGEMENT

Y NOUVEAD 4 e
TREUIL DE COFFRE DE
RANGEMENT ARRIERE DE 300 Ib

« Treuil d'une force de traction de 300 Ib qui se
fixe a la grille de protection arriére

« Permet de charger facilement du gros gibier
ou d'autres articles lourds et volumineux dans
la plate-forme

»2889705
XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24,
CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24
REQUIERT LA GRILLE DE PROTECTION ARRIERE LOCK &
RIDE (2890233), VENDUE SEPAREMENT

i) :%55) SYSTEME CARGOMAX

« De série avec une barre de maintien qui relie les deux
co6tés, pour une rétention solide des charges

« Congu pour étre fixé a la grille de protection arriere
rabattable Lock & Ride et offrir plus de soutien et
une rétention sur trois cotés

« Des crochets utilitaires réglables procurent plus
d'options pour suspendre des outils, des cordes ou
de l'équipement

»2882177

XP 1000 AM17-24, CREW XP 1000 AM18-24, CREW 1000 AM20-24,
1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

] -:55) RALLONGE/SEPARATEUR
DE PLATE-FORME

« Allongez ou divisez la benne de chargement
- S'installe n'importe ot dans la benne
« Nombreux points d'arrimage pour bien fixer la charge

» POLARIS.COM/ShopRANGER

Exclusifs a Polaris, les accessoires

Lock & Ride vous permettent de passer
rapidement d'une tache a une autre avec
des centaines d'options.

D'un simple mouvement de levier,

les fixations Lock & Ride utilisent la
pression vers l'extérieur pour prendre de
I'expansion et garantir une fixation sdre.

5] =55) PORTE-BAGAGES DE
PARE-BROUSSAILLES AVANT

« Ajoute un espace de rangement supplémentaire
al'avant de votre véhicule

« Peut loger une glaciére NorthStar de Polaris
de 30 pte ou un article de taille comparable

- S'installe et s'enléve facilement
« S'installe aux points de montage de chasse-neige intégrés

»2883971

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM18-24, CREW 1000 AM20-24,

1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

NON COMPATIBLE AVEC LES MODELES POUR GROS GIBIER OU SAUVAGINE
(AUCUN SUPPORT DE CHASSE-NEIGE INSTALLE EN USINE)

PORTE-BAGAGES DE CAPOT AVANT

« La courbe avant aide a garder la charge
en place durant la conduite

« Fournit une protection supplémentaire

« Pivots entierement intégrés pour accéder
al'espace sous le capot

« Requiert un adaptateur de pare-chocs 2207941 lors
d'une utilisation avec un écran d'affichage de 7 po
alimenté par RIDE COMMAND

»2882690

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 AM20-24,
1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

NON COMPATIBLE AVEC LE PARE-CHOCS 2882531

REQUIERT UN ADAPTATEUR DE PARE-CHOCS (2207941), VENDU
SEPAREMENT, POUR FONCTIONNER AVEC LA CAMERA AVANT

»2882752

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM18-24, CREW 1000 AM20-24,
1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

[Ii] %5%) GRILLE DE PROTECTION
ARRIERE

« Lagrille Iégére et robuste protege la cabine de votre
RANGER et vous permet de transporter plus de choses

»2890233

XP 1000 AM17-24, CREW XP 1000 AM18-24, CREW 1000 AM20-24,
1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

L b
RANGEMENT DU SIEGE ARRIERE - CREW

- Se fixe facilement a l'arriére du siége avant dans votre
véhicule Crew

« Fournit des poches de rangement pour une panoplie
d'objets de maniére a ce qu'ils soient toujours a portée
de main

»2889268

CREW XP 1000 AM18-24, CREW AM20-24

PLUS DE 75 COMBINAISONS

POUR EN FAIRE LE VOTRE

POLARIS § =<
AN & I : g
TABLEAU @e §
DE RANGEMENT e Ee %
1000/XP 1000/XP KINETIC Yz &z I

570 DE DIMENSION NORMALE

LR EEER Grille de protection arriere 2890233

R
R
R
JLcd 565K
R
JLcd 565K
NOUVEAU

R

" RHINO-RACK'
" RHINO-RACK'

# RHINO-RACK

i) -455) SANGLE
QUICKSTRAP

« Lafagon la plus rapide et la plus
slre d'installer des accessoires

Polaris

« Vendue par paire

Systeme CargoMax 2882177

B<
¢ ks <<« <
SRR RN N
SERRREEEY FR

Rallonge/séparateur

de plate-forme 2882752

Coffre de rangement 2883279

{

Porte-outils 2881533

Support pour

scie a chaine 2879354

Pulvérisateur utilitaire
sansrampe de 60 gal Us 2879799

Treuil de coffre de range-
ment arriere de 300 Ib 2889705

Porte-bagages de
pare-broussailles avant 2883971

s de plate-forme 2882751

Porte-bagages pour
toit - 3 places 2889236
Porte-bagages pour

benne - 3 places et Crew 2889236

Porte-bagages pour
toit - Crew

C LKL KKK

v
v
v
v

2889237

'Le coffre de rangement a I'avant de la benne de chargement n'est pas utilisé avec la grille de protection arriére rabattable 2 Coffre de rangement a l'avant de la benne de chargement

allonge/séparateur

e plate-forme

[ 58]

R
d

2890233 2882177 2882752

Avec une gamme compléte d'accessoires Lock & Ride, vous pouvez

JILINIM dX/000L dX/000L

slioL

transporter plus de charges et en faire plus. Utilisez le tableau
suivant pour voir quelles combinaisons sont compatibles.

Coffre de rangement

2883279

- [5555) oy
ANNEAUXEND

« L'accessoire Lock & Ride le
plus polyvalent - ajoutez tous
les anneaux désirés pour fixer
solidement votre charge avec
des tendeurs élastiques ou

des sangles
»2882187 9
TOUTES LES GLACIERES, »2881545
BENNES DE CHARGEMENT RANGER TOUTES LES BENNES DE
CHARGEMENT RANGER
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SANGLE A CLIQUET DE
1,5pox15pi, 5500 Ib

« Sangle robuste

« Charge maximale de 5500 Ib/
charge de travail de 1833 Ib

« Paquetde 2
»2884031
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SANGLE A CLIQUET DE
2 po x 20 pi, 10 000 Ib

- Sangle robuste

« Charge maximale de 10 000
Ib/charge de travail de 3 300
Ib

« Anneaux en D flottants et
crochets en J double

»2884032
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NOUUEAU 4 ey

SUPPORT DE BACS A ORDURES ~ SUPPORT DE PNEU DE SECOURS

« Le support de bacs a ordures monté sur « Comprend un support de pneu de secours

I\e receptgur permet de remorquer 2 bacs  Installation rapide
abasse vitesse
« Le support de pneu de secours se fixe

« Idéal pour le transport des bacs a ordures au carénage arriére pour libérer la

sur de longues allées

»2889876 « Les dimensions de pneu maximales prises

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM13-24, CREW 1000 en charge est de 30 po
AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24
»2889193

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000

AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

ESSENTIELS POUR BENNE

TROUSSE DE REPARATION SUPPORT D'EXTINCTEUR
ET DES INDISPENSABLES D'INCENDIE
DE LA CONDUITE . Ppur un extincteur de 3,25 po de
»2881207 diametre se‘ulelment .
XP 1000 AM17-24, CREW XP 1000 AM18-24, + Une sa.n.gle.a degagement rapide permet
CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24, une utilisation facile
XP KINETIC AM23-24 »2882158

XP 1000 AM17-24, CREW XP 1000 AM18-24, CREW 1000
AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

REMORQUAGE ET TRANSPORT

f LY
= 2
£ &
A
%, i\'
BOULES DE REMORQUE SUPPORT DE BOULE DE
»2 po AVEC TIGE DE 3/4 po REMORQUAGE DE 2 po
2877603 »RECEPTEUR DE 2 po
»17/8 po AVEC TIGE DE 3/4 po 2875320
2877602

» POLARIS.COM/ShopRANGER

plate-forme et est facilement accessible

1] 55¢) [ 55¢)
SUPPORT POUR SCIE A CHAINE ~ PULVERISATEUR UTILITAIRE
« Peut étre fixé a lextérieur de la paroi de SANS RAMPE DE 60 gal US

plate-forme afin de garder la scie a

chaine accessible en tout temps »2879799
XP 1000 AMT7-24, CREW XP 1000 AM18-24, CREW 1000
»2879354 AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

XP 1000 AM17-24, CREW XP 1000 AM18-24, CREW
1000 AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

TAPIS DE PLATE-FORME SYSTEME DE LEVAGE
« Surface antidérapante pour des ELECTRONIOUE DELA
charges plus stables et pour garder BENNE DE CHARGEMENT
la plate-forme propre
»2882751 g
XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM18-24, CREW 1000
ﬁ:;%?g :T;’égm;‘;‘f;’“"’x;;ﬂ?ﬁ ;’;‘éi;‘;z ‘E;‘;:W (oen AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24
T T
L
ATTELAGES 3:1 ATTELAGE RECEPTEUR AVANT
»RECEPTEUR DE 2x 2 po »2 po AVEC TIGE DE 3/4 po
2830522 2884692
»RECEPTEUR DE 11/4x11/4 po
2830523
»BOULE DE REMPLACEMENT DE17/8 po
2830524

OUTILS SPECIFIQUES
A LA TACHE

PORTE-OUTILS

« Attachez-les a l'intérieur ou a I'extérieur de la plate-forme

»2881533

XP 1000 AM17-24, CREW XP 1000 AM18-24, CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-
24, XP KINETIC AM23-24

ORGANISEZ ET PROTEGEZ

5] -55) COFFRE DE RANGEMENT

« Suffisamment d'espace pour ranger tous les outils nécessaires
pour le travail

« Séparateurs intérieurs pour garder 'équipement organisé et en place
« Se détache facilement du véhicule

»2883279

XP 1000 AM17-24, CREW XP 1000 AM18-24, CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24,
XP KINETIC AM23-24

GLACIERES P. 84 CHASSE P. 86
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COLLECTION

2885078  Toit sport en poly - Crew P. 66 2885088 Porte-bagages de capot avant P.73 2885077  Toit sport en poly pour 2 places P. 66 2885096 g"elun P"Z HD P%'ari; dﬁ 4500 Ib avec enroulement
e la corde rapide P.

2889181 Pare- he-C P.7 Support a verrouillage automatique pour étui rigide 2889187 Rétrovi 5 T des int sries P.70 ]
are-roches avec marche - Crew 2884106 {IJ58BE) [P il Stronghold de Kolpin P 86 etroviseur convexe a fepreuve des intemperies 2889183  Tapis de plate-forme P.72

2885087  Pare-broussailles arriere P.71 2882036  Etui a fusil rigide Gun Boot XL Stronghold de Kolpin P. 86 2889243  Rétroviseurs latéraux - installés sur cadre de protection (ROPS) P. 70 2889199 Coffre de rangement P.72

2885096  reuvil Pro HD Polaris de 4 500 Ib avec enroulement L L L
de la corde rapide P.71 2889791 Barre déclairage a faisceau combo a DEL Pro Armor de 33 po P. 95

POLARIS.COM/ShopRANGER




COLLECTION

FERME .

2885077
2889187

2889243
2885084

Toit sport en poly pour 2 places P.66
Rétroviseur convexe a I'épreuve des intempéries P.70
Rétroviseurs latéraux - installés sur cadre de protection (ROPS) P. 70

Pare-broussailles avant supérieur P.71

POLARIS.COM/ShopRANGER

2885087
2885095
2889538
2889189

Pare-broussailles arriere P.71
Treuil HD Polaris®de 3500 1b P. 71
Grille de protection arriere P.72

Tapis de plate-forme P.72

2885078
2885080
2879965
2885083
2889187

2889243

Toit sport en poly - Crew P. 66

Pare-brise pleine grandeur en verre P. 68

Panneau arriere - verre P.69

Trousse d'essuie-glace de pare-brise et de lave-glace P.70
Rétroviseur convexe a Iépreuve des intempéries P.70

Rétroviseurs latéraux - installés sur cadre de protection (ROPS) P. 70

2885084
2885087
2889181
2889183
2889791

Pare-broussailles avant supérieur P.71

Pare-broussailles arriere P.71

Pare-roches avec marche - Crew P.71
Rallonge/séparateur de plate-forme P.72

Barre déclairage a faisceau combo & DEL Pro Armor de 33 po P. 95
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CARACTERISTIQUES
DU POLY

Ruissellement de I'eau

AVANTAGES

7] POLARIS ENGINEERED
INSTALLATION
FACILE ET RAPIDE

Polaris PULSE prét a I'emploi

REDUCTION DE L'EAU
STAGNANTE

Prét arecevoirla doublure COUVERTURE
Léger ETANCHE

POLY

Léger, durable et résistant aux chocs. Un toit en poly peut résister aux
assauts inévitables dans les sentiers étroits tout en vous protégeant.

2PLACES

TOIT SPORT EN POLY

« Offre une protection fiable contre le soleil et la pluie
« Construction en polyéthylene robuste et légere

DOUBLURE DE TOIT PREMIUM
»2 PLACES « NOIR - 2885077

SP 570 AM22-24

»CREW < NOIR - 2885078

CREW SP 570 AM22-24

« Diminuez le niveau de bruit dans la cabine
de 60 % au ralenti et de 40 % & 20 mi/h

« La doublure monopiéce se fixe rapidement

- Installation facile en une seule fois N P X X .
et solidement grace a des pinces a poussoir

« Procure un confort premiére qualité et une
conduite plus silencieuse dans la cabine

»2 PLACES (iLLUSTRE) » 2885093

SP 570 AM22-24

»CREW - 2885094

CREW SP 570 AM22-24

POLARIS.COM/ShopRANGER

PORTIERES

CARAC'!'I::RISTIOUES
DU MODELE PREMIUM

ASPECT ET NIVEAU DE
FINITION SANS PRECEDENT

POLY

GLACE A MANIVELLE

Est doté de glaces a manivelle pour permettre de régler le débit dair
dans la cabine avec des panneaux intérieurs et extérieurs entierement
finis en noir. Comprend un cadre tubulaire en acier avec joints
d'étanchéité sur 360° pour empécher la poussiére et la pluie de pénétrer.

TOILE

GLACE A FERMETURE A GLISSIERE

PORTIERES AVEC GLACE A MANIVELLE
- Ensemble de 2 portiéres

« Ensemble de 2 portiéres - Ensemble de 2 portiéres

»AVANT . 2885073 »ARRIERE » 2885074 » AVANT - 2885075
SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24 CREW SP 570 AM22-24 SP 570 AM22-24,
ILLUSTRE AVEC PANNEAU ILLUSTRE AVEC PANNEAU CREW SP 670 AM22-24

DECORATIF POUR EXTERIEUR
DE PORTIERE 2889390-795

DECORATIF POUR EXTERIEUR
DE PORTIERE 2889389-795

PANNEAUX DECORATIFS POUR EXTERIEUR DE PORTIERE

- Remplace les panneaux décoratifs noir brillant de série

« Plastique peint et enduit transparent pour une protection UV
« Installation facile au moyen d’une seule vis

« Vendus par paire

- Compatibles avec les portiéres en poly seulement

GRIS | “ CAMOUFLAGE PURSUIT VERT ARMOISE |

FANTOME DE POLARIS NON METALLISE
AVANT 2889389-728  2889391-587 2889389-560
ARRIERE 2889390-728  2889392-587 2889390-560

AVANTAGES

POLARIS ENGINEERED

INSTALLATION
FACILE ET RAPIDE

Protection durable et robuste de 23 0z et aération réglable
avec fermeture a glissiére et panneau inférieur transparent.
Cadres de portiere en tige d'acier thermolaqué procurant une
robustesse ainsi qu'un ajustement et un fini améliorés.

yF

PORTIERES AVEC GLACE A FERMETURE A GLISSIERE
- Ensemble de 2 portiéres

» ARRIERE 2885076

CREW SP 570 AM22-24

BLEU POLARIS

NON METALLIQUE
2889389-795
2889390-795
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PARE-BRISE ET PANNEAUX ARRIERE

VERRE “2POLY A REVI::TEMENT DUR

_ Transparence supérieure
(L (qualité automobile)

Anti-rayures

Forme courbée pour
un ajustement parfait,
excellente étanchéité

Temps froid/robuste

Prét pour les essuie-glaces

PARE-BRISE

OUVERT

|
PARE-BRISE PLEINE GRANDEUR INCLINABLE EN VERRE

- Conception inclinable qui offre trois positions : ouvert, fermé et ventilé
- Des amortisseurs au gaz facilitent l'ouverture et la fermeture

« Joint de 360° pour une protection et un confort fiables

« Verre courbé de type automobile anti-rayures

- Insonorisation de la cabine et visibilité optimisée

»2885079

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

5] 5%55) PARE-BRISE VENTILE EN POLY A REVETEMENT DUR

- Conception sans cadre pour un maximum de visibilité

- Orifices d'aération ajoutés pour faire circuler 'air lorsqu'il fait chaud ou
pour dégivrer lorsqu'il fait froid

»2883342

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

i) :%55) PARE-BRISE PLEINE GRANDEUR EN POLY

- Polycarbonate durable de qualité optique et d'une épaisseur de 0,236 po qui offre
une protection et une visibilité remarquables au conducteur

« La structure du pare-brise avec son périmétre minimal procure un grand champ de vision
»2883318

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

POLARIS.COM/ShopRANGER

Léger, souple, facile
aranger/retirer

Résistantaux chocs

L'étanchéité supérieure
empéche la pluie et la
poussiére d’entrer

POLYVINYLE

REVETEMENT DUR

30 fois plus résistant
aux rayures

ESSUIE-GLACE
DISPOUI'BLE

R0
r, 3 ,'_.l- '

SYSTEME DE CABINE —

PRO SHIEL D

PARE-BRISE PLEINE GRANDEUR EN VERRE - TRANSPARENT

« Verre de sécurité feuilleté et courbé anti-rayures

« Protége contre le vent, la pluie et les autres débris dangereux

« Couche intermédiaire bloquant les rayons UV et joint d'étanchéité sur 360°
»2885080

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

[Is] 25) PARE-BRISE PLEINE GRANDEUR
EN POLY A REVETEMENT DUR

« Polycarbonate durable de qualité optique et d'une épaisseur de 0,236 po qui
offre une protection et une visibilité remarquables au conducteur

« La structure du pare-brise avec son périmétre minimal procure
un grand champ de vision

»2883319

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

P e

5] -:55) PARE-BRISE MI-HAUTEUR EN POLY

« Pare-brise mi-hauteur en polycarbonate solide et durable présentant
une combinaison de protection et de circulation d'air dans la cabine

« Pare-brise mi-hauteur offrant une protection contre la pluie, le grésil,
les éclaboussures et les dangers hors route

»2883320

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

INSTALLATION JOINT ETANCHE
REVOLUTIONNAIRE ALAIR

[I]5255) PANNEAU ARRIERE EN VERRE

« Le verre feuilleté trempé durable est hautement résistant aux rayures

»2879965

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

AVANTAGES
POLARIS ENGINEERED

OPTIONS CARACTERISTIQUES
D'’AERATION MULTIFONCTIONS

] :55) PANNEAU ARRIERE EN POLY

« Le polycarbonate solide et d'une épaisseur de 0,236 po offre une
résistance remarquable aux chocs et aux rayures

»2879812

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

REDUISEZ LE TOURBILLON DE POUSSIERE DANS
LA CABINE EN AJOUTANT UN PANNEAU ARRIERE

L'installation d'un pare-brise et d’'un toit cause la formation
d‘air agité derriere la cabine. Ajoutez un panneau arriere pour
réduire l'infiltration de poussiére provenant de ce tourbillon.
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AUDIO

GLARIS

RIDECOMMAND+

AFFICHAGE DE 7 po ALIMENTE
PAR RIDE COMMAND*
»2884072

SP 570 AM22-24
HAUT-PARLEURS NON COMPRIS

PLUS DE RENSEIGNEMENTS P. 78

CONFORT DE LA CABINE ET COMMODITE

TROUSSE DE
CHAUFFAGE
« Controle de la température
pour la cabine de votre véhicule hors route

« Quatre évents montés sur le tableau de bord dont deux
positionnés pour dégivrer le pare-brise et les deux
autres servant au chauffage de la cabine

« Commandes simples installées sur le tableau de bord
« Events de régulation du débit d‘air 8 commande manuelle
»2885082

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

LES MODELES SPORT SP 570 REQUIERENT DES FAISCEAUX DE FILS ET
UNE BARRE PULSE AVANT 2889185, VENDUS SEPAREMENT

&

TROUSSE D’ESSUIE-GLACE DE
PARE-BRISE ET DE LAVE-GLACE

« Aide a éliminer la saleté, la pluie et les débris
dangereux de votre pare-brise

»2885083

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

LES MODELES SP 570 SPORT REQUIERENT DES FAISCEAUX DE FILS
ET UNE BARRE PULSE AVANT 2889185, VENDUS SEPAREMENT

TROUSSE D'ETANCHEITE DE CABINE
« Empéchez la poussiere de pénétrer dans la
cabine de votre VUTT
« Réduit la quantité de poussiére en mesure de se
loger dans le tableau de bord et le siege
»2889201
SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24
(COMPRIS AVEC LES PORTIERES PREMIUM)

ENSEMBLE DE KLAXON

« Ajoute un klaxon d'avertissement sur la
zone de la console du véhicule

»2889160
SP 570 AM22-24, CREW SP 670 AM22-24

LES MODELES SP 570 AUTRES QUE LES VERSIONS
PREMIUM ET NORTHSTAR REQUIERENT DES FAISCEAUX
DEFILS ET UNE BARRE PULSE AVANT 2889185

RETROVISEUR CONVEXE
A LEPREUVE DES INTEMPERIES
« Conception convexe pour une vue plus large
de la circulation
« Construction durable et a I'épreuve des intempéries

« Montez les boulons aux emplacements de montage
de votre choix désignés a l'avance

« Compatible avec un toit, un pare-brise,
et d'autres accessoires

»2889187

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

« Pare-soleil moulé par injection qui se rabat pour
réduire I'éblouissement a l'aube ou au crépuscule
« Peut étre montée du coté conducteur ou passager

»2890571

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

Y NOUVEAU 4 .
HOUSSES POUR SIEGE SP 570 - NOIR

« Housses pour siége Carhartt® solides et durables
pour la partie inférieure du siége et le dossier

« Congues pour s'ajuster a la perfection et
infroissables, elles ne glissent pas, ne s'enroulent
pas et ne sentassent pas

« Lavable a la machine, ce qui facilite le nettoyage

»2889879-458

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

FAISCEAU DE FILS ET
BARRE PULSE AVANT

« Cette trousse est requise pour installer tout
accessoire électrique sur un véhicule de base

& UL

3

ENSEMBLE AUDIO JBL®
POUR TABLEAU DE BORD

« Installation du systeme a des emplacements désignés sur le

tableau de bord du véhicule

« Une solution tout-en-un pour VUTT qui vous permet d'intégrer

un systéme audio de performance dans votre véhicule

« Comprend quatre haut-parleurs a I'épreuve de l'eau et de la

poussiére, qualité hors route et une unité principale
- L'unité principale se caractérise par un syntoniseur

AM/FM, une entrée USB et sa compatibilité Bluetooth® pour

une diffusion sans fil en continu

»2885081

SP 570 AM22-24

RETROVISEURS LATERAUX

»MONTAGE SUR PORTIERE « 2889241

»MONTAGE SUR CADRE DE PROTECTION (ROPS)
(ILLUSTRE) » 2889243

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

TAPIS DE SOL - AVANT

« Protégez vos planchers contre la poussiére et 'usure
« Surface texturée antidérapante

»2889186

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

PLAFONNIER

« Plafonnier a DEL qui fournit une visibilité
optimale dans la cabine

- Facile ainstaller

»2889159

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

LES MODELES SP 570 AUTRES QUE LES VERSIONS
PREMIUM ET NORTHSTAR REQUIERENT DES FAISCEAUX
DE FILS ET UNE BARRE PULSE AVANT 2889185

TROUSSE DE SERVODIRECTION
ELECTRONIQUE**

« Laservodirection électronique la plus puissante et la
plus souple de l'industrie pour votre RANGER de Polaris

« Assistance variable pour un braquage plus facile a
basse vitesse

« Plus grande réactivité a des vitesses élevées

« Barre PULSE et faisceau de fils avant requis,
vendus séparément

PARE-BROUSSAILLES

« Fabriqué d'acier tubulaire, il fournit une
protection supplémentaire aux ailes et aux

« Se fixe au pare-chocs avant de série

g PARE-BROUSSAILLES
AVANT SUPERIEUR ARRIERE

« Fabriqué d'acier tubulaire, il fournit
une protection supplémentaire aux
phares avant feux arriere

« Fini thermolaqué noir, durable et

PARE-ROCHES AVEC PROTECTEURS DE BRAS DE
MARCHE SUSPENSION TRIANGULAIRE

« Protection fiable et robuste pour
les bords du véhicule

« Protection précieuse et fiable des
composants essentiels de la
suspension avant qui sont
complétement exposés aux rigueurs
des environnements hors route

« S'installe directement sur le
cadre, au lieu d'en dessous, pour

« Fini thermolaqué noir, durable et anti-rayure anti-rayure le maximum de garde au sol Fabrication en polyéthyléne léger
« Améliore de maniere fiable la E) e sran R !
»2885084 protection arriére du véhicule »2 PLACES (ILLUSTRE) - 2889180 solide et durable qui résiste aux

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24
CONVIENT AUX MODELES PREMIUM SEULEMENT

NON COMPATIBLE AVEC LE PORTE-BAGAGES
DE CAPOT (2885088)

UTILISE LES MEMES EMPLACEMENTS DE MONTAGE

REQUIERT LE PARE-CHOCS SOUDE PREMIUM
(1026432-458), VENDU SEPAREMENT

TREUILS

CARACTERISTIQUES

ET AVANTAGES

ENROULEMENT DE LA CORDE RAPIDE

Enroule les cables 5 fois plus rapidement que le mode
standard des autres treuils de Polaris. Repartez en
randonnée ou effectuez vos taches plus rapidement.

TECHNOLOGIE D'ARRET AUTOMATIQUE

La technologie d'arrét automatique protége votre treuil
et en prolonge la durée utile en I'arrétant automatiquement
en fin de portée pour prévenir un déroulement excessif.

TELECOMMANDE SANS FIL

Commandez votre treuil de jusqu'a une distance
de 50 pi du véhicule.

CORDE SYNTHETIQUE PREMIUM

Corde de 50 pi légére, extrémement solide et flexible qui
peut résister a tout type de travaux.

MODELE

SP 570 AM22-24
CREW SP 570 AM22-24

»2885087

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

SP 570 AM22-24 chocs de la conduite hors route

»CREW « 2889181 pour protéger les bras de
suspension triangulaire
CREW SP 570 AM22-24

»AVANT (ILLUSTRE) « 2885097
»ARRIERE « 2880551

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24
NON COMPATIBLES AVEC LES MODELES EQUIPES
D'UNE BARRE STABILISATRICE AVANT
‘ E
- — —

| PRO |BEERENREG [EI=] | SERIE ROBUSTE

NON DISPONIBLE

OPTION D'ARRET AUTOMATIQUE +
TELECOMMANDE SANS FIL

2889840 DE GARANTIE

CORDE SYNTHETIQUE REQUISE

v
v

SANS FIL DE SERIE, OPTION AVEC FIL

AJOUTEZ UNE CORDE
« A SYNTHETIQUE
2878888

4500 Ib 35001b

AJOUTEZ LES
BLES REQUIS

ETEEE MODELES 2 PLACES

S3¥31L40d
13s1ioL

FYIIHYY XNVINNV

133S148-34vd

INIWIINVY

SYSTEME SPEEDKEY »2 PLACES - 2889185 »2889464 AMELIOREZ TELECOMMANDE CABLEE COMMANDE ELECTRIQUE
SPST0 AMz2-24, CREW SP 870 AM22-24 »TROUSSE DE FAISCEAU DE LA SERVODIRECTION VOS COMMANDES - La poignée et la douille de la télécommande « Contrdlez votre treuil et votre chasse-neige
»2879988 »CREW « 2889568 ELECTRONIQUE - 2890069 doivent étre commandées ensemble directement & partir du pommeau du levier
SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24 CREW SP 570 AM22-24 SP 570 AM22-24. CREW SP 570 AM22-24 TREU”—S HD OU PRO HD »POIGNEE DE TELECOMMANDE »DOUILLE de vitesses
, _— - — | | S 4013486 4014228 »2889162
* Etant donné les problémes continus dans la chaine d'approvisionnement, la disponibilité de ce produit en tant qu'ajout accessoire pourrait étre limitée ou retardée. SP 570 AM22-24

** Communiquez avec votre concessionnaire local pour vérifier la disponibilité.

POLARIS.COM/ShopRANGER



NOUVEAU 4
SUPPORT DE PNEU DE SECOURS
« Comprend un support de pneu de secours
« Installation rapide

« Le support de pneu de secours se fixe au
carénage arriére pour libérer la plate-forme et
est facilement accessible

« La dimension maximale du pneu pris en
charge est de 30 po

»2889193

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

i) :55) RALLONGE/SEPARATEUR
DE PLATE-FORME

« Augmentez la capacité de rangement de votre VUTT

« Allongez la plate-forme ou divisez I'espace de
rangement de la plate-forme

« Technologie Lock & Ride pour une installation facile
sans outils

« Fabriqué d'acier durable au fini thermolaqué

»2889183

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

POLARIS.COM/ShopRANGER

(v B

Exclusifs et offerts avec tous les véhicules Polaris, les accessoires Lock & Ride vous

permettent de passer rapidement d'une tache a une autre avec des centaines doptions.

D'un simple mouvement de levier, les fixations Lock & Ride utilisent la pression vers
I'extérieur pour prendre de I'expansion et garantir une fixation sdre.

5] =255) COFFRE DE RANGEMENT

- Offre suffisamment d'espace pour ranger tous les
outils nécessaires pour le travail

« Séparateurs intérieurs pour garder 'équipement
organisé et en place

« Se détache facilement du véhicule
»2889199

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

TAPIS DE PLATE-FORME

« Protege la benne de chargement, réduit le bruit de
transmission et protége l'espace de chargement en

sécurité grace a une conception antidérapante

« Fabrication du tapis en caoutchouc épais (3,18 mm)

»2889189

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

GRILLE DE PROTECTION ARRIERE

« Ajoute une extréme polyvalence pour la charge
avotre VUTT

« Construction tubulaire en acier solide pour
une durabilité maximale

»2889538

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

i) %55 PORTE-OUTILS

« Attachez-les a l'intérieur ou a I'extérieur
de la plate-forme

»2881533

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

Y NOUVEAU 4
TREUIL DE COFFRE DE
RANGEMENT ARRIERE DE 300 Ib

« Treuil d'une force de traction de 300 Ib qui se fixe
alagrille de protection arriere

« Permet de charger facilement du gros gibier ou
d'autres articles lourds et volumineux dans la
plate-forme

»2890134
SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

REQUIERT LA GRILLE DE PROTECTION ARRIERE (2889538),
VENDUE SEPAREMENT

=

i) :555) ANNEAUX EN D

« L'accessoire Lock & Ride le plus polyvalent - ajoutez
tous les anneaux désirés pour fixer solidement votre
charge avec des tendeurs élastiques ou des sangles

»2881545

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

SANGLES

SANGLE A CLIQUET DE
1,5 po x 15 pi, 5500 Ib
« Sangle robuste

« Paquet de 2

»2884031

R TR
=RIDE

PORTE-BAGAGES DE CAPOT AVANT

« Augmente la capacité de charge et protége contre les
broussailles et les débris

« Construction en acier robuste et fini thermolaqué durable

- Fonctions

Lock & Ride pour faciliter l'installation, une

manceuvrabilité sur et hors du panier et un accés sous le capot

« Capacité pondérale : 100 Ib
»2885088

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

NON COMPATIBLE AVEC LE PARE-BROUSSAILLE SUPERIEUR (2885084),

CARIL UTILISE LES MEMES EMPLACEMENTS DE MONTAGE

PoLaRpis

TROUSSE DE REPARATION ET DES
INDISPENSABLES DE LA CONDUITE

»2881207

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

SUPPORT D’EXTINCTEUR D'INCENDIE

« Une sangle a dégagement rapide permet I'accés
facile

»2882158

SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24

i) :55) SANGLE QUICKSTRAP

« Lafagon la plus rapide et la plus sire
d'installer des accessoires Polaris

« Vendue par paire

»2882187

TOUTES LES GLACIERES, BENNES DE CHARGEMENT
RANGER

FAITES-EN PLUS :

GLACIERES P. 84

CHASSE P. 86

TEMPS FROID P. 80

y NOUVEAU 4

SUPPORT DE BACS A ORDURES

« Le support de bacs a ordures monté sur le
récepteur permet de remorquer 2 bacs

a basse vit

« |déal pour le transport des bacs sur de

longues all

»2889876

SP 570 AM22-

LOCK

e B

esse

ées

24, CREW SP 570 AM22-24

SUPPORT POUR

SCIE A CHAINE

»2879354

SP 570 AM22-

SANGLE A CLIQUET DE
2 po x 20 pi, 10 000 Ib

« Sangle robuste

»2884032

24, CREW SP 570 AM22-24

ECLAIRAGE P. 94
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570 DE DIMENSION NORMALE

LES BONS OUTILS
POUR LE TRAVAIL

PORTIERES PROTECTION

PORTIERES EN
TOILE RANGER
« Congu de polyester de premiere

qualité et antimoisissure avec
stabilisateurs UV

KLAXON

»2875048

570 DE DIMENSION
NORMALE AM17-24

« Fenétre en vinyle durable
thermoscellé pour une résistance
aux fissures
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« Aération réglable grace aux glaces
e Srace aux g PARE-BROUSSAILLES AVERTISSEUR DE
»2876962-067 « Procure une résistance aux chocs avant en plus de protéger les phares MARCHE ARRIERE
570 DE DIMENSION NORMALE AM17-24 « Fini thermolaqué noir, durable et anti-rayure »2880631
REQUIERT LE TOIT/PANNEAU ARRIERE EN « Peut étre utilisé avec un systéme de treuil ou un systéme de CREW 570-4 AM15-21,
TOILE (2883471), VENDU SEPAREMENT chasse-neige accessoire 570 AM15-21, 500 AM17-24
',;‘EECCEOSMPAT'BLE AVECLETOIT SPORT 3 « Ne génera pas le mouvement de la cloison abaissable du coffre de
(2877946) OU LE TOIT SOUPLE BIMINI rangement arriére
2876963-067,
‘ ! »AVANT « 2881662

»ARRIERE « 2881661

CREW 570 DE DIMENSION NORMALE AM18-24, 570 DE DIMENSION NORMALE AM17-24

TOITS TOIT/PANNEAU ARRIERE TREUILS
| CARACTERISTIOUES | [em) (sevie rosusre o

AN

ENROULEMENT DE LA CORDE RAPIDE DE SERIE NON DISPONIBLE
TECHNOLOGIE D'’ARRET AUTOMATIQUE DE SERIE EN OPTION
: ‘ ¢ i LIGNE DE TREUIL CORDE SYNTHETIQUE CABLE DACIER
¢ ; : ; . . ) ) DE GARANTIE
y v 3 : | s TELECOMMANDE SANS FIL DE SERIE, OPTION AVEC FIL AVEC FIL DE SERIE, OPTION SANS FIL
- ' ' - AJOUTEZ LES
TOIT SPORT TOIT SOUPLE BIMINI TOIT/PANNEAU ARRIERE EN TOILE _ CABEES REOUS
oo olaiendustecaatrstparine - Conu dpolstrderemrs i 570 DE DIMENSION NORMALE HODELES 3PLACES
« Vous protége du soleil et de la pluie .ep ) ” ere : ) i ) eave € ) AM16-24 2882938 - . LESPLUS VENDUS - A ; 2881684
. Ne fonctionne pas avec les portieres complétes . 52:2?:::;1:: polyester léger de 600 deniers, teint . fgsniz:;sg ;Lr;y:?sgﬁ:zls)le thermoscellé pour une CREW 570 DE DIMENSION NORMALE : y 2881669 MODZESLS%SQSSEW
» ESTSEDTY 3 PLACES « 2877946 »2876963-067 2883471 AM16-24
570 DE DIMENSION NORMALE AM7-21
570 DE DIMENSION NORMALE AM17-24 570 DE DIMENSION NORMALE AM17-24
»CREW « 2878755 :
CREW 570 DE DIMENSION NORMALE AM17-24 —

AMELIOREZ VOTRE TREUIL HD AMELIOREZ VOS COMMANDES

. AVEC CES ACCESSOIRES TREUILS HD OU PRO HD
PARE-BRISE PANNEAU ARRIERE TELECOMMANDE CORDE SYNTHETIQUE  OPTION D'ARRET TELECOMMANDE COMMANDE

SANS FIL . L3500 1 AUTOMATIQUE CABLEE ELECTRIQUE

« Jusqu'a 50 pi de e 2878888 « Billette d'aluminium « La poignée et la douille de la « Contrdlez votre treuil
portée avec témoin . A télécommande doivent étre et votre chasse-neige
aDEL »285709[1:33 g:?é;):ia'ace le guide-cable commandées ensemble directement a parti_r

« Fonctionnement »POIGNEE DE gu pommeau du levier
aconnexion prét n »2881693 TELECOMMANDE e vitesses
afemploi CABLE D'ACIER COMPATIBLE AVEC 2681659 4013466 »2879227

»2879316 i . CORDE SYNTHETIQUE REQUISE N EV AMI1-24, CREW 570-4 AM14-21,
500l Q DouLLE soBehou A

AM11-24

LOCK &
PARE-BRISE EN POLY [I5] %55) PARE-BRISE MI-HAUTEUR PANNEAU ARRIERE EN POLY
« Polycarbonate de qualité optique de 0,236 po « Polycarbonate durable de qualité optique et d'une - Fabriqué de polycarbonate épais résistant aux chocs - [ ]
dfép;ilrstgeur pour ur:ﬁ protection et une épaisseur de 0,177 po pour une résistance aux chocs . Offre une protection contre les éléments et une °
visibil ‘e remaArqua es « La conception mi-hauteur procure une circulation d‘air conduite plus silencieuse
»POLY AREVETEMENT DUR - 2879489 améliorée sous des conditions chaleur/poussiére « Une résistance aux rayures pour des années de
CREW 570 DE DIMENSION NORMALE AM18-24, - Maintient son aspect sportif et robuste bonne visibilité
570 DE DIMENSION NORMALE AM17-24 . S
»2878756 « La conception profilée élimine la structure de contour

» (EETHERTY POLY « 2876958 CREW 570 DE DIMENSION NORMALE AMI3-24 pour favoriser une visibilité arriére compléte
CREW 570 DE DIMENSION NORMALE AM18-24, 570 DE DIMENSION NORMALE AM17-24 »2878165
570 DE DIMENSION NORMALE AM17-24
CREW 570 DE DIMENSION NORMALE AM18-24,
570 DE DIMENSION NORMALE AMT7-24

R AJOUTEZ DU RANGEMENT A VOTRE RANGER 570 P.72

— - -

» POLARIS.COM/ShopRANGER GLACIERES P. 84 CHASSE P. 86 TEMPS FROID P. 90 ECLAIRAGE P. 94




PNEU CRAWLER POUR JEUNES
« Durabilité premiere qualité pour en profiter
plus longtemps
« Garde au sol et performance accrues
150 EFI AM18-24

PROFONDEUR
DE SCULPTURE

@ 22 x 8 po R12
5416945 AVANT/
ARRIERE 13 mm

@ 22 x10 po R12
5416944

POLARIS.COM/ShopRANGER

POIDS
DU PNEU

181b

INDICE DE
ROBUSTESSE

CEINTURES
DEFLANC

CAPACITE
DE CHARGE

9101

ROUE BUCKLE
POUR JEUNES
»AVANT «12 x 7 po - 1524114

»ARRIERE + 12 x 8 po + 1524115
150 EFI AM18-24

PRO ARMOR : CRAWLERET
BUCKLE POUR JEUNES

»2885154

150 EFI AM18-24

ENSEMBLE DE R(;E‘:: ET PNEU

L

PARE-BRISE PLEINE GRANDEUR EN POLY

« Polycarbonate transparent de 0,25 po
« Se fixe avec Lock & Ride
»2889854

150 EFI AM18-24

ENSEMBLE DE PARE-BROUSSAILLES
AVANT ET ARRIERE

- Fabrication en acier durable a traitement anticorrosion
par électrodispersion

« Pare-broussailles avant et arriere inclus

»2883287

150 EFI AM18-24

i

.y

PARE-BRISE MI-HAUTEUR EN POLY

« 13 po de haut pour un surcroit de protection et pour
permettre la circulation de l'air

« Polycarbonate transparent de 0,25 po
« Se fixe avec Lock & Ride

»2889855

150 EFI AM18-24

TOIT SPORT EN POLY
- Protégez-vous de la pluie, de la neige et du soleil
« Installation facile

»2883289
150 EFI AM18-24

PANNEAU ARRIERE EN POLY
« Polycarbonate transparent de 0,25 po
« Se fixe avec Lock & Ride

»2889856
150 EFI AM18-24




POLARIS

RIDECOMMAND
PRODUITS POUR LE GARAGE

STATUT DE LA GARANTIE

TECHNOLOGIE - L LB
CONNECTEE e

SUIVIDE LENTRETIEN

DIAGNOSTIC DE PROBLEME

PROPRIETE DU VEHICULE

ETAT DU VEHICULE

COMMUNAUTE

UNE TECHNOLOGIE INTELLI!
POUR CONTRER LINATTENDU

PARTAGE DE CONTENU

e = PLANIFICATION DE RANDONNEE
B
POINTS DE CHEMINEMENT

i —]
=N
=l

SUIVI DE RANDONNEE

SUIVI DE RANDONNEE+

FONCTIONS POUR LA CONDUITE

GROUP RIDE

B 5, Bttty ; i GROUP RIDE+
Lo, At i
L) o= & 7 g - -
REPERAGE DU VEHICULE

. ALERTES DE GEOLOCALISATION
e T n L ' S DE GEOLOCALISATIO

SECURITE

ALERTE DE MOUVEMENT

A NA NA VA WA VA N5 N0 N1 N SR VA MR N N N N

SINOMLIFTI
S3I0SSIIV

POUR EN SAVOIR PLUS ET POUR TELECHARGER E‘iﬁi@

DES RESSOURCES, RENDEZ-VOUS SUR ,'tl"l
]
%& 1=

DISPONIBLE SUR

Google Play

Télécharger dans

I'App Store

»’
RIDECOMMAND.POLARIS.COM

SLARIS

RIDECOMMAND+

LA TOUTE DERNIERE TECHNOLOGIE
DE VEHICULES CONNECTES DE POINTE

Repérez votre véhicule et obtenez son état de santé depuis la paume de votre main.
Mises a jour par liaison radio et ajout de nouvelles fonctions.

@ ¥ & A X

_ ALERTES DE DIAGNOSTICS
GEOLOCALISATION DES PROBLEMES

_—

GLARIS

RIDECOMMAND

SITTINIHI

NERERIAR]

PLANIFIEZ VOTRE RANDONNEE

Planifiez une randonnée légendaire avec des arréts sur
le parcours et modifiez le trajet pour profiter pleinement
de litinéraire, ou suivez les directions détaillées. Vous pouvez
méme partager votre itinéraire planifié avec des amis.

SUIVEZ LE GROUPE

La technologie brevetée Group Ride (randonnée de groupe) vous
permet de rouler a votre propre vitesse tout en gardant les autres
conducteurs en vue sur votre écran cartographique, méme si votre
groupe se sépare. Les randonnées sont faites pour étre partagées.

TRAVAILLEZ PLUS INTELLIGEMMENT

Le mode chasse-neige souléve et abaisse
automatiquement la lame en fonction de la sélection
du rapport, pour vous faciliter la tache.

DECOUVREZ DE NOUVEAUX SENTIERS v

Avec plus de 1000 000 mi de sentiers accessibles sans connexion,
vous aurez la confiance pour vous aventurer plus loin, que vous
disposiez d'une connexion cellulaire ou non.

ETAT DU
VEHICULE

GEOLOCALISATION
DU VEHICULE

SUIVI DE RANDONNEE+
ET GROUP RIDE+

RAPPELS
D’ENTRETIEN

DISPONIBLE SUR CERTAINS MODELES 2023
VEHICULE CONNECTE RIDE COMMAND+

NOUVEAU 4

»MODULE D’EXTENSION
2890039
XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24
DE SERIE SUR LE NORTHSTAR

OFFERT SUR LES MODELES RIDE COMMAND ET EN TANT QUACCESSOIRE
AFFICHAGE DE 7 po ALIMENTE PAR RIDE COMMAND*

Ecran tactile et lumineux de 7 po, visible
dans toutes les conditions

TROUSSE DE MONTAGE
POUR AFFICHAGE DE 7 po

« Support nécessaire pour l'affichage de 7 po alimenté par Ride Command

39I13N-3SSVHI

NOUVEAU 4
»MODULE D’EXTENSION »TROUSSE D'INSTALLATION
2890038 2889796
XP 1000 AM23-24, CREW XP 1000 AM23-24, XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

CREW 1000 AM23-24, 1000 AM23-24, REQUISE EN SUPPLEMENT DE 2890039
SP 570 AM23-24, CREW SP 570 AM23-24 .
DE SERIE SUR LE NORTHSTAR

Instruments configurables

Personnalisez votre expérience de conduite avec
l'altitude, la direction, le niveau de carburant et plus
encore pour que l'affichage soit a votre convenance.

»TROUSSE D'INSTALLATION ~ »TROUSSE D’INSTALLATION
2889602 2889873
XP 1000 AM23-24, CREW XP 1000 AM23-24,  SP 570 AM23-24, CREW SP 570 AM23-24

CREW 1000 AM23-24, 1000 AM23-24 REQUISE EN SUPPLEMENT DE 2890038
REQUISE EN SUPPLEMENT DE 2890038

« Ajustements et finition de qualité fluide
Intégration avec une caméra

Naviguez avec une vue compléte de votre
environnement. Utilisez la caméra arriere
intégrée pour voir les personnes derriere

« Comprend le faisceau de fils nécessaire et des trousses de caméra de recul

» A4 2889766 »2889310

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24 XP 1000 AM22-24, CREW XP 1000 AM22-

Mode chasse-neige
Facilitez vos taches de déneigement avec le mode

vous pendant la conduite.

Expérience audio personnalisée

Jumelez facilement votre écran au moyen de la
connectivité Bluetooth® pour diffuser sans fil
de la musique en continu et rester connecté
grace aux alertes d'appel et de message texte.

»2884072

chasse-neige de Polaris. Le chasse-neige s'abaisse
automatiquement avec le changement de vitesse

abas régime et séléve automatiquement dés que la
marche arriére est engagée. Le mode de traction en

marche arriere permet de retirer la neige des édifices.

Compris sur les modéles XP 1000 AM18-20
et CREW XP 1000 AM19-20.

XP 1000 AM19-24, CREW XP 1000 AM18-24, CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24
HAUT-PARLEURS NON COMPRIS, CHOISISSEZ UN ENSEMBLE AUDIO POUR OBTENIR UN SIGNAL DE SORTIE AUDIO

»A\[11'F:11Y 2890898

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

HAUT-PARLEURS NON COMPRIS, CHOISISSEZ UN ENSEMBLE AUDIO POUR OBTENIR UN SIGNAL DE SORTIE AUDIO

POLARIS.COM/ShopRANGER

* Etant donné les problemes continus dans la chaine d‘approvisionnement, la disponibilité de ce produit en tant quajout accessoire pourrait étre limitée ou retardée.

24, CREW 1000 AM22-24, 1000 AM22-24,
»2889309

XP KINETIC AM23-24
XP 1000 AM22-24, CREW XP 1000 AM22- POUR STATOR DE 900 W
24, CREW 1000 AM22-24, 1000 AM22-24

POUR LE NORTHSTAR ET TOUS LES »2889163
AUTRES MODELES SANS LE STATOR SP 570 AM22-24
DE 900 W

TROUSSES DE CAMERA
»AVANT « 2889662

XP KINETIC AM23-24, CONSULTEZ LES DETAILS A LA PAGE 39

»A\[II7:1F AVANT - 2890856 »A\[][71F ARRIERE - 2890858

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24 XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

39VdIvVI03

TROUSSE VOYAGER PRO, VUTT

Suivi des amis
Suivez jusqu'a 20 membres d'un groupe, peu
importe le type de véhicule qu'ils conduisent.

Compatil Bluetooth®

La compatibilité Bluetooth® permet la
commande d'interphone, de téléphone et de
meédias. Ecoutez des chansons sur votre
téléphone ou une carte MicroSD avec un casque
d‘écoute, un haut-parleur ou un interphone
Bluetooth®. Deux téléphones et deux casques
d‘écoute peuvent étre jumelés en méme temps.

Ecran tactile et lumineux de 4 po, visible dans
toutes les conditions

Compatible avec RIDE COMMAND

Cartes de base préchargées

L'écran cartographique comprend des
cartes de base, des lignes topographiques,
l'estompage et des pistes sélectionnées.
Enregistrez ou chargez des données de
sentier GPS ou des régions de conduite et
transférez-les a un ordinateur.

»922-125

DISPONIBLE CHEZ VOTRE CONCESSIONNAIRE LOCAL OU EN LIGNE AU TRAILTECH.NET

SN3Nd 13 S3N0Y

APPRENEZ-EN PLUS SUR

TRAILTECH.NET



ETAPE1
CHOISISSEZ UN TOIT PRET

AC C E S S 0 I R E S X 1000 XP 1000 | CREW 1000 SP570
V 4 A INSTALLER POLARIS PULSE XPKINETIC | XP1000
I I I I Toit Premium en poly - camouflage

C R I 0 U E S Pursuit de Polaris ‘ A — - -

Toit Premium en poly - noir

; T
by r : -
CLARIS g . ,--.;_P "y Tetspertenpoy-nor | s0. | o | o | owon

PULSE

Systeémes électriques

I |

CREW
XD 1500

D 1500

SNNWWO0J S3YI0SSIIIV

‘TthoIarlsPULSES 2890262 ‘ 2890441 2882904

2889185

J3LIINNOD
3190T0NHI3L

ETAPE3  AJOUT D'ACCESSOIRES*

S3N0IYLIITI
S3Y10SS3JIV

‘ Faisceau de fils Polaris PULSE - rallonge Crew

DE LAVE-GLACE DE PARE-BRISE XD 1500 XP KINETIC XP 1000 SP 570

[}
I
il
=
=
s Systéeme d’essuie-glace et de lave-glace o
- de pare-brise 2889095 2883974 2885083
= . " i § . ! a : ‘ Faisceau de fils Polaris PULSE - rallonge Crew
-" \ * - . |
i g ’ .
o F iy L 4 b - g
3 ! N 5 - b & s . CREW | 1000XP 1000 | CREW 1000 CREW 2
- ¢ - g5 ¥ i T iy J - i =
- ™ TS FRY . e 1 ! PHARE DE TRAVAIL XD1500 | w5500 | XPKINETIC | XP1000 SP570 SP570 &
* o L 'z - 3 ' &
- - ’ P ok R IV £ -'_{‘4 A rg: ,‘; J ‘PharedetravallarrlereaDEL 2889771 2889672
pe . iadl Ha P 5 . o ". —777777
s B E 8 v 4 W & € ]
d s - . o+ re E " - - ¥ I BN S E—————————————.

AUDIO : RADIO DE TABLEAU DE BORD
ET HAUT-PARLEURS DE PARE-SOLEIL

CREW | 1000 XP1000 | CREW 1000 CREW
XD1500 | XPKINETIC | XP1000 SIP SP570
Systéme audio avec Bluetooth® AM/FM

étanche de 160 W 2882750 ‘

AJOUTEZ DES W . . . } ‘Haut-parleursdepare-soleildeplafondde300W 0. 0.
ACCESSOIRES AU i - -~ _ ‘EnsembleaudioJBL®pourtabIeaudebord

SYSTEME ELECTRIQUE [~ — e T ———
EN 4 ETAPES FACILES | )} ' — —

Polaris PULSE est une fagon révolutionnaire | [ | 3l S = HAUT-PARLEURS ARRIERE
de fournir des sources d‘'alimentation - | v g

. N s . v : | o o . Audio de pare-soleil avec quatre haut-parleurs
additionnelles a votre véhicule, et facilite [ : = i - 1 ~ ] - ' de 6,5 po avec Bluetooth® AM/FM étanche de 300 W
Iajoutd?cce330|rgs électriques. Les. i : : | W ‘Haut_parleursdeplamndamére
accessoires électriques sont plus faciles i ] ! | ?9" E T
ainstaller avec des points déterminés ! i
d aChemmemen't des fils et des connexions ] | e~ ) Faisceau de fils Polaris PULSE - rallonge Crew .
prétes al'emploi. v k| i - S

39I13N-3SSVHI

39VdIvVI03

* Ajoutez des accessoires aux modéles sans l'affichage de 7 po alimenté par RIDE COMMAND

Cherchez #\BOLSE pour identifier les
accessoires préts a utiliser Polaris PULSE.

ETAPE ') TOUCHE DE FINITION

DISSIMULEZ LE CABLAGE POUR UNE D500 CREW | 1000XP1000 | CREW1000 | gperg CREW
APPARENCE FINIE ET CONFORTABLE XD 1500 XP KINETIC XP 1000 SP570

A . ‘ Doublure de toit Premium 2882914 2883457 2885093 2885094
CABLAGE DU CREW XP 1000 POLARIS PULSE ILLUSTRE —777777

SN3Nd 13 S3N0Y

80 POLARIS.COM/ShopRANGER



ACCESSOIRES
ELECTRIQUES

LES ACCESSOIRES SUIVANTS SE CONNECTENT
FACILEMENT AU SYSTEME POLARIS PULSE
INSTALLE EN USINE SE TROUVANT SOUS LE CAPOT :

XD 1500 1000/XP1000/XP KINETIC ~ SP570

Systeme de chauffage

etde dégivrage P. 24 P. 46/39 P.70
Klaxon ‘ P. 24 P. 48 ‘ P.70
Contrdleur de chasse-neige ‘ P.25 P. 49 ‘ P.7
Systéme audio ‘ P.27 P.52 ‘ P.70
Barres d'éclairage ‘ P.94 P. 94 ‘ P.94

BARRE OMNIBUS POLARIS PULSE
SOUS LE CAPOT - 6 POSITIONS

« Sivous améliorez votre véhicule avec plus de trois accessoires se
fixant a 'emplacement PULSE sous le capot, remplacez la barre
omnibus a 3 positions par la barre omnibus Polaris PULSE sous le
capot a 6 positions

»2884183

CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24

FAISCEAU DE FILS ET BARRE
AVANT POLARIS PULSE

« Cette trousse est requise pour installer tout accessoire électrique
sur un véhicule RANGER SP 570 de base

»2889185

SP 570 AM22-24

ADAPTATEUR POLARIS PULSE BATTERY TENDER
« Permet de connecter votre chargeur a régime lent a votre véhicule

»2884297

XP 1000 AM18-21, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24,
SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24, XP KINETIC AM23-24

POLARIS.COM/ShopRANGER

POLARIS

PULSE

Systéemes électriques

AJOUTEZ FACILEMENT DE L'ECLAIRAGE

Avec Polaris PULSE, il est facile d'ajouter I'éclairage RIGID® et Pro Armor
avotre RANGER. Toutes les barres d'éclairage a DEL indiquées aux pages
94 a 95 sont équipées pour le systéme Polaris PULSE, ce qui rend

l'installation beaucoup plus facile.

PLACEMENTS DE CABLAGE DE LA BARRE D'ECLAIRAGE POLARIS PULSE

Pare-chocs avant Toit - Monté al'avant
Toit - Monté al'arriéere

*Requiert une rallonge

1FEU AVEC 1COMMUTATEUR
Faisceau de barre d'éclairage Polaris PULSE -
Monteé au tableau de bord 2889738 Faisceau de fils Polaris PULSE -
-0U- Tbarre d'éclairage a DEL
Trousse de panneau de commutateurs au plafond 2883230
2880422 Panneau de commutateurs

supérieur du faisceau de barre

Faisceau de barre d'éclairage PULSE - Panneau
d'éclairage** 2889675

de commutateurs supérieur 2889686
2 FEUX AVEC 1COMMUTATEUR

Faisceau de barre d'éclairage Polaris PULSE -
Monteé au tableau de bord 2889738

Faisceauen Y pour 2879860 Ll
~0U- Faisceau de fils Polaris PULSE -
1barre d'éclairage a DEL
Trousse de panneau de commutateurs au plafond 2883230
2880422
Fai Y
Faisceau de barre d'éclairage PULSE - 3‘502986;998%0 pour

Panneau de commutateurs supérieur 2889686
Faisceauen Y pour 2879860

2 FEUX AVEC 2 COMMUTATEURS

Faisceau de barre d'éclairage PULSE -
Monté au tableau de bord(x2) 2889738

[]U LES PLUS VENDUS,
Faisceau de fils Polaris PULSE -
Trousse de panneau de commutateurs au plafond Ibarre d'éclairage  DEL (x2)
2880422 885930
Faisceau de barre d'éclairage PULSE - Panneau
de commutateurs supérieur (x2) 2889686
RALLONGES CREW

Faisceau de fils Polaris PULSE -
1barre d'éclairage a DEL -
rallonge Crew 2883231
Panneau de commutateurs
supérieur du faisceau de barre
d'éclairage - Rallonge** 2890067

S.0.

*Toit CREW - Monté a l'arriére

XD 1500 1000/XP 1000/XP KINETIC SP 570

Faisceau de fils Polaris PULSE -
1barre d'éclairage a DEL
2889161

S.0.

Faisceau de fils Polaris PULSE -
1barre d'éclairage a DEL (x2)
2889161

S.0.

** Communiquez avec votre concessionnaire local pour vérifier la disponibilité.

TROUSSE DE MONTAGE POUR CHENILLE PROSPECTOR PRO

« Installez cette quincaillerie de montage du systeme de chenille pour remplacer
les pneus et les roues. Chenilles vendues séparément.

»2889425 »2882783

XP 1000 AM21-24, CREW XP 1000 AM21, XP 1000 AM18-21, CREW XP 1000 AM18-21,
CREW 1000 AM20-24, 1000 AM21-24. CREW 1000 AM20-21, 1000 AM20-21
CONVIENT AUX MODELES SANS BRAS DE

SUSPENSION TRIANGULAIRE A GARDE AU »2880071
SOL ELEVEE CREW 570-4 AM15-21, 570 AM14-21, 500 AM17-24
»2889426 »2889196

XP 1000 AM21-24, CREW XP 1000 AM21-24.
CONVIENT AUX MODELES AVEC BRAS

DE SUSPENSION TRIANGULAIRE A GARDE
AU SOL ELEVEE

SP 570 AM22-24
REQUIERT LA CHENILLE PROSPECTOR PRO
(2880758), VENDUE SEPAREMENT

CHENILLE PROSPECTOR PRO 2.0
»2890034 »2889487

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM18-24, SP 570 AM22-24, CREW SP 570 AM22-24
CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24

CHENILLE PROSPECTOR PRO

»2880758 »2880757
570 AM14-21 AVEC EPS, CREW 570 AM14-21 CREW 570-4 AM14-21, 570 AM14-21,
AVEC EPS 500 AM17-24

Si vous utilisez le systéme de chasse-neige Glacier Pro avec des chenilles, la rallonge
de chasse-neige pour chenilles est requise (2889267)

Pour un usage tout au long de l'année, Polaris recommande l'utilisation d'une trousse
de mise & niveau d'admission (2880673) pour tout RANGER XP 1000 AM17, RANGER
XP 1000 CREW AM14-18 avec chenilles installées. Pour assurer un fonctionnement
optimal du systéeme d’admission, cet ensemble préfiltre la neige fine et la poussiére.

SYSTEME DE
CHENILLE

Il UNE PREMIERE DE L'INDUSTRIE -
CHENILLES CONGUES POUR ETRE SOUPLES

Chenilles a montage avant a cotés flexibles et
légérement courbées vers lintérieur pour une
maniabilité stable, une conduite agréable, et
une direction précise pour les longs trajets et
les longues heures de travail.

I PNEU HAUTE DENSITE A FORME AJUSTEE

Avec des pneus increvables qui réduisent la
friction et l'usure, les chenilles Prospector Pro 2.0
offrent une performance sans tracas.

Bravez les bosses et autres obstacles avec sang-
froid grace aux chenilles haute densité de 8 po.

IH cHAssIS LEGER EN ACIER THERMOLAQUE

Géomeétrie éprouvée pour ameéliorer la durabilité
et assurer la capacité dans toutes les conditions
pendant toute la durée utile des chenilles.

Un cadre plus léger offre une flottabilité
supérieure pour rester sur la surface de la
neige et permettre aux chenilles de circuler
facilement dans toutes les conditions.

STABILISATEUR
EN TANDEM

Les roues de rouleau moyen
boulonnées en tandem offrent
une conduite plus douce en
amortissant les chocs.

I3 BOITIER DE ROULEMENT

Joints d'étanchéité extérieurs
et manchons en acier
inoxydable qui renforcent la
durabilité du roulement et
offrent une fiabilité accrue.

I CHAPEAU DE ROUE ET JOINT

Un chapeau de roue ajusté

avec effet de vessie élimine
l'absorption d'eau causée par
les variations de température.
Conduisez dans la neige ou la
boue sans avoir a vous inquiéter
de l'entretien des chenilles.

83

J3LIINNOD
3190T0NHI3L

39VdIvVI03 39I13N-3SSVHI STIN34L 3SSVHI NERERIAR]

SN3Nd 13 S3N0Y



A

CONCUES POUR LES CONDUGFEURS.

CONGUES POUR LAWIE.

CARACTERISTIQUES
DES GLACIERES DE

30, 60 et 105 pte

Poignées confortables
ComfortCarry

105 pte

A'ITIA:IY VERT ARMOISE - 2890707
GRAPHITE - 2883426

ACCESSOIRES
PANIER GRILLAGE - 2883648

SEPARATEUR (1)~ 2883468 Separatewt
ROUES « 2883967 [j:]
1fagon
de séparer

DES ACCESSOIRES ESSENTIELS POUR QUE VOTRE GLACIERE PERFORME AUTANT QUE VOUS

e 3
SEPARATEURS

» POLARIS.COM/ShopRANGER

Systeme de verrou Systéme de drainage Pieds en caoutchouc Doublure isolante

pour voyage rapide EasyOut

60 pte
[L0I[1Z:11F VERT ARMOISE « 2890706
GRAPHITE » 2883425

ACCESSOIRES Séparateurs
PANIER GRILLAGE - 2882185
SEPARATEURS (2) - 2882184 E
COUSSIN DE SIEGE - 2882179
ROUES - 2882180 []:]
2 fagons
de séparer

Peuvent également servir de planche a découper,

antidérapants PolarWall IceLock

30 pte
[L0I1Z:11F VERT ARMOISE + 2890705
GRAPHITE - 2883424
ACCESSOIRES

PANIER GRILLAGE - 2882438
SEPARATEUR (1) - 2882186

Séparateur

[

1fagon
de séparer

TASSE DE VOYAGE

{[I/4:1F VERT ARMOISE - 2890704
GRAPHITE - 2883968

GRAPHITE - 2889285

SANGLE QUICKSTRAP

2882187

TOUTES LES GLACIERES ET BENNES DE
CHARGEMENT POURLE RANGER DE POLARIS

20 0z 2883393

GLACIERE AUX PAROIS
15 pte SOUPLES DE 20 pte

W
h‘h"

POLARISE

GLACIERE}:

L

CONSERVE
L AGLACE TRES
LONGTEMPS

CAR UNE GLACIERE NORMALE
NE FAIT PAS LE POIDS ICI.

Vous avez besoin d’'une glaciéere robuste et
fiable. Une glaciere spécialement congue pour
relever les défis hors route - tout en conservant
vos provisions sur la glace pendant plusieurs
jours. Carici, il n'y aaucune machine a glace a
laronde, et la derniéere se trouve loin derriere.
Donc, chargez-la. Verrouillez-la. Et soyez certain
que votre glaciere NorthStar ne bougera pas - et
que le contenu restera au froid encore plusieurs
jours pendant que vous profitez du plein air.
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CHASSE

SUPPORTS RHINO GRIP DE KOLPIN

IDEALS POUR TRANSPORTER DES CARABINES,
FUSILS DE CHASSE, ARCS ET ARBALETES

1R B max
SUPPORT RHINO GRIP PRO
»2884107 ? ;
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OUTDOORS

»SANGLES EN CAOUTCHOUC
DE RECHANGE (2) - 2884109

TOUS LES MODELES RANGER (SAUF 150 EF1) . . e

p
A

J3LIINNOD
3190T0NHI3L

SYSTEME STRONGHOLD DE KOLPIN

Polaris est fiere de s'associer a Kolpin Outdoors, un chef de file de industrie des accessoires hors route et le plus grand nom ¥ g - L e : LR EF max g g
dans le domaine des étuis a fusil rigides et des supports d'étui. Si vous devez fixer solidement une arme a feu pendant la T . QO ' SR % SUPPORT A CLIQUET RHINO GRIP no
conduite, il suffit de fixer un support a verrouillage automatique et de choisir votre étui a fusil rigide. N ' :  »2881575 o
IDEAL POUR FIXER SOLIDEMENT LES CARABINES ET FUSILS DE CHASSE AVEC LUNETTE DE VISEE PENDANT LE TRANSPORT. . : TOUS LES MODELES RANGER (SAUFTS0EFD
ETAPE 2 CHOISISSEZ VOS ETUIS a
1R B max
SUPPORT RHINO GRIP XLR @
»2889165 5
2683970 »SANGLES EN CAOUTCHOUC Z
DE RECHANGE (2) - 2889204
TOUS LES MODELES RANGER (SAUF 150 EF1)

884106

[ SUPPORT D’ETUI A FUSIL SUPPORT D’ETUI A FUSIL ETUI A FUSIL ETUI A FUSIL (R B max
RIGIDE DOUBLE A VERROUILLAGE RIGIDE RHINO-RACK® RIGIDE GUN BOOT XL RIGIDE GUN BOOT L SUPPORT RHINO GRIP XLR
AUTOMATIQUE STRONGHOLD DE KOLPIN . sypport pour rinstallation détuis & fusil rigides STRONGHOLD DE KOLPIN STRONGHOLD DE KOLPIN DOUBLE E
. . fnicl Stronghold de Kolpin sur les systémes Rhino- . . . . =]
A.ngle réglable avec précision pour un Rack® lorsqu'tilisés avec le support a verrouillage Verrouillable et approuvé par la TSA 52 po delong x 4 3/4 po »2889166 P
ajustement personnalisé . ) . de large x 9 1/4 po de haut 1
= ) o automatique (2884106), vendu séparément + Comprend une doublurede P »SANGLES EN CAOUTCHOUC
« Procure un p0|lnt d aTtache rapide et sécuritaire. »2889327 ap.}(:etr(:]:;%r;;r;tglril::iﬁéembourree »2882426 . | QUE VOTRE RANGER-TRAVAILLE DE RECHANGE (2) - 2889204
' REQUIERT UN SUPPORT A VERROUILLAGE :
»SUPPORT D'ETUI A FUSIL RIGIDE DOUBLE XP1000 AMI8-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 « 52 po de long x 3 3/4 po de large x RO IO0E 2ha3300 U 2easOB PR AUSSI FORT QUE VOUS TOUS LES MODELES RANGER (SAUF 150 EF1)
2883970 AM20-24, 1000 AM20-24, XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24 101/2 po de haut L'INSTALLATION SUR LE VEHICULE i =)
E A REQUIERT UN SUPPORT A VERROUILLAGE AUTOMATIQUE . . 17
»gls'jgf]%%.r D'ETUIAFUSIL RIGIDE SIMPLE 2884106 POUR L'INSTALLATION SUR LE VEHICULE »2882036 RANGER 1000/XP 1000 P.59 .ﬁ
CONSULTEZ LA PAGE 56 POUR PLUS DE PRODUITS REQUIERT UN SUPPORT A VERROUILLAGE =
RHINO-RACK® AUTOMATIQUE 2883970 OU 2884106 RANGER SP 570 P.73 Tous les supports Rhino Grip de Kolpin sont compatibles avec Lock & Ride MAX/ §
POUR L'INSTALLATION SUR LE VEHICULE Lock & Ride et sont livrés avec la quincaillerie de montage requise.
If PORTE-FUSILS A 6 PLACES SUPPORT A FUSIL DANS LA CABINE HOUSSE POUR VCC CAMOUFLAGE o
« Réglable pour ranger les fusils a un angle - Vous procure un acces immédiat a votre fusil PURSUIT DE POLARIS %
ou verticalement (illustré a un angle) lorsque vous étes sur le terrain « La housse intégrale a motif camouflage 5
« Loge six carabines ou fusils de chasse de « S'installe fermement sur le plancher et se regle dissimule votre cote-a-cote quand vous
maniére slre avec des prises en V en jusqu'a 45° vers l'avant étes en plein champ
caoutchouc souple - Support moulé robuste pour crosse de fusil « Le matériel Iéger protége votre RANGER
« Lacrosse des fusils tient bien en place grace alabase contre les intempéries =
aune incrustation en caoutchouc souple o S Es AL o <
moulé garnissant tout le fond du porte-fusils i fzs @ .egagemen VLIRS el Cel »2882160 2
. . . - « Retrait facile XP 1000 AM18-24, EV AM11-24, 570 DE DIMENSION =
« Le porte-fusils est réglable en trois positions ) . R L, NORMALE AM17-24, 570 AM14-21, SP 570 AM22-24, 2
conformément a la hauteur de vos armes a feu + Compatible avec les carabines a lunette de visee 500 AMT1-24, 1000 AM20-24, XD 1500 AM24 el
w

»2883263
XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM18-24, CREW 1000 AM20-24,
1000 AM20-24, XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24
L'EDITION NORTHSTAR REQUIERT LA TROUSSE DE QUINCAILLERIE
2208023 POUR L'INSTALLATION SUR LES MODELES 2019 ET
PLUS RECENTS

»2882159
XP 1000 AM17-24, CREW XP 1000 AM18-24, CREW 570 DE
DIMENSION NORMALE AM18-24, CREW 1000 AM20-24,
570 DE DIMENSION NORMALE AM17-24, 1000 AM20-24,
XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

» POLARIS.COM/ShopRANGER




TREUILS

FIABLES. ROBUSTES.
FABRIQUES POUR UNE
UTILISATION HORS ROUTE. b e
Les treuils Polaris Engineered sont congus pour vous aider AJoORED UN CARACTERISTIOUES HAUT DE GAMME FABR'OUES POUR

a effectuer des travaux parfaitement et plus rapidement et - CHASSE-NEIGE P. 54 CONVIENT IDEALEMENT AU DEBLAIEMENT DE LA NEIGE, AUX TRAVAUX UNE UTILISATION HORS ROUTE
a parer a toute éventualite. - EXIGEANTS A LEXTERIEUR ET A LA RANDONNEE SUR SENTIER CONVIENT IDEALEMENT A LA CONDUITE HORS ROUTE OCCASIONNELLE

2
POQROUOI POLARIS : A CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES PRO| SERIE ROBUSTE

Les véhicules hors route Polaris sont congus avec du cablage
et des emplacements de montage désignés pour permettre TOUS LES TREUILS POLARIS ENGINEERED SONT MUNIS DE :

une installation aisée des treuils Polaris Engineered. J CABLAGE INTEGRE, SUPPORT, PREASSEMBLE

AN j CROCHET AVEC SANGLE « J

ENGRENAGES EN ACIER COUPE ET TRANSMISSION SCELLEE
DE GARANTIE J MOTEUR SCELLE A AIMANTS PERMANENTS

e —

>
o
¥ )
m
0
1]
=
)
m
(7]
o
=]
=
= 4
c
=
7]

J3LIINNOD
3190TONHI3L

m >
— O
mo
o m
=Rl
z3
Enroule les cables 5 fois plus rapidement que le mode es
standard des autres treuils de Polaris. Repartez en R

randonnée ou effectuez vos taches plus rapidement.
1. Réglezlamolette du treuil a N (point mort) pour dégager
manuellement la corde en la tirant et fixez le crochet a votre
[Pl G NON DISPONIBLE
2. Réglezlamolette du treuil a L (basse vitesse) pour une
traction maximale pendant que vous utilisez le treuil pour
tirer votre charge
3. Réglezlamolette du treuil a H (haute vitesse) pour enrouler

la corde 5 fois plus rapidement avec la fonction
d'enroulement de la corde rapide

TESTES AVEC F;I;US DE1200 CONGUSPOURRESISTERA DES

gy
TRACTIONS A CHARGE MAXIMALE TEMPERATURES DE =20 °F %

ENROULEMENT DE LA CORDE 5 X

PLUS RAPIDE

AJOUTEZ LA TECHNOLOGIE D’ARRET AUTOMATIQUE

A . e — 2883454 —— 2881693
5 ) TECHNOLOGIE D’ARRET AUTOMATIQUE @ La technologie d'arrét automatique protége COMPATIBLE AVEC - COMPATIBLE AVEC
FONCTIONNENT TESTES ET APPROUVES votre treuil et en prolonge la durée utile en 2882714 ET 2889275 (./ . [ 2885095 ET 2881669

" ) PAR DES GUIDE-CABLE BAGUE CROCHET l'arrétant automatiquement en fin de portée CORDE SYNTHETIQUE REQUISE CORDE SYNTHETIQUE REQUISE
LORSOU ENTIER,EMENT MILITAIRES pour prévenir un déroulement excessif. Lors
SUBMERGES du déblaiement, il évite que le cadre de OPTION D'ARRET AUTOMATIQUE +
)) montage pour chasse-neige ne gauchisse en o)
L | | ! arrétant le treuil une fois la lame soulevée. TELECOMMANDE SANS FIL
e treuil sarréte lorsque le 289099]

guide-cable détecte la bague

AMELIOREZ VOS COMMANDES .

CORDE SYNTHETIQUE REQUISE

TEUUSSIE DI |NTE|:RUPTEUR DE TREU"T P(:IR ':AELdEdAU DE BORD ’ Srice » sa conception a a fois égére mais AJOUTEZ UNE CORDE SYNTHETIQUE

- Permet a l'utilisateur d'ajouter un interrupteur sur le tableau de bord de maniere 7 tré t solide et a sa flexibilité X

a procurer une commande de treuil supplémentaire MMESVMTHETIMEDEPREMIERE WAHTE 2 z:t;:n;::'i:nsyzir:ézgu:;: 53):)'i eI;tef::::i(I:;uée J 2879167 ﬁ 2878888
manier et peut résister a tous types de travaux.

« Compatible avec tous les treuils et autres méthodes de commande (sans fil/avec fil)

»2889050 AJOUTEZ UNE TELECOMMANDE SANS FIL

XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24, XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 AM20-24,

1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24 T 2883455 2879316

COMMANDE ELECTRIQUE ~ TELECOMMANDE CABLEE Cette télécommande pratique Gommande COMPATIBLEAVEG zagaT ET zegears 2085095 £ 12681669
= — sans fil votre treuil Polaris jusqu'a une distance N

« Controlez le treuil et le chasse-neige « Poignée et douille requises TELECOMMANDE SANS FIL ‘= de 50 pi du véhicule. Utilisez votre treuil de OPTION D'ARRET AUTOMATIQUE +

directement a partir du pommeau du . M fagon sécuritaire a I'extérieur du véhicule sur TELECOMMANDE SANS FIL

levier de vitesses. »POIGNEE DE un chantier ou un sentier.

2883247 (LLUSTRE) TELECOMMANDE - 4013466 2890991
» ILLUSTRE

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 »DOUILLE - 4017102 cgsg:gﬁ:;ﬁﬁ:i?ﬂzz

AM20-24, 1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24 COMPATIBLE AVEC 2882714

REQUIERT UN ADAPTATEUR DE TREUIL (2884159), »DOUILLE - 4014228
VENDU SEPAREMENT, LORSQU'UN TREUIL
EST UTILISE COMME APPAREIL DE LEVAGE (Bl L2 A B el 1 A MODELE

CPAREHENT, LORSOU ' : 6000 1b 45001b 45001b
>2889162 XD 1500 AM24 NOUVEAU NOUVEAU
»2879227 CREW XD 1500 AM24 2889276 2889275
EV AM11-24, CREW 570-4 AM14-21, LESPLUS VENDUS
SoAnte 2 oo 2 T oA a2 PR — 2882714
» A1111111F 2889769 -
XD"ISUUAMZA,CREWXD'ISOUAMZI' XP KINETIC AM23_24 28827]0 28827]1 Montage en hauteur
LERANGER 1000 SANS EPS REQUIERT UN PARE-CHOCS AVANT 2889272

PIECES DE RECHANGE . SP 570/CREW SP 570 AM22-24 2885096 SRR
CORDE SYNTHETIQUE } CABLE D’'ACIER -~ LES MODELES 2 PLACES ET CREW NECESSITE DES CABLES : 2889185 2885095
£
»60001b ~ »45001b £ >3500 b Q 570 DE DIMENSION NORMALE/CREW 570 DE DIMENSION NORMALE AM16-24
2879188 2879187 2878890 o CABLES REQUIS : MODELES 3 PLACES : 2881684, MODELES CREW : 2880929 2882238 288]669

POLARIS.COM/ShopRANGER
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CHASSE-NEIGE

SYSTEME DE CHASSE-NEIGE

1000/XP 1000/ XP KINETIC

Choisissez un systeme de chasse-neige Glacier Pro HD congu pour que vous puissiez profiter pleinement de votre RANGER pendant les hivers enneigés. Choisissez le systeme
qui convient a vos besoins de déblaiement et ajoutez des compléments de premiére qualité comme un systéme de levage hydraulique ou autres accessoires de chasse-neige.

SYSTEME DE CHASSE-NEIGE GLACIER PRO HD AVEC
SYSTEME HYDRAULIQUE ET ACCESSOIRES

Le systéme comprend :
« Cadre (2889308)

« Lame en poly de 72 po (2879317)

« Orientation hydraulique (2889029)

« Commande hydraulique (2883247)
« Repéres de chasse-neige (2872726)

« Barre de déblaiement en marche arriére (2889329) TREUILS

« Rallonges de chasse-neige (2889328)

1000/XP 1000/XP KINETIC/XD 1500

EGLACIER (EEE]z]5]

COMMANDE HYDRAULIQUE POUR LES
DEBLAIEMENTS DE NEIGE EXTREMES

Un cadre robuste et des lames résistantes, combinés a un systeme
d'orientation hydraulique, permettent a votre Glacier Pro HD de
déplacer d'importantes quantités de neige en vous laissant tout votre
confort. Grace a la technologie Lock & Ride, le Pro HD est livré de série
avec une béquille accessoire pratique intégrée au cadre de montage

pour chasse-neige, vous procurant I'accessoire le plus facile a utiliser.

»3880002

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000
AM19-24, CREW 1000 AM20-24,
1000 AM20-24, XP KINETIC
AM23-24

REQUIERT UNE METHODE DE
LEVAGE : CONSULTEZ LES

SYSTEME DE CHASSE-NEIGE GLACIER
PRO HD AVEC SYSTEME HYDRAULIQUE

Le systéme comprend :

« Cadre (2889308)

« Lame en poly de 72 po (2879317)

« Orientation hydraulique (2889029)
« Commande hydraulique (2883247)

« Repéres de chasse-neige (2872726)

»3880003

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24, CREW 1000 AM20-24,

1000 AM20-24, XP KINETIC AM23-24

Lames de

SYSTEME D'ORIENTATION
HYDRAULIQUE

(en option)

72 ou 84 po*

« Cadre (2889308)

SYSTEME DE CHASSE-NEIGE
GLACIER PRO HD

Le systéme comprend :

« Lame en acier de 72 po (2890334)

»3880004

XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24,
CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24,

XP KINETIC AM23-24

REQUIERT UNE METHODE DE LEVAGE :

CONSULTEZ LES TREUILS

REQUIERT UNE METHODE DE LEVAGE : CONSULTEZ LES TREUILS

Un choix entre
le poly ou l'acier’

SYSTEME DE LEVAGE
HYDRAULIQUE

(en option)

Option de systéme de levage
et d'orientation hydraulique

LAMES DURABLES

Choisissez une lame en acier pour la longévité et la
rigidité accrues ou une lame en poly [égere et non

adhérente, plus douce pour les surfaces de déblaiement.

ZUPD‘ — o

LAME EN POLY DE 72 po
LA MEILLEURE EN MATIERE DE
RESISTANCE A LA CORROSION

LAME EN ACIER DE 72 ET 84 po*
LA MEILLEURE POUR LES TACHES
COMPLEXES D'UNE ANNEE A LAUTRE

SYSTEME DE CHASSE-NEIGE GLACIER
PRO HD (MODELES DE BASE SEULEMENT)

Le systéme comprend :

« Support (2889195)

« Crochet a dégagement rapide (2889577)
« Cadre (2880260)

« Lame en poly de 66 po (2880269)

»3880008

SP 570 AM22-24 ET CREW SP 570 AM22-24

REQUIERT UNE METHODE DE LEVAGE : CONSULTEZ LES TREUILS
ET L'OPTION DE LEVAGE HYDRAULIQUE

SYSTEME DE CHASSE-NEIGE GLACIER
PRO HD (EXCLUANT LES MODELES DE BASE)

Le systéme comprend :

« Crochet a dégagement rapide (2889577)
« Cadre (2880260)

« Lame en poly de 66 po (2880269)

»3880007

SP 570 AM22-24 ET CREW SP 570 AM22-24

REQUIERT UNE METHODE DE LEVAGE : CONSULTEZ LES TREUILSET
L'OPTION DE LEVAGE HYDRAULIQUE

SYSTEME DE CHASSE-NEIGE GLACIER
PRO HD AVEC SYSTEME HYDRAULIQUE

Le systéme comprend :

« Crochet & dégagement rapide (2889577)
« Cadre (2880260)

« Lame en acier de 72 po (2890335)

« Orientation hydraulique (2889032)

« Commande hydraulique (2889162)

« Repéres de chasse-neige (2872726)

»3880006

SP 570 AM22-24 ET CREW SP 570 AM22-24

CONSTRUISEZ ETAPE 1 ETAPE 2 ETAPE 3 ETAPE 4
VOTRE SYSTEME SELECTIONNEZ SELECTIONNEZ SELECTIONNEZ LA COMMANDE SELECTIONNEZ
DE CHASSE-NEIGE UN SUPPORT UN CADRE DE CHASSE-NEIGE UNE LAME
MODELES SUPPORT CADRE SYSTEME HYDRAULIQUE LAMES
e 8 Systeme de levage hydraulique Treuil Pro HD Polaris de 6 000 Ib
XP 1000 AM18-24 N i . 72 po en pol
CREW XP 1000 ,N:ZGr:Eq:J,S,ARE_CHOCS 23'7';3;319 de chenille Systeme d'orientation hydraulique 287'39317 poly
AM19-24 ENUSINE g;g;g;gsse-nelge Glacier Pro HD Treuil Pro HD Polaris de 4 500 Ib
- LESPLUSVM
ICOROEDVJATOZOOO 2A?’|20-24 LERANGER1000SANs EPs | Goupille de cisaillement en T de rechange 288271 72poen acier
REQUIERT UN PARE-CHOCS | 2204829 SR aE
XP KINETIC AM23-24 | AVANT Commande électrique Adaptateur de treuil 2890334
iqu 5 ; :
Systeme de béquille Glacier Pro HD 2883247 ;g&‘;ggﬁnde électrique
2207382 REQUISE POUR COMPOSANTS HYDRAULIQUES
ARy Y NOUVELD 4
Trousse de levage de o .
_ YNOUVED 4 chasse-neige hydraulique Jroul o HD Polaris e 6 000 b Ay
XD 1500 AM24 Nor'1 requis Cadre de montage pour chasse-neige 2890303 P B; o en acier
CREW XD 1500 AM24 | INTEGRE AUPARE-CHOCS | Glacier Pro HD NOUVEAU 4 ! : A P
ENUSINE . . Adaptateur de treuil 28891M
2889112 Trousse d’orientation de 2 commande électrique
chasse-neige hydraulique q
2890304 2889769
*Lame de 84 po en acier seulement. Convient aux modéles XD 1500 et Crew XD 1500 seulement.
ACCESSOIRES DE CHASSE-NEIGE .
DEFLECTEUR DEFLECTEUR DE SABOTS DE LAME A CALE D’ESPACEMENT RALLONGES DE CHASSE- RALLONGE DE CHASSE-
A NEIGE DE LAME CHASSE-NEIGE ROBUSTE DEGAGEMENT RAPIDE  DE RESSORT HELICOIDAL NEIGE GLACIER DE 6 po NEIGE SUPERIEURE DE 84 po
RELHASSEHEICE »72 po - 2884160 « Préviennent l'usure « Gardez le train avant du « Rallonges de chasse-neige - Ajoute de la hauteur alalame
. de lalame véhicule soulevé et améliorez en acier de 6 po qui se pour déblayer plus de neige
»72 po « 2858541 NOUVEAU 4 . Acier durci pour une la qualité de la conduite fixent sur le coté des 2889748
»66 po « 2879866 »84 po 2889749 robustessep lorsque vous utilisez un chasse-neige Glacier Pro >
»60 po - 2871808 XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24 e chasse-neige sur un véhicule HD de 66 et 72 po XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24
REQUIERT UNE LAME EN ACIER DE 84 avec une jambe de suspension 2889328 REQUIERT UNE LAME EN ACIER DE
po (2889111), VENDUE SEPAREMENT ~ »2205223 ou un bras triangulaire > 84 po (2889111), VENDUE SEPAREMENT

» POLARIS.COM/ShopRANGER

»2872655

REQUIERT UNE METHODE DE LEVAGE : CONSULTEZ LES TREUILS

SP 570/570/500/570
DE DIMENSION NORMALE

CONSTRUISEZ
VOTRE SYSTEME
DE CHASSE-NEIGE

MODELES

ETAPE 1
SELECTIONNEZ
UN SUPPORT

SUPPORT

Lames de
72 ou 66 po

ETAPE 2
SELECTIONNEZ
UN CADRE

CADRE

Un choix entre
le poly ou l'acier

SYSTEME D'ORIENTATION
HYDRAULIQUE

(en option)

ETAPE 3
SELECTIONNEZ LA COMMANDE
DE CHASSE-NEIGE

SYSTEME HYDRAULIQUE

17po

17po

LAME EN ACIER DE 66 po
LA MEILLEURE POUR LES TACHES COMPLEXES
D'UNE ANNEE A LAUTRE

TREUIL

LAME EN POLY DE 66 po
LAMEILLEUREEN MATIERE DE RESISTANCE
ALACORROSION

Option de systeme
d'orientation hydraulique

ETAPE 4
SELECTIONNEZ
UNE LAME

LAMES

~

J9I1IN-ISSVHI 30 JWILSAS NN Z3SINYLSNOI

EIZJOR?'IEAEII?EI*"‘I%PZT. Systéeme d’orientation hydraulique
CREW 570 DE DIMENSION ggggglggsse-nelge Glacier ProHD
NORMALE AM16-24 Support et crochet LS PLUS VENDUS, i . Treuil Pro HD
500 AM10-24 adégagement rapide Cadre Commande électrique Polaris de 4500 Ib
570 AM10-21 2880261 2880260 2879227 2882238 leriaty
CREW 570 AM10-21 AUCUN LEVIER POURMONTER LE SELECTEUR 72 po en acier
- . DEVITESSESURUNVE
LI-ION EV AM15-24 Prolongation du cadre | requise PoUR COMPOSANTS HYDRAULIQUES 2890335
EV AM15-24 2880267
Crochet a dé trapid POUR LES VEHICULES QUI ggé’&%’;poly
rochet a dégagement rapide | UTILISENT UNSYSTEME
gEEs\.I]VDSAPMSZ;O_i?'IZZ—ZA 2889577 DECHENILLE Systéme d'orientation hydraulique
MODELES PREMIUMET REQUIS POUR TOUTES LES VERSIONS ) pour chasse-neige Glacier Pro HD e
: £ GRL Goupille :
EDITION NORTHSTAR SUPPORT INTEGRE AU PARE-CHOCS PHIE 2889032 . 66 po en acier
AVANT de cisaillement c de slectri Treuil Pro HD 2890336
de rechange Commands électrique Polaris de 4 500 Ib
2885096
Support 2205527 AUCUN LEVIER POUR MONTER LE SELECTEUR
SP 570 AM22-24 2889195 DE VITESSE SUR UN VE
CREW SP 570 AM22-24 Crochet a dégagement rapide REQUISE POUR COMPOSANTS HYDRAULIQUES
2889577
y NOUVEAU 4 }
TROUSSE DE PREFILTRE  BARRES »72 po ACIER- 2204976  BARRE DE DEBLAIEMENT SABOTSDELAMEA  REPERE DE MAILLON POUR
DADMISSION - NEIGE  D'USURE »72 po ACIER HD - 2879875 EN MARCHE ARRIERE DEGAGEMENT RAPIDE CHASSE-NEIGE  CHASSE-NEIGE
« Trousse de préfiltre pour - Protégez . s d 5 . Prévi . A
s hnnsane " Voneianae *TZPOPEMPH-200020 - Exldseduiimiiconts - pwentue -fdel | 2204874
::?::iiig?lgse?\ﬁseigées :r&rlnsi?]?r-nnizggze »66 po ACIER - 2879867 larriere qui améliore le déblaiement | aior qurci peane surveiller la
s iosls 205pOACIERHD-278058  ShTiesTrstpemetais oo
XD 1500 AM24 lame »60 po ACIER - 2877243 déblaiement en marche avant pour Idlysiie chasse-neige
CREW XD 1500 AM24 »66 po PEHPM - 2890290 réduire l'usure et la détérioration »2208864 « Vendus par paire

»72 po - 2889329
»A\[1I[1[1:11F 84 po - 2889747

»2872726
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CHASSE-NEIGE

SYSTEME DE CHASSE-NEIGE

EGLACIER (g]s]

S PLACES ET CREW

LAME EN POLY DE 66 po
LA MEILLEURE EN MATIERE DE
RESISTANCE A LA CORROSION

Lames de

72 ou 66 po

LAME EN ACIER DE 72 po
LA MEILLEURE POUR LES TACHES
COMPLEXES D'UNE ANNEE A LAUTRE

ACCELEREZ LA REALISATION
DES PLUS PETITS TRAVAUX

Déplacez la neige avec le systeme de chasse-neige Glacier
HD robuste et performant, et découvrez pourquoi une
tempéte majeure peut se révéler 'événement de votre
semaine. Avec un cadre robuste, des options de lame
costaudes en poly et en acier, le montage et le démontage
pratique du systéme Lock & Ride et son incroyable valeur, le
Glacier HD est un excellent choix pour le plus fort de I'hiver.

Un choix entre
le poly ou 'acier

MATERIAU DE LA LAME
Les lames durables en poly et en acier sont congues
pour une plus grande poussée. Choisissez une lame
enacier pour lalongévité et larigidité accrues ou une
lame en poly légere et non adhérente, plus douce pour
les surfaces de déblaiement.

Systeme d'orientation
manuelle de série

CONSTRUISEZ UN SYSTEME DE CHASSE-NEIGE ACHETEZ UN SYSTEME
ETAPE 1 ETAPE 2 ETAPE 3 ETAPE 4 DE CHASSE-NEIGE
SELECTIONNEZ SELECTIONNEZ SELECTIONNEZ UNE SELECTIONNEZ
UN SUPPORT UN CADRE METHODE DE LEVAGE UNE LAME a
‘ SYSTEME DE CHASSE-NEIGE
MODELES SUPPORT CADRE TREUILS LAMES GLACIERHD
Le systeme comprend :
« Cadre (2889307)
« Lame en acier de 72 po (2890335)
72 po en acier
XP 1000 AM18-24 N . Cadre 2890335 »3880005
CREW XP 1000 AM19-24 IN?EGr:Eq:JS 2889307 XP 1000 AM18-24, CREW XP 1000 AM19-24,
1000 AM20-24 PARE.BROUSSAILLES CREW 1000 AM20-24, 1000 AM20-24,
N . XP KINETIC AM23-24
CREW 1000 AM20-24 ENuSINE D Treuil HD Polaris 86 po en poly REQUIERT UNE METHODE DE LEVAGE :
XP KINETIC AM23-24 oupite ce de45001b 2880269 CONSULTEZ LES TREUILS
LERANGER 1000 SANS cisaillement 2882714
EPS REQUIERT UN de rechange
st LU ottt
66 po en acier
2890336
ACCESSOIRES DE CHASSE-NEIGE
BARRES D'USURE DEFLECTEUR A NEIGE DEFLECTEUR DE SABOTS DE LAME
- Protégez votre lame »72 po ACIER » 2204976 DE LAME DE CHASSE-NEIGE CHASSE-NEIGE ROBUSTE A DEGAGEMENT RAPIDE
de chasse-neige et 72 po ACIER HD - 2879875 »72 po + 2858541 »72 po » 2884160 + Préviement fusure
de lalame »66 po ACIER - 2879867 »66 po - 2879866 « Acier durci pour une
»66 po ACIER HD + 2879868 »60 po - 2871808 robustesse industrielle

»60 po ACIER « 2877243

» POLARIS.COM/ShopRANGER

»2208864

2 PLACES ET CREW 570 DE DIMENSION NORMALE ET CREW

LAME EN POLY DE 66 po
LA MEILLEURE EN MATIERE DE
RESISTANCE A LA CORROSION

LAME EN ACIER DE 66 po
LA MEILLEURE POUR LES TACHES
COMPLEXES D'UNE ANNEE A 'AUTRE

CONSTRUISEZ UN SYSTEME DE CHASSE-NEIGE

ETAPE 1 ETAPE 2 ETAPE 3 ETAPE 4
SELECTIONNEZ SELECTIONNEZ | SELECTIONNEZ UNE SELECTIONNEZ
UN SUPPORT UN CADRE METHODE DE LEVAGE UNE LAME
MODELES SUPPORT CADRE TREUILS LAMES
570 DE DIMENSION NORMALE AM16-24
CREW 570 DE DIMENSION NORMALE
AM16-24
500/ETX AM10-24 Support Treuil HD Polaris®
570 AM10-21 2879105 Cadre de 35001b
CREW 570 AM10-2] 2889307 2881669 ggggz‘;’;”'y
LI-ION EV AM15-24
EV AMI5-24 Goupille de rvop—
cisaillement .
de rechange 66 po en acier
Support 2890336
2205527 i j
SP 570 AM22-24 2889195 Treull bro HD Polaris
CREW SP570 AM22-24 MODELES PREMIUM ET 2885096
EDITION NORTHSTAR
CALE D'ESPACEMENT SABOTS DE LAME REPERE DE CHASSE-NEIGE
DE RESSORT HELICOIDAL A DEGAGEMENT RAPIDE

« Gardez le train avant du véhicule soulevé et
améliorez la qualité de la conduite lorsque vous
utilisez un chasse-neige sur un véhicule avec
une jambe de suspension ou un bras triangulaire

»2872655

« Préviennent l'usure de lalame

« Acier durci pour une
robustesse industrielle

»2208864

« Aide le conducteur a surveiller la
position de la lame de chasse-neige

« Vendus par paire

»2872726

Un choix entre
le poly ou l'acier

ACHETEZ UN SYSTEME
DE CHASSE-NEIGE

SYSTEME DE CHASSE-NEIGE
GLACIER HD

Le systéme comprend :

« Cadre (2889307)

« Lame en acier de 66 po (2890336)

»3880009
SP 570 AM22-24 & CREW SP 570 AM22-24

REQUIERT UNE METHODE DE LEVAGE :
CONSULTEZ LES TREUILS

MAILLON POUR
CHASSE-NEIGE GLACIER

»2204974
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AVANTAGES MONTAGE PARFAIT PERFORMANCE MAXIMALE PAS DE MAUVAISE SURPRISE
POLARIS ENGINEERED e e ek e i T
=) e PROARMOR
TECHNOLOGIE DISPOSITIFS DE GARANTIE A VIE CONSTRUCTION EXTREMEMENT
AVANCEE LUMINOSITE EXCLUSIFS LIMITEE DE RIGID® ROBUSTE BRILLANT

Les unités déclairage RIGID° sont commandées par des cartes

de circuit imprimé en aluminium Smart Boards®, possédent

des boitiers extrudés en aluminium d‘avionnerie 6063-T5 et un
thermolaquage de polyester a I'épreuve des rayons UV Tiger Drylac’.

Les unités déclairage RIGID° comprennent
des lentilles en polycarbonate résistantes
aux chocs qui sont 100 % étanches a l'eau
et alapoussiére.

Si vous possédez une unité déclairage
RIGID’ et qu'elle se brise, nous vous la
remplacerons ou la réparerons a vie.*

Les unités d'éclairage Pro Armor sont congues pour étre
grosses et larges avec un style provocant unique. Elles
sont logées dans un boitier a thermolaquage de polyester a
I'épreuve des rayons UV de qualité marine IP67.

Pro Armor fabrique des unités déclairage brillantes congues
pour toutes les expériences de conduite. Toute cette
puissance passe a travers de I'aluminium dissipant la chaleur
pour une gestion rationalisée de la chaleur.

o
Z S -
<L
= '
< = = =1 A = =1 A = A = o
3 i SERIE SR PRO SERIE D PRO DEL A RANGEE DOUBLE DEL A RANGEE SIMPLE CUBIQUE A DEL 88
= 72
E.l_u Profil bas (hauteur inférieure a 2 po), puissant et aux lignes pures. Compact afin de se loger presque partout et doffrir une L'eclairage le plus diffus et le plus Des barres déclairage puissantes, compactes Sa petite taille permet une installation a des endroits aé
t o Eclaire a des distances extrémes en consommant peu dénergie. puissance lumineuse élevée nécessitant peu dénergie. éloigné en aval. Facile a monter. et au profil bas pour une allure épurée. stratégiques pour un éclairage supplémentaire. T
Disponible en 10 et 32 po Disponible en faisceau de conduite, large et concentré Disponible en 11 et 31 po Disponible en 11, 20, 33 et 40 po Disponible en faisceau concentré
=5
55
LUMINOSITE FAISCEAU LARGE FAISCEAU CONCENTRE FAISCEAU COMBO LUMINOSITE 22
3935 pi T \ 1200m
(1]
2 3150 pi 960 m -
e g
j 2 360 pi 720m E
(&)
‘Ll
a 1570 pi = 480m
m (2}
5 785 pi | 240m 2
< &
m ' ' ' l &
(1]
(=]
[72]
2 MARQUE A . MARQUE
© TAILLE ANACELLE 10 po A NA- 10 po ANACELLE M po M po CUBIQUE 32 po 10 po 40 po 33 po 31po 20 po TAILLE
E TYPE SERIE D SERIE SR CELLE SERIE SR SERIE D RANGEE SIMPLE RANGEE DOUBLE RANGEE DOUBLE SERIE SR SERIE SR RANGEE RANGEE RANGEE DOUBLE RANGEE SIMPLE TYPE
(<) LUMENS 4752 7920 SERIE D 7920 3168 2450 4900 1500 20064 7920 SHPLE SIRIPLE 13500 4700 LUMENS
BRUTS BRUTS
: 2883128 2883122 3168 2883121 2883127 W 2889788 W 2889786 W 2889794 2884299 2883123 7600 7500 2889790 2889792 ‘
0 0
N°DEPIECE Vendues par paire Montage universel 2883126 Montage universel Vendues par paire n 2889789 n 2889787 n 2889795 Montage universel 2889793 2889791 N°DE FIECE
uniquement uniquement . . uniquement
Vendues par paire Montqqe universel Montqge universel
uniquement uniquement
AJOUTEZ UN FAISCEAU POUR FIXER VOS PHARES eATe o
D'ECLAI}I':EI&E FAISCEAU FAISCEAU FAISCEAU COMBO 7 ‘
DU DISPOSITIF LARGE (25°) CONCENTRE (10°) (25°/10°) ASSEMBLAGES DE LA BARRE D’ECLAIRAGE
DE LUMINOSITE ) ) A
CONSTRUISEZ : \BARREDECLARAGE | 26ARResDEcLumace. A CABLES DE CONNEXION 1FAISCEAU DE FILS POUR BARRE o
SELON VOTRE RIIESSHEE Toutes Lente a moyenne Lente & moyenne Elevée Toutes MODELES DA\NS-I EMPLACEMENT DANS 2 EMPLACEMENTS DE BATTERIE D'ECLAIRAGE A DEL - RALLONGE é
CONDUITE A1COMMUTATEUR A1COMMUTATEUR CREW ORIENTEE VERS L'’ARRIERE T
VISION " 5 N A Concentré a l'intérieur LESPLUS VENDUS 3 PLACES ET CREW P i Il f i 4 I'arrié g
FAISCEAU Lumiére diffuse Tres large Large/plus court Concentré/long | > Fextari + Pourinstaller un feu oriente vers l'arriere =
Pour choisir le bon etlarge a lexterieur FAISD[’:EE@LUA[I]IEABGAERRE e »3 PLACES 2879388 sur les modéles Crew
EV AM15-24
éclairage, tenez compte des REC(?:P':KQEE Bas/passage de roue Tous les points Bas/arriere Points élevés Tous les points CREW 570-4 AM15-21 2882209 DFI:AJI?.(/:&EFI:EGDEEZ%QQQEQ XP 1000 AMI7 »2883854
dispositifs de luminosité, de CREW 570 DE DIMENSION »CREW » 2879685 XP 1000 AM20-24, CREW XP 1000 AM19-24,
P oie ’. TERRAIN ET Style et personnalisation NORMALE AM18-24 PANNEAU DE COMMUTATEURS FAISCEAUEN Y CREW XP 1000 AM17-18 CREW 1000 AM20-24
leur angle et de 'utilisation ST rehyausseps U importe e | TOUteslessituations de | Grands espacesou | - Conditions de sentier Toutes les situations 570 DE DIMENSION SUPERIEUR DU FAISCEAU 2879860 A UTILISER AVEC UN FAISCEAU DE BARRE DECLAIRAGE
de votre véhicule. CONDUITE t’eErain ? conduite et utilitaire | sentiers et utilitaire ou étroites de conduite et utilitaire Nm;:g:igj;‘“ DE BARRZEB%-:G%LSNRAGE* N ) 2 PLACES ET CREW 2855570 ]
- REQUIERT UN CABLE DE H
HysiE _ B e | > pLAGES . 2670000 SUPPORT DE BARRE D'ECLAIRAGE
AREOUIERTUN CABLE DE CONNEXION S a a .-
DE BATTERIE EV AMI5-24, 570 AMI5-21, 500 AMT7-24 + Support moulé en option qui ajoute du style
FAISCEAU COMBO (25°/10°) SP570 AM22-24 »CREW « 2880929 + Compatible avec toutes les barres -
LES MODELES AUTRES QUE e Dy g d'éclairage Pro Armor g
e PREMIUMET NORTHSTAR 1%}
| REOUIERENTUSCABLEDE »570 - 2881684 »2890053 m
* Si RIGID® dét ine, & di étion, i duit | - CONNEXION DE BATTERIE . g g -
prlésente deesZré?;r:ﬁse:izarﬁxgrri:u;sxedLleofr;b?':]cz\tli%r:,el'\?erongl | - 7\ p—— CONSULTEZ LA PAGE BQ POUR EV AM15-24, 570 AM15-21, 500 AM17-24 "“?WE‘” sUPPORT D'E BARRE 5
honorera votre réclamation au titre de la garantie. Dans certains e g CREW XP 1000 AM13-21 LES CONNEXIONS DE CABLAGE »SP 570 .2889185 D'ECLAIRAGE MOULE &
, le produit lacé, selon le délai d'achat spécifique. Si | - y
Ci PR b et e il e i @ s oo sesmsroRr 22, 12889930
d'expédition pour le retour pourraient étre couverts par RIGID®. CONCENTRE (10°) %P KINETIC AM23.24 O D A, GRS D A
FAISCEAU LARGE (25°) XD 1500 AM24, CREW XD 1500 AM24

- POLARIS.COM/ShopRANGER

AJOUTEZ UN ECLAIRAGE EXTERNE SUPPLEMENTAIRE P. 48

MAGASINEZ ET VERIFIEZ LA COMPATIBILITE AVEC
LES VEHICULES A POLARIS.COM/SHOPRANGER



DIMENSIONS USAGE
29 x 1M po Rl14 AVANT/
ARRIERE

Numeéro de piéce

HAUTEUR LARGEUR DIAMETRE

DUPNEU DUPNEU DELAROUE R
peut étre

utilisé

COMMENT MAGASINER >>> PNEUS SELON LA DIMENSION PNEUS SELON LE TERRAIN ROUES SELON LA DIMENSION

POLARIS.COM/ProArmorRANGER

DE SCULPTURE

Les endroits

ou le pneu X )
P meilleure adhérence

CONNAISSEZ VOS PNEUS

PROFONDEUR

16 mm

Une sculpture plus
profonde offre une

dans toutes les
conditions

26 po

ATTACK
DUAL-THREAT
HARVESTER
PRESERVE
TREKKER
XD-K

POIDS

DU PNEU

35 b

Un pneu plus
léger améliore la
performance du

véhicule

27 po

HARVESTER
MUD XC
PRESERVE
TREKKER
X-TERRAIN

INDICE DE
ROBUSTESSE

8

Indique la
résistance
anti-crevaison
du pneu

28 po

ATTACK 2.0
CRAWLER X6
CRAWLER XR
HARVESTER

CEINTURES
DE FLANC

3

Augmentent la
résistance en cas de

perforation au flanc

29 po

DUAL-THREAT
HD-K
MUD XC
TREKKER
X-TERRAIN

30 po

ATTACK 2.0
CRAWLER AT
CRAWLER XG
CRAWLER XP
CRAWLER XR
HARVESTER
MUD XC
PRO RUNNER
TREKKER

CAPACITE
DE CHARGE

1320 1b

Le poids maximum
que le pneu peut

supporter

32 po

ATTACK 2.0
DUAL-THREAT
CRAWLER AT
CRAWLER X6
CRAWLER XP
CRAWLER XR
HARVESTER
PRO RUNNER

TREKKER

ATTACK
ATTACK 2.0
CRAWLER AT
CRAWLER XG
CRAWLER XP
CRAWLER XR
DUAL-THREAT
HARVESTER
HD-K
MUD XC
PRESERVE
PRO RUNNER
TREKKER
XD-K
X-TERRAIN

« Sculptures de pneu optimisées afin
de procurer une traction extréme

« Idéals autant pour les sentiers
compactés que meubles

« Procure traction et durabilité

« Performe dans le sable dur, sur

les roches acérées et tout autre

terrain extréme

« Bande de roulement
« agrippante » flexible

« Traction latérale agressive

CONNAISSEZ VOTRE TERRAIN

- Bandes de roulement
extra profondes

- Crampons autonettoyants

« Flancs a triple cintrage pour
résister aux crevaisons

« Sculptures de pneu durables
et spécialement congues

« Performe dans les froids
les plus extrémes

« Conserve sa forme et
procure une traction

PERFORMANCE ET

PERFORMANCE

DURABLE

\. DURABILITE SUPERIEURES

« Chaque pneu est congu et fabriqué pour durer

- Cote de plus de 4 828 km (3 000 mi)

PROTECTION DE 2
PREMIERE QUALITE

« Pro Armor fabrique des pneus munis d'une

protection additionnelle exactement la ou

vous en avez le plus besoin : les flancs

- Flancs a triple cintrage plus résistants pour
vous garder sur la route plus longtemps

PNEUS

ROBUSTES

- Unindice de robustesse plus élevé signifie une
protection supplémentaire

« Pro Armor fabrique des pneus d’'un indice de robustesse

de 8 ou 10 pour une résistance anti-crevaison accrue

CONNAISSEZ VOS ROUES

ETAPE 1: SELECTIONNEZ VOTRE SERIE

ETAPE 2 : CHOISISSEZ VOTRE CAPACITE DE CHARGE

1=<8001Ib

4 = SERIE 40

2=801A13001b

5 =SERIE 50

3=1301A1600Ib ETPLUS

ETAPE 3 : CHOISISSEZ VOTRE STYLE
DECALAGE/VERROU DE TALON/COULEUR

HAUSSE DE DECALAGE PAR RAPPORT AU MODELE
DE SERIE = EMPATTEMENT PLUS ETROIT
BAISSE DE DECALAGE PAR RAPPORT AU MODELE
DE SERIE = EMPATTEMENT PLUS LARGE

ATTACK 2.0 ATTACK
CRAWLER AT ATTACK 2.0
CRAWLER XG CRAWLER AT
CRAWLER XP CRAWLER XG
CRAWLER XR CRAWLER XP

DUAL-THREAT CRAWLER XR
PRO RUNNER DUAL-THREAT
PRO RUNNER

HARVESTER ATTACK
HD-K ATTACK 2.0
PRESERVE HARVESTER
TREKKER HD-K
XD-K XD-K
X-TERRAIN

&

SERIE 40
(20 OPTIONS DE PNEUS)

4201
4202
4203 A VERROU DE TALON
4204
4205
4301A VERROU DE TALON
HD A VERROU DE TALON DOUBLE

&

SERIE 50
(20 OPTIONS DE PNEUS)

5201
5202
5203 A VERROU DE TALON
5204
5206
5301A VERROU DE TALON
5304 A VERROU DE TALON
5306
5307
5307 A VERROU DE TALON

97
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PNEUS

CHOISIR LE BON PNEU UTILITAIRE x @

CARACTERISTIQUE DE VEHICULE UTILITAIRE X-TERRAIN | PRESERVE | HARVESTER TILITAIRE SENTIER NEIGE

Cote de 8 047 km (5 000 mi) Longue durée utile et performance X X X PRO ARMOR HARVESTER

« Une béte a tout faire avec une bande de roulement d’une durée utile de 8 047 km (5 000 mi)

AVANT/ARRIERE
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Indice de 10 plis Un indice de robustesse plus élevé signifie X X X X

. . . « Sculpture de pneu congue pour supporter a peu prés tout, des terrains de la ferme aux prés jusqu‘aux sentiers
une protection supplémentaire P 3 cuep PP peup prés jusq F

« Avec 10 plis, il peut transporter des charges jour aprés jour

bla i b PROFONDEUR ~ POIDS ~ INDICEDE  CEINTURES ~CAPACITE
Bande de roulement de faible impact Nabime pas le sol X DESCULPTURE DUPNEU ROBUSTESSE DEFLANC DECHARGE

26 x 8 po R12
Bande de roulement robuste Sculpture de pneu agressive pour travailler X X X X @ 5416396 AVANT 241 8551 .
toute lajournée sur la ferme ou le ranch 26 x 10 po R12 . § g
@ 415966 ARRIERE 321b 8551p ==z
S5
N‘abime pas le gazon Préserve les pelouses et les terres de culture X X X @ 27 )él?SgE?SRM vt 320 13201 TR mE
28x10poR14 WANT 1Bmm 34 10 3 13208 .
Ceinture en fibre aramide Plus légere et 5 fois plus robuste que l'acier X X @ 5416347 ARRIERE | vemm e
NOUVEAL mg
2627 28 30x 10 po R15° 371b 13201b =3
Options de taille Pour 'usage spécifique a votre véhicule 27et29po 26 et 27 po o 26 po 29 po 5417529 AVANT/ 23
30, 32 po Ay ARRIERE 2%
@ 32 x10 po R15" 44 1p 16501b
5418256

* Convient aux modéles XD 1500/Crew XD 1500 seulement

AVANT/ARRIERE
PRO ARMOR XD-K

« Un pneu de 26 po a ceinture en fibre aramide pour affronter tous les terrains

X-TERRAIN

- Fabriqué pour franchir les obstacles les plus difficiles sur n'importe quel sentier
« Une conception axée sur la durabilité pour une conduite confortable et en toute confiance « Une bande de roulement intégrale de conception unique

« 8 plis, flanc balistique a triple cintrage anti-crevaison « Des crampons a dureté plus rigide qui réduisent I'usure et augmentent la durée utile du pneu

PROFONDEUR POIDS INDICEDE  CEINTURES CAPACITE
DESCULPTURE DUPNEU ROBUSTESSE DEFLANC DECHARGE

PROFONDEUR POIDS INDICEDE ~ CEINTURES  CAPACITE
DESCULPTURE DUPNEU ROBUSTESSE DEFLANC DECHARGE

27x9 poR14 269 poRI2 ;

@ T e 261 8051 D B 317 2816 - e 0901
DIMENSION DE LA ROUE /- mm aramide DIMENSION DE LA ROUE

@ 27xNpoRIs e 316 9651 : @ 26XNPORIZ aine 321 31 1100

29x9poR14 b 8 3

X9 po

@ 29x3poR 301 110016

29XT1poRMs e
@ 5418’3’33 ARRIERE 351b 13201b

AVANT/ARRIERE AVANT/ARRIERE

PRO ARMOR HD-K

« Congu pour procurer une conduite en douceur et une traction vigoureuse sur tous les types de terrain

PRO ARMOR PRESERVE

- N'abime pas la pelouse dont les surfaces exigent une bande de roulement a faible choc

« Profil arrondi et sculpture de pneu spéciale limitant 'empreinte « Le flanc a triple cintrage procure une protection extréme et prolonge la durée utile du pneu

« La couche centrale de la bande de roulement a quadruple cintrage offre une protection supérieure et

PROFONDEUR POIDS INDICEDE ~ CEINTURES CAPACITE prolonge la durée utile de la bande de roulement

DESCULPTURE DUPNEU ROBUSTESSE DEFLANC DECHARGE

@ 2 gl.?ﬁe.gamz AVANT 241 8551 PROFONDEUR  POIDS  INDICEDE  CEINTURES CAPACITE
DESCULPTURE DUPNEU ROBUSTESSE DEFLANC DE CHARGE
26 x 10 po R12 :
@ Xx10po! ARRIERE 16 mm 281b 10 3 13201 DIMENSION DE LA ROUE @ 29 X 1?7 gg7R14 AN e m 401 10 Ar;r;;de 13201 DIMENSION DE LA ROUE
@ Z7x0poRte 2816 139015

» POLARIS.COM/ProArmorRANGER
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ROCHES

PRO ARMOR CRAWLER XR

« Adhérence supérieure sur tous les terrains, du sentier jusqu‘aux rochers
« Profil a blocs carrés pour un contact égal sur la surface
« Une dureté plus robuste que le XG pour affronter les obstacles les plus difficiles sur le sentier

PROFONDEUR POIDS INDICEDE  CEINTURES CAPACITE
DESCULPTURE DUPNEU ROBUSTESSE DEFLANC DECHARGE

@ 28 )é l% ggGRM ANty 321 11401b
@ XS'L(]JngAR]s* Aeeicee  1Bmm 37 8 5 12801
@ 32x 513 g%'ms* Jrvaics 391 13901

* Convient aux modeéles XD 1500/Crew XD 1500 seulement

SENTIER DESERT ROCHES

y NOUVEAU 4

PRO ARMOR CRAWLER AT

« Une bande de roulement directionnelle pour un rendement optimal
« Une séparation des crampons élargie pour une évacuation de la boue facile
« 8 plis, flanc balistique a triple cintrage anti-crevaison

PROFONDEUR POIDS INDICEDE  CEINTURES CAPACITE
DESCULPTURE DUPNEU ROBUSTESSE DEFLANC DECHARGE

@ 30 x 10 po R15 361b 12801b
B4IT534  puants
: 18 mm 8 3
@ 32x10poRIE 390 139016
5417535

Convient aux modeles XD 1500/Crew XD 1500 seulement

QUEL CRAWLER EST FAIT POUR VOUS?

XR

DURETE
UNIQUE

« La hauteur réduite des crampons et la
dureté unique donnent a ce pneu a
performance haute vitesse une rigidité
accrue et une stabilité latérale dans les
prises de virage

« La conception unique des crampons excelle
POLARIS.COM/ProArmorRANGER sur les terrains compactés et fermes

AVANT/ARRIERE

DIMENSION DE LA ROUE

AVANT/ARRIERE

DIMENSION DE LA ROUE

AT

MOTIF DE CRAMPONS
DIRECTIONNEL

« La méme hauteur de crampons
accrue que le Crawler XG procure
une adhérence supérieure et une
traction améliorée

« Un espacement élargi entre les
crampons pour une excellente
évacuation de la boue

= —~
AN
BROCHES

PRO ARMOR CRAWLER XG

- Fabriqué pour avancer sur tous les obstacles, autant les grands que les petits

« Doté d'un composé souple et adhérent, c'est le pneu idéal pour escalader des rochers et
circuler en plein désert

« 8 plis, flanc balistique a triple ceinture anti-crevaison

PROFONDEUR POIDS INDICEDE  CEINTURES CAPACITE
DESCULPTURE DUPNEU ROBUSTESSE DEFLANC DECHARGE

@ 28);1?6§£BR15 ANty 321b 11101
@ 30X I0poRIsT e 20mm 39w 8 3 1280m
@ 32x10poRIE® wur 421 13901

* Convient aux modéles XD 1500/Crew XD 1500 seulement

Y 1Y

ROCHES DESERT SENTIER

Ay

PRO ARMOR CRAWLER XP

« Idéal pour I'expéditionnisme, escalader des rochers et circuler en plein désert,
grace a un composé souple et adhérent

« Congu pour manceuvrer sur des obstacles de toute taille
« 8 plis, flanc balistique a triple cintrage anti-crevaison

PROFONDEUR POIDS INDICEDE  CEINTURES  CAPACITE
DESCULPTURE DUPNEU ROBUSTESSE DEFLANC DECHARGE

30 x 10 po R15

@ 5418329 AT/ 381b 128016
32x10 poR15 **ERE 20mm 8 3

@ 5418110 421p 13901b

Convient aux modeles XD 1500/Crew XD 1500 seulement

XG

DURETE
DOUBLE

« Hauteur de crampon accrue et
construction a dureté double

« Parfait équilibre entre la performance
a haute vitesse, la durabilité et la
souplesse pour une meilleure
adhérence sur les roches glissantes

AVANT/ARRIERE

DIMENSION DE LA ROUE

AVANT/ARRIERE

DIMENSION DE LA ROUE

DURETE
DOUBLE

« Crampons extérieurs cannelés
pour une meilleure tenue de
route sur la terre molle et I'argile

» Crampons latéraux
surdimensionnés pour une
meilleure traction sur les
rochers et dans le sable
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PRO ARMOR ATTACK

« Le meilleur pneu tout usage pour une traction en toute saison sur n‘importe quel terrain

« Conception unique de bande de roulement robuste

« Les crampons a dureté plus rigide réduisent l'usure et augmentent la durée utile du pneu

« Les crampons plus espacés procurent une meilleure adhérence sur les terrains plus mous

PROFONDEUR POIDS INDICEDE  CEINTURES CAPACITE
DESCULPTURE DUPNEU ROBUSTESSE DEFLANC DECHARGE

26 x9 po R4
@ 26%9poRt4 281b 91015
26 x 11 po R4 23mm 8 :
X 0 £
@ 26xNpoRY eniene 320 13201

ROCHES

PRO ARMOR ATTACK 2.0

« Congu pour une excellente performance sur le sol compacté

« Technologie a composé double et construction radiale qui offrent une performance sur tous les terrains

« Sculpture de pneu serrée pour une conduite plus silencieuse

PROFONDEUR POIDS INDICEDE  CEINTURES CAPACITE
DESCULPTURE DUPNEU ROBUSTESSE DEFLANC DECHARGE

@ 28 )él%%)&Rﬁ 321b 111016
@ 30 X10pORIS: M. 26mm 381 10 3 1235
@ 32x10poRis bl 13901

* Convient aux modeles XD 1500/Crew XD 1500 seulement

SCULPTURE DE DURETE DOUBLE LANGUETTE
Adhérence et traction accrues sur

Meilleure traction sur un sol compacté les terrains difficiles, conduite plus

PNEU PLUS SERREE

en douceur sur tous les terrains

iy

PRO ARMOR TREKKER

« Conception a bande de roulement spécialisée pour une conduite silencieuse
« Profondeur de crampon graduée maximisant 'aire de contact et offrant une prévisibilité ultime
« Construction en nylon a ceinture triple et 8 plis

PROFONDEUR POIDS INDICEDE  CEINTURES CAPACITE
DESCULPTURE DUPNEU ROBUSTESSE DEFLANC DECHARGE

@ 26 )(SZ?BE%RR 291b 10201b
@ g so toeor
@ 2 X l?sg%mz. JANT! "gér:;’u?m 321 8 3 12051
@ 30 xsl?s'é?smg 3hb 12351
@ 32 xsl.?s'é%my 371 13901
m POLARIS.COM/ProArmorRANGER * Convient aux modéles XD 1500/Crew XD 1500 seulement

AVANT/ARRIERE

DIMENSION DE LA ROUE

AVANT/ARRIERE

DIMENSION DE LA ROUE

INDICE DE GRAND FORMAT

ROBUSTESSE 10 DE 28 po OFFERT

Durabilité accrue Garde au sol et traction
supérieures sur le sentier

AVANT/ARRIERE

DIMENSION DE LA ROUE

-

ROCHES

PRO ARMOR PRO RUNNER

« Congu pour étre plus léger, de haute performance et plus rapide dans les virages et sur les surfaces planes

« Flancs a triple cintrage offrant une protection supplémentaire Ia ol vous en avez le plus besoin

« La séparation des crampons procure une excellente adhérence et un nettoyage facile dans la boue et le sable

PROFONDEUR POIDS INDICEDE ~ CEINTURES CAPACITE
DESCULPTURE DUPNEU ROBUSTESSE DEFLANC DECHARGE

30 x9 poR15
@ 5417531 AT/ 301b 1170 1b
ARRIERE 14 mm 8 3
@ 32x9,5poR15 36 1390
5417532 b b

Convient aux modeéles XD 1500/Crew XD 1500 seulement

PRO ARMOR MUD XC

« Concu pour étre I'hybride parfait entre les terrains boueux et les sentiers, ce pneu procure une
conduite toute en douceur dans les sentiers et une traction vigoureuse dans la boue

« La technologie a composé double et les crampons a dureté plus rigide réduisent l'usure et
augmentent la durée utile du pneu
« La conception a 10 plis procure une protection accrue sur les terrains les plus difficiles

PROFONDEUR POIDS INDICEDE  CEINTURES CAPACITE
DESCULPTURE DUPNEU ROBUSTESSE DEFLANC DECHARGE

27x 9 po R14
@ 5416%47 AVANT 30 11701
® g
30 10 3
@ 29x10poRi4 "™ | 30 1390
5416946 AVANT/
30x10 poRI15" ARRIERE
@ 5418'2)53 391 12801

* Convient aux modéles XD 1500/Crew XD 1500 seulement

COMPOSE DOUBLE = .
PLUS D'ADHERENCE + DUREE UTILE PLUS LONGUE

PRO ARMOR DUAL-THREAT

« Technologie a composé double et construction radiale qui offrent une performance sur tous les terrains
« Caoutchouc a dureté plus souple sur le rebord extérieur pour une adhérence et une sensation supérieures
« Caoutchouc a dureté plus rigide au centre pour une meilleure traction pendant I'accélération et une durée

utile prolongée de la bande de roulement

PROFONDEUR POIDS INDICEDE  CEINTURES CAPACITE
DESCULPTURE DUPNEU ROBUSTESSE DEFLANC DECHARGE

@ 26 ;(4?6%2(514 AVANT 2716 9101b
@ 26 )5511.}6%21}“4 ARRIERE 30 11101
o 2 X 4?61;22'“‘* AANT  16mm 30 10 3 1101
® = A8 e | 36 | 13208 |
@ 2ypeRE s

* Convient aux modéles XD 1500/Crew XD 1500 seulement

Caoutchouc a dureté < Caoutchouc a
plus ferme = Durée

AVANT/ARRIERE
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DIMENSION DE LA ROUE
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AVANT/ARRIERE

DIMENSION DE LA ROUE

dureté plus souple =
utile plus longue ] Plus d’adhérence

AVANT/ARRIERE

DIMENSION DE LA ROUE
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VERROU DE TALON COMPRIS

15pr0
SERIE 50

VERROU DE TALON COMPRIS

VERROU DE TALON COMPRIS

Y NOUVEAU 4 Ay
05201 5206 05307 ©
POIDS:1711b CAPACITE DE CHARGE : 1300 Ib DECALAGE : +4 POIDS:15,51b CAPACITE DE CHARGE : 1200 Ib DECALAGE : +55 POIDS: 16 Ib CAPACITE DE CHARGE : 1740 Ib DECALAGE : +62

ACCENTUE AVANT/ARRIERE 15x7 po 1523184-266

NOIR MAT AVANT/ARRIERE 15x7po 1624041

COMPATIBLE SEULEMENT AVEC LE MODELE XD 1500

NOIR MAT AVANT/ARRIERE 15x7po 16525686

E - COMPATIBLE SEULEMENT AVEC LES MODELES XD 1500/CREW XD 1500
NOIR MAT AVANT/ARRIERE ]5X7p0 1623184-458 NON COMPATIBLE AVEC LE MODELE CREW XD 1500
NOUVEAU 4
05202 (@ 5301 A VERROU DE TALON © 5307 A VERROU DE TALON ©
POIDS:17,81b  CAPACITE DE CHARGE : 1300 Ib DECALAGE : +4 POIDS:171b  CAPACITE DE CHARGE : 1600 Ib DECALAGE : +38 POIDS:181b  CAPACITE DE CHARGE : 1740 Ib DECALAGE : +62
ACCENTUE AVANT/ARRIERE 15x7 po 1523102-266 ACCENTUE AVANT/ARRIERE 15x7po 1523282 NOIR MAT AVANT/ARRIERE 15x7po 1525688
NOIR MAT AVANT/ARRIERE  15x7po 1523102-458 NOIR MAT AVANT/ARRIERE  15x7po 1523266 COMPATIBLE SEULEMENT AVEC LES MODELES XD 1500/CREW XD 1500
NOUVEAU 4
© 5203 A VERROU DE TALON O © 5304 A VERROU DE TALON (6]
POIDS:161b  CAPACITE DE CHARGE : 1300 Ib DECALAGE : +38 POIDS:16/b  CAPACITE DE CHARGE : 1600 Ib DECALAGE : +62
NOIR MAT AVANT/ARRIERE  15x7 po 1622435-458 NOIR MAT AVANT/ARRIERE 15X 7po 15625420
COMPATIBLE SEULEMENT AVEC LES MODELES XD 1500/CREW XD 1500
y NOUVEAU 4
052040 © 5306 ©
POIDS: 13,51 CAPACITE DE CHARGE : 1300 Ib DECALAGE : +55 POIDS:151b  CAPACITE DE CHARGE : 1740 Ib DECALAGE : +62

NOIR MAT AVANT/ARRIERE 15x7po 1522550-458

O ECROUS DE ROUE REQUIS P. 107

ETAPE 1: SELECTIONNEZ VOTRE SERIE
4=SERIE40 5=SERIE50

m POLARIS.COM/ProArmorRANGER

NOIR MAT AVANT/ARRIERE 15x7po 1525684

COMPATIBLE SEULEMENT AVEC LES MODELES XD 1500/CREW XD 1500

@ ROUES AVEC 5 ECROUS DE ROUE Compatible seulement avec les modéles XD 1500/Crew XD 1500.

CONNAISSEZ VOS ROUES

ETAPE 2 : CHOISISSEZ VOTRE CAPACITE DE CHARGE
1=<8001b

2=8014213001b 3=1301a1600IbETPLUS

ETAPE 3 : CHOISISSEZ VOTRE STYLE
DECALAGE/VERROU DE TALON/COULEUR
HAUSSE DE DECALAGE PAR RAPPORT AU MODELE
DE SERIE = EMPATTEMENT PLUS ETROIT

BAISSE DE DECALAGE PAR RAPPORT AU MODELE
DE SERIE = EMPATTEMENT PLUS LARGE

14 po
SERIE 40

042010

@ 4203 A VERROU DE TALON O

VERROU DE TALON COMPRIS

VERROU DE TALON INTERNE ET
EXTERNE COMPRIS

0 42050

AVANT  POIDS:131b CAPACITE DE CHARGE : 9001b  DECALAGE : +9
ARRIERE POIDS: 141b  CAPACITE DE CHARGE : 13001b  DECALAGE : +9

AVANT  POIDS:131b  CAPACITE DE CHARGE : 900 Ib

DECALAGE : +4

ARRIERE POIDS : 14,5 b CAPACITE DE CHARGE : 13001  DECALAGE : -9

AVANT  POIDS:10,51b CAPACITE DE CHARGE : 900 1b  DECALAGE : +4
ARRIERE POIDS:12,51b CAPACITE DE CHARGE : 1300 b DECALAGE : -9

ACCENTUE AVANT 14x7 po 1522956-266  NOIR MAT AVANT 14x7po 1522238-458  NOIR MAT AVANT 14x7 po 1521507-521
ARRIERE 14x8 po 1522957-266 ARRIERE 14x8po 1522239-458 ARRIERE 14x 8 po 1521508-521
NOIR MAT AVANT 14x7 po 1522956-458 LUSTRE AVANT 14x7po 1521507-410
ARRIERE 14x8 po 1522957458 ARRIERE 14x8 po 1521508410
042020 042040 @ 4301 A VERROU DE TALON
AVANT  POIDS : 12,75 Ib CAPACITE DE CHARGE : 9001b DECALAGE:+4  AVANT  POIDS:131b CAPACITE DE CHARGE:9001b DECALAGE:+4  POIDS:161b  CAPACITE DE CHARGE : 1600 Ib DECALAGE : +38
ARRIERE POIDS:13,51b CAPACITE DE CHARGE : 1300 b DECALAGE:-9  ARRIERE POIDS:141b CAPACITE DE CHARGE :13001b  DECALAGE : -9 i X
ACCENTUE AVANT/ARRIERE 14X 7 po 1523284
ACCENTUE AVANT 14x7 po 1522644-266  ACCENTUE AVANT 14x7po 1522546-266  yojR MAT AVANT/ARRIERE 147 po 1523283
ARRIERE 14x8 po 1522545-266 ARRIERE 14x8 po 1522547-266
NOIR MAT AVANT 14x7po 1522544-458  NOIR MAT AVANT 14x7po 1522546458 @ HD A VERROU DE TALON DOUBLE
ARRIERE 14x8po 1522545-458 ARRIERE 14x8po 1522547-458  poips:401b  CAPACITE DECHARGE:16001b  DECALAGE:+38
NOIR MAT AVANT/ARRIERE  14x7 po 1524022-458

ANNEAUX DE VERROU DE TALON FORGES

VERROU DE TALON REQUIS

ANNEAUX DE VERROU DE TALON

FORGES DE 14 po
° USINE 1522244-266

CONVIENT SEULEMENT AUX ROUES 4203 AVEVRROUVDETALON
ETHDAVERROU DE TALON DOUBLE, VENDU SEPAREMENT

O noi

RMAT 1523146-458

CONVIENT SEULEMENT AUX ROUES 4301 A VERROU DE TALON
ETHDAVERROU DE TALON DOUBLE, VENDU SEPAREMENT

PIECES HD
P.120

ANNEAUX DE VERROU DE TALON
FORGES DE 15 po

O USINE 1522240-266

CONVIENT SEULEMENT AUX ROUES 5203 AVERROU DE TALON,
VENDU SEPAREMENT

Q NOIR MAT 1523147-458

CONVIENT SEULEMENT AUX ROUES 5301 AVERROU DE TALON,
VENDU SEPAREMENT

—_
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c 0 N N A I S S E Z « Sculptures de pneu optimisées afin - Bande de roulement ' « Procurent traction et durabilité o et
/ ~ de procurer une traction extréme &a\. «agrippante » flexible Y « Fabriqués pour la performance dans le [ - Bandes de roulement extra profondes « Flancs a triple cintrage pour résister aux crevaisons ;% « Performe dans les froids extrémes

« Conviennent idéalement pour les Rocyes ~ ° Traction latérale agressive r sable dur, sur les roches acérées et tout <5777, Crampons autonettoyants uriuTaige * Sculptures de pneu durables et spécialement congues - Conserve sa forme et procure une traction
VO T R E T E R R A I N sentiers compactés ou meubles DEEERT autre terrain extréme g
(w)
m
[72]
(72}
e
=
m
(7]
8
UTILITAIRE DESERT/ROCHES = BOUE/SENTIER ARRIERE-PAYS/SENTIER SENTIER DESERT/ROCHES o 4
SERIE 40 Ay SERIE 50 =
HARVESTER PRESERVE CRAWLER XR MUD XC ATTACK DUAL-THREAT TREKKER X-TERRAIN ATTACK 2.0 CRAWLER XG c
27 po 28 po 27 po 28 po 27 po 29 po 26 po 26 po 29 po 27 po 29 po 27 po 29 po 28 po 28 po %
4201 O 5201
2882388 2883225 2883208 2882394 2884272 2884265 2882390 2883138 2883146 _- 2889966 2889976 2883160 2883188
:(%ROLAs? 2882389 2883226 2883209 2882395 2884273 2884266 2882391 2883139 2883147 2889967 2889977 EI?I[R).:‘IAT 2883159 2883187
4202 O
2882383 2883220 2883203 2881343 2884267 2884260 2881335 2883140 2883148 2890907 2890906 2889968 2889978 ?Cz[g:?ﬂué 2883158 2883186 3 ﬁ
4202 O ag
NOIR MAT 2882384 2883221 2883204 2881344 2884268 2884261 2881336 2883141 2883149 2890905 2890904 2889969 2889979 E(ﬁgﬁm— 2883157 2883185 aé
4203 A VERROU DE TALON X
VERROUS DE TALON VENDUS SEPAREMENT RCCEN T 2883154 2883182
VERROUS DE TALON
4204 VENDUS SEPAREMENT
2882385 2883222 2883205 2881355 2884270 2884263 2881347 2883142 2883150 2889973 2889983

ACCENTUE

5204 2883155 2883183
4204 O NOIR MAT

S301AVERROUDETALON O | 2583190
4206 O 2881371 2881359 ACCENTUE

SINONLIFTI
S3I0SSIIV

LUSTRE VERROUS DE TALON PREINSTALLES

5301A VERROU DE TALON O
4205 O 2882387 | 2883224 | 2883207 2881372 2884269 | 2884262 2881360 | 2883144 | 2883152 _- 2889975 2889985 NOIR MAT 2883161 2883189
VERROUS DE TALON PREINSTALLES

4301A VERROU DE TALON O

4 ECROUS DE ROUE
HEXAGONAUX
POLARIS.COM/ProArmorRANGER

!':. 2876754

7

ACCENTUE 2883213 2883217 2883219 2889970 2889980
VERROUS DE TALON PREINSTALLES CAPUCHONS DE ROUE DE RECHANGE Fr.
4301 A VERROU DE TALON O @
NOIR MAT 2883212 “ 2889971 2889981 CAPUCHONS POLARIS 5
VERROUS DE TALON PREINSTALLES o
TOUTES LES ROUES 5457498-458
NOIR MAT
Y NOUVEAU 4 0 r T
ENSEMBLES DE ROUES ET DE PNEUS XD 1500 APUCHONS PR ARHOR Q) °
UTILITAIRE BOUE/SENTIER | DESERT/ROCHES ARRIERE-PAYS/SENTIER . é
SERIE 50 LUSTRE TOUTES LES ROUES 5453208-410
HARVESTER MUD XC CRAWLER AT CRAWLER X6 CRAWLER XP CRAWLER XR ATTACK 2.0 DUAL-THREAT PRO RUNNER TREKKER e
30 po 32po 30 po 30 po 32po 30 po 32po 30 po 32po 30 po 32po 30 po 32po 32po 30 po 32po 30 po 32po NOIR MAT SVERROUDEREEON 5453209-458 —
gg’lgﬁ? 2889940 | 2889943 2890842 2889941 2889939 | 2890026 | 2889947 | 2889943 | 2890847 | 2885016 2889938 - 2890845 | 2885017 | 2890920 | 2890925 -
NOIR MAT 5204 1523063-458 &
5302 AVERROUDETALON® 5059936 2889942 2890841 2889937 2889935 2890025 2883946 2889948 2890846 2885010 2889934 2885009 2890844 2885011 2890921 2890926 . z
NOIR MAT LUSTRE 1523015-410
5304 © 2889996 | 2889945 | 280067z [ 2889999 | 2890000 | 2889995 | 2890027 | 2890672 | 2889997 | 2890673 | 2889998 2889994 | 2890675 | 2891026 | 2890843 - 2891006 | 2891007 POSAVERROUBETALON
NOIR MAT NOIR MAT 1523015-458 o
gglgﬁf') 2890949 2890950 2890948 2890941 2890942 2890938 2890939 2890946 2890947 2890943 2890944 2890932 2890933 2890934 2890935 2890936 2890917 2890922 . 2
o) ECROUS DE ROUE © ECROUS DE ROUE REQUIS 2
i 2890968 | 2890969 2890967 2890960 | 2890961 | 2890957 | 2890958 | 2890965 | 2890966 | 2890962 | 2890963 2890951 | 2890952 | 2890953 | 2890954 | 2890955 | 2890918 | 2890923 . .
ECROUS DE ROUE CANNELESDE12 mm x 1,5 D
ﬁngERROU DETALON® 5590987 2890988 2890986 2890979 2890980 2890976 2890977 2890984 2890985 2890981 2890982 2890970 2890971 2890972 2890973 2890974 2890919 = 2890924 16 ECROUS DE ROUE 2879332 -
AVEC CLE 8
., TOUS LES MODELES §
P vty Rl B 2879331 R
FACONS D'’ACHETER SEMBLE PERSONNALISE T VERIFI .. SRR cuérourcorous g ofy o —
ENSEMBLE PERSONNALISE ET VERIFIER (& — ot LU L L) ﬂﬁ‘ % 2204968 3
ROUES ET PNEUS SEPAREMENT - 0U O IL TS, VIS ee 3 = ) SCELLANTPOURPNEU P.124 SEHABS 7
- - . L) 0
ENSEMBLES COMPLETS COMME LISTES Csvement chestes concessionl 30283084 -
Exclusivement chez les concessionnaires »1gal US « 2830485 ECROUS DE ROUE HEXAGONAUX DE 3/8 po-24 =
Polaris agréés ou sur 5 gal US - 2830486
Polaris.com/ProArmorRANGER »ogaltse 16 ECROUSDEROUE |  TOUSLESMODELES 8
»5gal US, POMPE « 2830487 HEXAGONAUX T 2877409
10
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DEMARIE

s AL

ENTRETIEN
ET GARAGE

APPROUVE PAR LE FABRICANT. Chaque véhicule Polaris a été congu et fabriqué pour
offrir les meilleures performances. Conservez-la en état en utilisant les mémes lubrifiants,
nettoyants et pieces de rechange que nos techniciens formés en usine utilisent.

4n0d LNV1133S
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POGLARIS

POUSSEZ LES LIMITES SANS
COMPROMETTRE LA SOLIDITE,
LA LONGEVITE ET LA DURABILITE.
Les pieces de Polaris sont congues spécifiquement
pour votre véhicule pour vous permettre de profiter
au maximum de chaque randonnée.

POUR LA DUREE
UTILE DE VOTRE
VEHICULE

COURROIE D’'ENTRAINEMENT

Les courroies Polaris Engineered procurent un rendement inégalé a votre véhicule

hors route. Congues pour tous nos moteurs et testées sur tous nos moteurs, pour

y et tous les types d'environnements et toutes les conditions. Inspectez votre courroie
- alarecherche de délaminage, de déformation en diabolo et de glagage.
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FILTRE A AIR

Un filtre a air colmaté peut limiter
la circulation de l'air vers le moteur,

NOTRE DEVOUEMENT

Plus de 64 000 km/40 000 mi
dessais sur le terrain

VOTRE AVANTAGE

» Aucun réétalonnage de l'embrayage

CONSEIL D’ENTRETIEN

= ce qui affectera son rendement « Moins d'usure et de détérioration
PERIODE DE RODAGE et réduira sa durée utile. « Des milliers d'heures d'essai au attribuables a la chaleur
” dynamometre . i
La période de rodage de votre nouveau . . Perf‘,’rmance Opt”,nale aal
Ranaer est définie par les 25 premiéres « Plus de 18 mois de perfectionnement du véhicule assurée =
g . p p (plus de 13000 heures de - Plus de temps de conduite, o
heures de fonctionnement ou le temps conception) par courroie aal

n Ao . moins de temps de réparation
nécessaire a laconsommation des

deux premiers réservoirs de carburant.
Rien n'est plus important de la part de
I'utilisateur que d'assurer un rodage
correct. Le traitement soigneux

d'un moteur neuf lui assurera des
performances supérieures et une plus
longue durée utile.

Plus de 1500 heures de validation
sur véhicule

» Congue en collaboration avec les
ingénieurs du groupe motopropulseur
et de 'embrayage pour assurer un
ajustement parfait, un rendement
maximal et une durabilité ultime

Collaboration avec les ingénieurs
du groupe motopropulseur et
de lembrayage

PLAQUETTES DE FREIN

Les plaquettes de frein doivent étre inspectées
pour vérifier 'usure ou une contamination causée
par I'huile ou la graisse (produits a base de pétrole).
Les disques de frein doivent étre vérifiés pour
déceler des fissures, une corrosion excessive
ou un gauchissement.

—
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PERIODE DE RODAGE

« Utilisez un rapport plus bas (si disponible) tout en variant les vitesses et en
évitant d'avoir un papillon grand ouvert sur 8 a 16 km (5 a 10 mi)

« Silagamme basse n'est pas disponible, roulez a des vitesses modérées tout

AVIS : Une augmentation de température en évitant douvrir les gaz au maximum pendant 80 km (50 mi)

excessive pendant les trois premiéres heures
de conduite endommagera les pieces du
moteur présentant un jeu serré. Ne conduisez
pas a pleins gaz ou a grande vitesse pendant
les trois premiéres heures d'utilisation.

NIILIYINIQ
$3ainon

FILTRE A HUILE

A chaque vidange d'huile, remplacez les
filtres a huile afin d'assurer la meilleure
protection pour votre moteur et d'obtenir
une performance de pointe de votre moteur.

BATTERIE

Pour maintenir le niveau de charge de la batterie
quand elle n'est pas utilisée pendant une période
prolongée ou dans des conditions sous le point
de congélation, la batterie devrait étre branchée
aun chargeur de batterie (consultez la page 119).
Vérifiez qu'il n'y a pas de signes de corrosion entre
les bornes et le bout des cables.

CONSULTEZ NOS PLUS RECENTS
CONSEILS D’ENTRETIEN A
RANGER.POLARIS.COM/FR-CA/SELF-HELP

DEMI-ARBRES

Vérifiez 'absence de déchirures ou de perforations
dans le soufflet, qui pourraient créer l'usure du joint
homocinétique et causer une défaillance de l'essieu.

3143 11vd 30 SYNIIVHI
1339v4v9 30 SII0SSIIV

VEUILLEZ SUIVRE LES INTERVALLES D’ENTRETIEN
RECOMMANDES DANS LE MANUEL D'UTILISATION

I REREE]

PROGRAMME D'ENTRETIEN’

ENTRETIEN 6

JINVHIIY
30'S3931d

POUR UN PROGRAMME
D’ENTRETIEN

12 18

24

30 36

DURANT LA COMPLET, CONSULTEZ E a
| PERIODE DERODAGE | MOIS | mois [ mois [ mois | mois [ mois LE MANUEL
D'UTILISATION g3
25 PREMIERES HEURES/1MOIS | 400 km/250 mi 50 HEURES | 800 km/500 mi 100 HEURES | 1600 km/1000 mi 150 HEURES | 2 400 km/1500 mi 200 HEURES | 3 200 km/2 000 mi 250 HEURES | 4 000 km/2 500 mi 300 HEURES | 4 800 km/3 000 mi gg
HUILE MOTEURET FILTRE A HUILE SYSTEME D'ECHAPPEMENT HUILE MOTEURET FILTRE A HUILE HUILE MOTEURET FILTRE A HUILE HUILE MOTEURET FILTRE A HUILE HUILE MOTEURET FILTRE A HUILE HUILE MOTEURET FILTRE A HUILE
REMPLACEZ INSPECTEZ ETNETTOYEZ REMPLACEZ REMPLACEZ REMPLACEZ REMPLACEZ REMPLACEZ =
P VERIFIEZS'ILY AUNE FUITE QU DES - N =
LUBRIFICATION GENERALE DEPOTS DE CALAMINE AUX JOINTS COURROIE D’ENTRAINEMENT BATTERIE PLAQUETTES ET LIQUIDE DE FREINS BATTERIE ] FILTRE A AIR =
TOUS LES RACCORDS, PIVOTS, INSPECTES ETNETTOYEZ LE INSPECTEZ ET REGLEZ TESTEZETNETTOYEZ INSPECTEZ ET NETTOYEZ TESTEZ, NETTOYEZ ET VERIFIEZ INSPECTEZ 3
CABLES, ETC. PARE-ETINCELLES DE TYPE ECRAN REMPLACEZ AUBESOIN REMPLACEZ AUBESOIN REMPLACEZ AUBESOIN LENIVEAU DE LIOUIDE REMPLACEZ AUBESOIN S
N L . REMPLACEZ AUBESOIN =
FILTRE A AIR LUBRIFICATION GENERALE LIQUIDE POUR TRANSMISSION COURROIE D’ENTRAINEMENT BOUGIES . CARTERS D'ENGRENAGES —
INSPECTEZ TOUS LES RACCORDS, PIVOTS, REMPLACEZ INSPECTEZET REGLEZ INSPECTEZ COURROIE D’ENTRAINEMENT VERIFIEZ LE NIVEAU D'HUILE

REMPLACEZ AU BESOIN

CABLES, ETC.

REMPLACEZ AU BESOIN

REMPLACEZ AU BESOIN

INSPECTEZET REGLEZ

E E LIQUIDE D'ENTRAINEMENT AVANT REMPLACEZ AU BESOIN SYSTEME D’ECHAPPEMENT
SYSTEME D'ECHAPPEMENT REMPLACEZ PNEUS SYSTEME D'ECHAPPEMENT INSPECTEZETNETTOYEZ
INSPECTEZETNETTOYEZ SYSTEME D'ECHAPPEMENT VERIFIEZ ETAT ET LA PRESSION INSPECTEZ ET NETTOYEZ LUBRIFICATION GENERALE VERIFIEZ S'IL Y AUNE FUITE OU DES DEPOTS
VERIFIEZS'IL Y A UNE FUITE OU DES DEPOTS , ) . TOUS LES RACCORDS, PIVOTS, CABLES, ETC. DE CALAMINE AUX JOINTS
DE CALAMINE AUX JOINTS INSPECTEZ ET NETTOYEZ REMPLACEZ AU BESOIN VERIFIEZS'IL Y AUNE FUITE OU DES DEPOTS

INSPECTEZETNETTOYEZLE
PARE-ETINCELLES DE TYPE ECRAN

» POLARIS.COM/ShopRANGER

VERIFIEZS'IL Y AUNE FUITE OU DES DEPOTS
DE CALAMINE AUX JOINTS

INSPECTEZETNETTOYEZLE
PARE-ETINCELLES DE TYPE ECRAN

SYSTEME D'ECHAPPEMENT
INSPECTEZETNETTOYEZ

VERIFIEZS'ILY AUNE FUITE OU DES DEPOTS
DE CALAMINE AUX JOINTS

INSPECTEZETNETTOYEZLE
PARE-ETINCELLES DE TYPE ECRAN

DE CALAMINE AUX JOINTS

INSPECTEZETNETTOYEZLE
PARE-ETINCELLES DE TYPE ECRAN

SYSTEME D’ECHAPPEMENT
INSPECTEZETNETTOYEZ

VERIFIEZS'IL Y AUNE FUITE OU DES DEPOTS
DE CALAMINE AUX JOINTS

INSPECTEZETNETTOYEZLE,
PARE-ETINCELLES DE TYPE ECRAN

INSPECTEZETNETTOYEZLE
PARE-ETINCELLES DE TYPE ECRAN

* Ceci est un programme d'entretien fourni a titre dexemple. Il n'est pas
spécifiquement congu pour une utilisation dans votre véhicule.

Veuillez consulter et utiliser votre manuel d'utilisation pour vous assurer
de faire les bons entretiens et de prendre soin de votre véhicule.

m



HUILE
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FORMULES PS-4
MEILLEURE PROTECTION,
MEILLEURE PERFORMANC

Nos huiles moteurs PS-4 procurent une
performance et une protection ultimes;
elles sont formulées avec des additifs
exclusifs pour éviter les accumulations
de dépébts et garder les moteurs propres.
Ces huiles entierement synthétiques
congues pour les sports motorisés aident
a maximiser la puissance et protégent
votre moteur a long terme.

HUILE ENTIEREMENT SYNTHETIQUE
PS-4 =2{TR=ME= 0W-50

HUILE ENTIEREMENT SYNTHETIQUE
PS-4 5W-50

Optimale pour les températures ambiantes de fonctionnement
variant entre -45 et 130 °F.

Optimale pour les températures ambiantes de fonctionnement
variant entre -40 et 100 °F.

1PTE 1GALUS 16 GAL US BARIL DE RESERVOIR PORTATIF  1PTE 1GALUS 16 GAL US BARIL DE RESERVOIR PORTATIF
2876244 2876245 2876247  SSCGALUS  DE3I30GALUS 2889395 2889396 2889397 S55GALUS  DE330GALUS
2876246 2878814 2889398 2889399
PS-a TROUSSES DE VIDANGE D'HUILE PS4 EXTREME
5W‘50 Ces trousses pratiques contiennent tout le nécessaire, y compris le filtre et le volume d'huile par véhicule 0W'50
2890882 RANGER XD 1500 2890883
2202166 RANGER/RZR/SPORTSMAN 570, 600 BICYLINDRE, 700 BICYLINDRE, 800 BICYLINDRE 2890056
2879323 RANGER, GENERAL 900-1000, RZR 900-1000, RS1, POLARIS XPEDITION 2890057
2877473 RANGER/SPORTSMAN 300-500, SPORTSMAN/SCRAMBLER 500/850/1000 2890055
2881696 RZR TURBO (NON PRO R) 2890058
2890880 RZRPROR 2890881

POLARIS INVESTIT DANS CHACUNE DE SES HUILES A CES NIVEAUX ET AU-DELA

PLUS DE PLUS DE PLUS DE PLUS DE
12 MEMBRES 18 MOIS 76 000 HEURES | 3,5MILLIONS DE km

DE DEVELOPPEMENT ET D'ESSAI AU (2,2 MILLIONS DE mi)
DE MISE A L'ESSAI DYNAMOMETRE D'ESSAIS SUR LE TERRAIN

DEVOUES DE L'EQUIPE
DEDIEE A L'HUILE POLARIS

12 POLARIS.COM/ShopRANGER

= IREME ——

M 4-CYCLE ENGINE O

= TREME

— SYNTHETICS —

HUILE SYNTHETIQUE PS-4 EXTREME OW-50

« Notre meilleure formule pour la chaleur et le froid extrémes, excellente pour
les températures élevées et la course, méme a des températures de 130 °F,
et démarrage a froid plus facile méme a des températures inférieures -45 °F

« Anticipez la meilleure protection contre I'usure avec des produits a base
de PAO et d'ester de premiere qualité avec un juste équilibre dadditifs de
molybdene et de ZDDP

« Le systeme d'additifs exclusif a Polaris garde le moteur propre en réduisant
les dépots et 'accumulation de calamine pour assurer une performance et
une puissance de pointe

LA MEILLEURE PROTECTION,
LA PERFORMANCE MAXIMALE

« Les huiles complétement synthétiques pour sports motorisés procurent
une protection du moteur durable

« Une amélioration d’au moins 40 % de la protection contre 'usure comparée
atoutes les huiles du marché secondaire testées (voir le tableau dessai
d'usure du moteur)

« Systeme exclusif d'additifs de propreté du moteur de Polaris

« Une réduction d'au moins 50 % de I'accumulation comparée aux huiles
du marché secondaire testées (consultez le tableau dessais de dépots)

« Un moteur plus propre avec moins de dépots signifie une puissance et
une performance maximales constantes

VISCOSITE LA PLUS VASTE POUR UNE PROTECTION ULTIME

-42°C PS-41 54 °C
(-45°F) eEXTREME (130 °F)
- OE
PE-«
A

SPORTS MOTORISES DU MARCHE SECONDAIRE
IR

POLARIS |
===

,

A
PE=-41
= \m :

1 LS, Quart (D45 mL)
Part Wo. 2885085
POLARTECOM Ej

ESSAI D'USURE DU MOTEUR

NOMBRE INFERIEUR = MOINS D'USURE SUR LES COMPOSANTS DU MOTEUR;
MOINS D'USURE SUR LES PIECES EGALE DUREE UTILE DU MOTEUR PLUS LONGUE

12S-41

DE POLARIS
MAROQUE NATIONALE
D'HUILE POUR VTT
5W-50 SYNTHETIQUE
DU MARCHE SECONDAIRE |
0.2 0.3 0.4

0.1

0.5mm

ASTM D4172. Dans des essais de tiers avec 9 produits concurrents, I'huile de Polaris offrait 40 % ou plus de protection contre
l'usure par rapport a tous les autres produits testés. Les chiffres représentent 'usure mesurée en mm. L'essai mesure l'usure
aux points de contact; la longueur et la largeur de la cicatrice d'usure sont mesurées (en mm). Des chiffres inférieurs signifient
une meilleure protection contre 'usure et réduction de la friction.

ESSAI DE DEPOT

MOINS DE DEPOTS = PUISSANCE MAXIMALE

o Norme de propreté de 'équipe d'ingénierie Polaris

P-4 i
DE POLARIS @ g
MARQUE NATIONALE i
D'HUILE POUR VT eeG———
5W-50 SYNTHETIQUE i
DU MARCHE SECONDAIRE 'e—=
10 20 30 40

ASTM D6335. Dans des essais de tiers avec 9 produits concurrents, 'huile PS-4 de Polaris produisait moins de la moitié
des dépots par rapport au prochain produit s’y rapprochant. Aucun autre produit testé n‘a atteint les normes de propreté
de dépdts de I'équipe d'ingénierie Polaris. L'essai mesure la masse de dépots en mg a des températures élevées, cycles
d'essai sous contrainte élevée. Des dépots supérieurs affecteront la puissance motrice et la performance.

50mg
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LIQUIDES
D'ENTRETIEN

HUILE MOTEUR

Une protection maximale
pour votre moteur a 4 temps.

»CONSULTEZ LA PAGE 112

NON COMPATIBLE AVEC XP KINETIC

AGL

Protége les composants de la boite de
vitesses contre 'usure, la corrosion,
l'oxydation et la mousse dans les
boites de vitesses. La viscosité
unique procure une performance

en toutes saisons incluant une
protection contre le fluage.

»1pte - 2878068
»1gal US - 2878069
»2,5gal US - 2878070
»bb gal US « 2879594

HUILE POUR AMORTISSEUR |
AU GAZ DE PREMIERE QUALITE
»1 pte « 2874124
AMORTISSEURS WALKER EVANS RACING® REPARABLES
»1 pte D'HUILE DE PREMIERE QUALITE - 2870995
»2,5 gal US D’HUILE DE PREMIERE QUALITE - 2872279

AMORTISSEURS FOX® REPARABLES
NON COMPATIBLE AVEC XP KINETIC

» POLARIS.COM/ShopRANGER

TROUSSES D’ENTRETIEN POUR VEHICULES HORS ROUTE

Tout ce dont vous avez besoin avec les bons volumes de liquide pour maintenir
I'état de votre moteur et transmission.

« Comprend : 2,5 pte de PS-4, « Comprend : 2,5 pte de PS-4, 2 bougies,

2 bougies, 1filtre a air, 2 pte d'AGL, 1filtre a air, 2 pte d'AGL, 1 chopine de liquide
1chopine de liquide pour systéeme pour systéme d'entrainement sur demande,
d'entrainement sur demande et 1filtre a huile, 1rondelle de compression,
1entonnoir d’huile en papier et 1entonnoir d’huile en papier

»2830555 »2830556
XP 900 AM13-19 XP 1000 AM18-24

GRAISSE POUR TUBE DE GRAISSE
SUSPENSION/ TOUTES SAISONS
JOINTS UNIVERSELS Lubrifiant spécialisé
»3 0z 2871515 résistant a l'eau
»14 0z 2871551 »50z+ 2871522

»14 0z « 2871423

LIQUIDE D’ENTRAINEMENT
A RENVOI D'ANGLE

Procure une protection maximale dans des
conditions de couple élevée/haute pression.
Réduit I'usure, la corrosion et l'oxydation des
transmissions a angle arriere

»1pte - 2889280

SYSTEMES DE CARTER D’ENGRENAGES A
ENTRAINEMENT A RENVOI DANGLE RANGER.
NON COMPATIBLE AVEC XP KINETIC

ANTIGEL

Prévient la corrosion des composants
en métal, élimine écaillage et
maximise la performance du systeme
de refroidissement.

»1pte - 2880514
»1gal US - 2880513
»55 gal US » 2880512
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LIQUIDE DE
FREINS DOT 4

Un liquide de freins de
haute qualité congu pour
étre utilisé avec les freins
hydrauliques Polaris.

SINVIIENT
13 $37NH

»12 0z - 2872189
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LIQUIDE POUR SYSTEME
D’ENTRAINEMENT SUR DEMANDE

Formule brevetée qui prévient le glissement
de 'embrayage et les vibrations et réduit I'usure
et la corrosion des composants.

JINVHIIY
30'S3931d

»1pte » 2877922 B
»2,5 gal US - 2877923 7E
2
CARBON CLEAN TRAITEMENTDE | =
CARBURANT AVANCE —

Nettoyant ultime des systemes
de carburant et d'injection

»12 0z « 2881413
NON COMPATIBLE AVEC XP KINETIC

La formule antioxydante a double
action protege les gicleurs et le
systeme d'alimentation contre la
gomme et le vernis

»12 0z - 2881416
NON COMPATIBLE AVEC XP KINETIC
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ACCESSOIRES ,
DE GARAGE
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TROUSSE A OUTILS £/ : NOUVEAT 4

D'ENTRETIENDE | 1 [ ; TROUSSE DE VIDANGE D'HUILE

PREMIERE OUALITE X - Bac pollecteur dg 6,5 pte, un 9ntonnoir

« Comprend 51 piéces pour garder . . 2:l:]rlIgI?ree]éc:l?illj;,nteaan::grfzr:tlzss'ourgzr?'!g /-.

votre véhicule Polaris en bon état de 15X 18 po (2), chiffon de nettoyage (1) Y NOUVEAU 4 Y NOUVEAU 4
« Garantie a vie sur certains outils gants en nitrile 6 mil (1 paire), chiffons PISTOLET GRAISSEUR LAMPE DE POCHE PHARE DE TRAVAIL -1 PHARE DE TRAVAIL -
»2830565 b, d‘atelier bleus en boite (4) A DEL DE POLARIS 000 LUMENS 4 000 LUMENS

»2830545 « Permet d'appliquer la graisse facilement
»30z¢2871312 »NOIR « 2830436 - Réglable avec extrémités magnétiques « Phare a DEL pivotante & 90°

39VNOYOWIY 13 NIN
4n0d LINVT133S

CONVIENT A LA GRAISSE TOUTES SAISONS ET LA « Indicateur de charge de la batterie « Enrouleur de céble de rallonge
GRAISSE POUR JOINT UNIVERSEL, 3 0z électrique de calibre 14, 16 pi
»2830585 '

« Support magnétique
»2830586

. ' L Pl -~ -

] NOUVEAU 4 NOUVEAU 4 ) . - -4

ENTONNOIR POUR LIQUIDE ENTONNOIRS PULVERISATEUR PISTOLET GRAISSEUR PHARE DE TRAVAIL - PHARE DE TRAVAIL AIMANT TELESCOPIQUE OUTIL FLEXIBLE POUR

« Ajoutez de I'huile facilement et avec précision - Conception avec couvercle unique A POMPE MANUEL - Poignée a prise confortable et ressort 550 LUMENS REPLIABLE - 2 000 LUMENS DE 33 po DE POLARIS COUVERCLE D’EMBRAYAGE

qui élimine les déversements et At . . de fouloir robuste pour les applications UV et double ch o L h bl 2té P— :
»2830552 ) « Pulvérisateur portatif, un demi : ; 8 + UV et double charge sur un pivot + Lampe rechargeable avec 2 tétes »NOIR » 2830435 « Loutil parfait pour les boulons de
les contaminants gallon US, Iéger et facile a utiliser a haute pression et un amorgage facile rotatif a 360° déclairage a DEL et un manche couvercle de CVT difficiles a atteindre

»BLEU « 2830574 »2830570 »14 0z » 2830569 »2830584 pivotant magnétique sur 360° qui 2830572

»ROUGE - 2830575 CONVIENT A LA GRAISSE TOUTES SAISONS ET LA sert de support

GRAISSE POUR JOINT UNIVERSEL, 14 oz
POLARIS.COM/ShopRANGER »VERT « 2830576 »2830591

43IMOd SI¥V10d




ACCESSOIRES
DE GARAGE

Y NOOUEAD 4 g
CLE POUR FILTRE A HUILE
« Taille : 73 mm (2 7/8 po)

« Congu pour convenir au filtre
a huile Polaris 2521728

« Coupe a 15 cannelures - utilisée
avec une prise de 3/8 po

CLE POUR FILTRE A HUILE
« Taille : 65 mm(2 9/16 po)

« Coupe a 14 cannelures - utilisée
avec une prise carrée de 3/8 po

« Compatible avec les filtres a huile
Polaris 2540086, 2520799 et les

antres filtres 4 14 cannelures « Buse de contrdle du débit portative &3
=
»2830594 - Fonctionne avec deux piles « D » »2830513 E =
»2830550 (non comprises) a2
m v
»2830595 z
-

PLATEAU MAGNETIQUE

Y NOUVEAU 4

POMPE DE TRANSFERT
DE LIQUIDE A PILES AVEC BUSE
DE CONTROLE DU DEBIT

- Idéale pour le transfert rapide de liquide,
diesel, DEF/Adblue, eau et médium a base d'eau

f"\’h
—

POMPE DE TRANSFERT
DE LIQUIDE A PILES

« Pompe le liquide transféré avec une
puissance d'aspiration de 5 a 6 pte/min

« Fonctionne avec deux piles « D »
(non comprises)

il A

ARGEURS
BATTERIE

i = g

GEM) =4

genius 10x4
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PLATEAU DE LIQUIDE BEC VERSEUR FLEXIBLE POMPE -
- Contient jusqu'a 8 pte de liquide POUR PIECES DE POLARIS « Convient a tous les bidons Polaris « Convient aux bidons de 1et 2,5 gal US 5
»2830551 »ARGENT « 2830432 delpte Tet25galUs »2870465 z
»2871285
y NOUVEAU 4 Y NOUVEAU 4
CHARGEUR DE BATTERIE CHARGEUR DE BATTERIE CHARGEUR DE BATTERIE CHARGEUR DE BATTERIE
NOCO®-1A NOC0®-2A NOCO0®-5 A, 2 BANCS NOCO®-10 A, 4 BANCS 2o
h « Maintenez la charge de votre batterie « Maintenez la charge de votre batterie « Chargeur étanche « Chargeur étanche 2 2
avec le chargeur de batterie NOCO® de 1A avec le chargeur de batterie NOCO® de 2 A « 5 A par banc pour charger nimporte + 10 A par banc pour charger nimporte z2
« Comprend un cable de survoltage a eeillet « Comprend un cable de survoltage a ceillet quelle batterie de 12V, AGM, au quelle batterie de 12V, AGM, au m
’» ‘ o avec adaptateur X-Connector (2830546) avec adaptateur X-Connector (2830546) plomb-acide ou au lithium-ion plomb-acide ou au lithium-ion
3 »2830567 »2830568 »2830599 »2830601 3
o Y NOUVEAU 4 o
SERINGUE POUR LIQUIDE CHIFFONS A RECURER CHIFFONS D'ATELIER COMPRESSEUR D'AIR Bz
« Ajoutez et retirez facilement du ROBUSTES DE POLARIS DE POLARIS PORTATIF TRAIL TECH EE
fiquide de votre véhicule »30 CHIFFONS - 2830441 »200 CHIFFONS AVEC DISTRIBUTEUR + Compresseur dair portatif avec R
»2830553 2830402 batterie Li-ion
» - Réglages de la pression en Ib/po?, phare -
gggng\&% DE 200 CHIFFONS a DEL et chargeur USB pour téléphone S
»RECHARGE DE 64 CHIFFONS »060-DAP 2
2830440 %

lr,*""

NOUVEAU 4
- BLOC D'ALIMENTATION BLOC D'ALIMENTATION ETUIS DE PROTECTION ASSUREZ-VOUS QUE
LT NOUVEA0 4 POUR DEMARRAGE DE POUR DEMARRAGE DE D'ENSEMBLE DE VOTRE BATTERIE
ETUI ﬁE COMPRESSEUR TROUSSE DE RALLONGE DE TUYAU DE SECOURS GB40 12V, 1000 A SECOURS GB7012V, 2 000 A SURVOLTAGE n
D’AIR PORTATIF TRAIL TECH COMPRESSEUR D’AIR PORTATIF TRAIL TECH « Fournit 1000 A pour le démarrage « Fournit 2 000 A pour le démarrage « Extérieur personnalisé
d'une batterie déchargée en d’'une batterie déchargée en robuste, durable et léger
»060-BAG + Tuyau(x) de ralionge de 15 po quelques secondes quelques secondes E S T P R E T E

»GB40 - 2830548
»A\[I1I['/1:l)F GB70 - 2830598

« Compatible avec un adaptateur Presta et une aiguille a bille
dans les trousses de compresseur d‘air portatif Trail Tech

»060-LHS
POLARIS.COM/ShopRANGER

»2830547 »2830597 QUAND VOUS EN AVEZ BESOIN




PIECES
ROBUSTES

Toutes les pieces Polaris sont congues et testées pour vous
permettre de profiter au maximum de votre véhicule. La
passion de nos conducteurs, travailleurs et enthousiastes
du plein air atteint un niveau supérieur avec les pieces HD.

Mises au point et congues pour :

« Une durabilité supérieure
« Une performance améliorée

« Une résistance accrue al'usure et la détérioration

« Toutes les conditions météorologiques

FILTRES A HUILE

Le matériau synthétique qui compose ces
filtres affiche une capacité de rétention
de débris supérieure, assure un débit
d'huile stable et maximise le rendement.

| || e
—
2540086 ‘ 2522485

ROULEMENTS DE ROUE

Entierement étanches pour plus de protection
contre les intrusions. Fabriqués en acier
de nuance supérieure pour une durée utile
prolongée dans des conditions extrémes.

EMPLACEMENT ] =
DEROUEAVANT 3514634 3515088
3514924 3515090
DRGNS 3514917 3515087
3514635 3515087
BATTERIE*

Batterie AGM entierement étanche

pour une puissance de démarrage
optimale, qui offre en outre la meilleure
puissance de réserve possible; elle est
congue pour les véhicules équipés de
nombreux accessoires et des conditions
d'utilisation extrémes.

CLARIS
HOEAGM

ereces
0 Rosusres

4014132 ‘ 4081481

* Communiquez avec votre concessionnaire
local pour vérifier la disponibilité.

» POLARIS.COM/ShopRANGER

ROUES ET PNEUS

Durabilité de premiére classe pour une performance
et une traction hors route qui rehaussent la confiance
de conduite dans des conditions extrémes.

»1524022-458 « ROUE HD - 14 x 7*
»5417507 « PRO ARMOR HD-K - 29 x 10 R14*

»5457498-458 « BOUCHON CENTRAL
DE ROUE HD*

»5415756 - PRO ARMOR XD-K AVANT
»5415757 « PRO ARMOR XD-K ARRIERE

*ILLUSTRE

COURROIES D’ENTRAINEMENT

Le composeé de caoutchouc amélioré dans
ces courroies favorise un refroidissement
efficace en cas de chaleur extréme,
tandis que notre procédé breveté

BAGUES

Le composé de matériau de
pointe des bagues permet
dobtenir des tolérances
plus serrées afin de réduire
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de traitement des cordes maximise
le transfert de puissance au sol pour
ceux qui remorquent de lourdes charges.

I'usure globale du systeme,
alors que le joint triple
levre supérieur prévient
linfiltration des éléments.

PIECES
ROBUSTES|

3211149
3211169 3212326

3211196
3211113

3212328

empLaceMent| Eo | H DD ESE §evpLacement mm
5439874 5439874
BAGUES 1543367 BAGUES 1543367
SUPERIEURES 5439730 INFERIEURES 5439730
AVANT 5439270 1543326 ARRIERE 5439270 1543326 -
5439874 BAGUES 2
BAGUES 15643367 DEMOYEU 5439270 1543326 i
INFERIEURES |5439730 SUPERIEURES =
AVANT 5439270 1543326 BAGUES
DEMOYEU 5439270 1543326
BAGUES 5439874 1543367 INFERIEURES
SUPERIEURES  |5439730 —
ARRIERE S=
5439270 1543326 EAU § E
=0
~ =Zm
ARBRES D’ENTRAINEMENT* @~
Congus pour les applications exigeantes a tous les —_—
niveaux, l'assemblage complet de I'arbre d'essieu
renforce la résistance du joint et comprend des 2
soufflets intérieurs et extérieurs en TPE pour une Z é
résistance maximale a la perforation et a la déchirure. E S
m o
=
EMPLACEMENT HDE2
1334351 1337241 FROID 2B
\ AVANT 1332637 1337242 EXIRETE 24
\ 1336966 1337243 23
\ ‘ 1333748 1337239 gg
ARRIERE B
‘ 1334361 1337240 A
PLAQUETTES
o
DE FREIN E
Q
Mises au point pour procurer g

TROUSSES
DE BAGUES

Mettez facilement a jour la

»2830560

»2830561 (ILLUSTRE)

Déclarations basées sur les tests et la performance des piéces HD de Polaris comparativement aux piéces de
FEO standard fabriquées par Polaris et celles des marques de piéces des concurrents pendant un usage normal

suspension avant et arriere.

XP 900 AM13-19, XP 900 CREW AM14-13,
XP 1000 AM17, XP 1000 CREW AM17,

570 DE DIMENSION NORMALE AM15-20,
570 CREW DE DIMENSION NORMALE AM15-20

570 EFI AM14-20, 570 EFI CREW AM14-20

Pour plus d'information concernant les pieces HD de Polaris y compris la compatibilité du véhicule,
l'installation et I'entretien, veuillez communiquer avec votre concessionnaire agréé de véhicules hors route Polaris

une durée utile prolongée et

une puissance de freinage CHALEUR
accrue pendant la conduite EXTREME
dans des conditions extrémes. JUSQU'A 130 °F

eréces
0 RosusTes

2205949 2208933
2202413 2208934
2203318 2208936

JINVHIIY
30'S3931d

TROUSSE DE
SOUFFLET DE JOINT
HOMOCINETIQUE

Mélange de caoutchouc

TPE pour une résistance
maximale a la perforation et
aladéchirure, comprend (1)
soufflet, de la graisse et un
collier pour remplacer la piece
de série du fabricant dorigine.
Procure une meilleure durabilité
pour la conduite dans des
conditions extrémes.

PIECES
ROBUSTES

0 |
2209922
2209923

A

CHARGES UTILES
LOURDES

39VNOYOWIY 13 NN
d4Nn0d LINVT133S
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DUREE UTILE

2204102 PROLONGEE

3236165

VISITEZ POLARIS.COM/HDPARTS

POUR EN SAVOIR PLUS




PIECES DE RECHANGE PLUS DE _ —
100 000 =

LES PIECES DE RECHANGE POLARIS ENGINEEREF%— . ;

——
PROCURENT UN RENDEMENT ET UN AJUSTEMENT"'?" F i P I E c E S 0

INEGALES A VOTRE VEHICULE HORS ROUTE.
DISPONIBLES! e, %

Toutes les pieces de rechange ont été congues spécifiquement pour
votre véhicule. Ce qui signifie que tout a été congu, testé et perfectionné
pour maximiser la durée utile de votre véhicule. Choisir les piéces
Polaris Engineered est une décision rentable a long terme, car vous

avez I'assurance que votre véhicule roulera longtemps.

J9VYV9 13 N3ILIYINT

N3I134LIN3

MAGASINEZ LES PIECES DE RECHANGE EN LIGNE
OU VISITEZ VOTRE CONCESSIONNAIRE POLARIS.

SINVI4I¥ENT
13 $37NH
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RECHERCHEZ DES PIECES A POLARIS.COM

POUR IDENTIFIER FACILEMENT DES PIECES, VOIR DES ASSEMBLAGES ET PLUS!

I REREE]

JINVHIFY
30S3931d
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ETAPE 1 ETAPE 2 ETAPE 3

Visitez le site Polaris.com/RANGER Saisissez I'année du véhicule/le modéle, Voyez clairement quelles pieces
Cliquez sur longlet « Pieéces et accessoires » puis sélectionnez la piéce sont requises et commandez

POLARIS.COM/ShopRANGER


http://Polaris.com/RZR

SCELLANT
POUR PNEU

COMMENT CELA FONCTIONNE

@ Le scellant pour pneu demeure a létat liquide
alintérieur du pneu jusqu’a ce qu'une fuite se
développe dans le pneu ou la roue.

@ Lorsqu'une fuite se produit, le scellant pour
pneu s‘écoule rapidement en dehors du pneu
pour créer un colmatage solide et permanent,
maintenant ainsi la pression du pneu pour
gue vous puissiez continuer votre randonnée.

SCELLANT POUR PNEU DE PREMIERE QUALITE

HAUTEUR

(po)

DUPNEU ) DUPNEU [B =

PROTECTION EN TOUT TEMPS | SOYEZ PRET POUR TOUT

DE QUELLE QUANTITE
AVEZ-VOUS BESOIN?

LARGEUR ONCES REQUISES

PAR PNEU
(po)

VISITEZ POLARIS.COM/TIRESEALANTCHART

POUR EN SAVOIR PLUS

« Scelle et répare instantanément les fuites
de jantes et de talon et les perforations
jusqu'a 0,25 po sur les pneus de série et 0,75 po
sur les pneus a plis multiples

- Aide a étanchéiser le talon de pneu contre la roue nettoyage facile

« Produit une réparation permanente,
aide a maintenir la pression d‘air
pour préserver la durée utile du pneu

« Hydrosoluble 2100 % pour un

« Demeure liquide et efficace a des
températures allant jusqu'a -45 °F

« Ne causera pas de rouille ni de
corrosion et ne fissurera pas les roues

« Facile a installer par la valve
de gonflage de pneu existante
une fois l'obus de valve retiré

»32 0z + 2830484
»1gal US - 2830485

»5 gal US - 2830486
»POMPE DE 5 gal US - 2830487

»55 gal US - 2830489
»275 gal US - 2830488

APPORTEZ-LE PARTOUT

REMORQUAGE

RAMPE PRO DE CALIBER®

« Congue pourles VTT et les VUTT
jusqu'a 50 po de largeur

« Glissiéres intégrées offrant
une traction inégalée

« Cotés rabattables facilitant
le transport et le rangement

»52x90 po - 2884576

» POLARIS.COM/ShopRANGER

RAMPES DE CHARGEMENT
ARQUEES EN ALUMINIUM
« Capacité de charge jusqua 3000 Ib
»76x12 po«2000Ib.2875384
»88x12po+30001Ib-2875386

HOUSSES POUR REMORQUAGE

AN
3 Y
AN
RAMPES LEGERES PLIANTES
EN TROIS SECTIONS
« Larampe se plie pour le transport
- Capacité de charge jusqu‘a 1500 Ib
- Sangles de sécurité comprises
»72 x51po 2875385
»82 x51po+2875860

« Protégez votre véhicule des éléments lorsque vous I'entreposez en plein air

« Le systeme de sangle a cliquet dans le bas stabilise la housse sur le véhicule

DIMENSION INTERMEDIAIRE
»2890329

570 AM15-24

»2890330

CREW 570-4 AM15-24

»2890329

SP 570 AM22-24

»2890330

CREW SP 570 AM22-24

DIMENSION NORMALE
»2890331

XP 1000 AM15-24, 1000 AM20-24
»2890332

CREW XP 1000 AM17-24, CREW 1000 AM20-24

»CAMOUFLAGE PURSUIT
DE POLARIS - 2882160

XP 1000 AM14-24, EV AM11-24, 570 DE DIMENSION

- LG
-

YT

RAMPES ARQUEES
PLIANTES EN ALUMINIUM

« Larampe se plie pour le transport

« Capacité de charge totale allant jusqu‘a
1500 Ib, 750 Ib par rampe individuelle

« Sangles de sécurité comprises

»88 x12 po - 2875387

SERVICE EXTREME
» A1) 2889107

XD 1500 AM24

»A\I1IT4:1F 2890305

CREW XD 1500 AM24

NORMALE AM17-24, 570 AM14-24, 500 AM11-24, 1000 AM20-24

TROUSSE DE REPARATION
DE SOUFFLET DE
JOINT HOMOCINETIQUE"

« Une réparation rapide en bordure de sentier pour une plus
longue randonnée

- Le matériel flexible et durable du soufflet sétend par-
dessus le couvercle conique pour permettre la réparation
du soufflet de joint homocinétique sans démonter les
essieux a joints homocinétiques

« Ajustement universel - sert a la réparation temporaire
de la majorité des essieux de sports motorisés

« Tous les composants se logent a lintérieur du céne, et un
couvercle est fourni pour un rangement compact et durable

« Se range facilement dans une benne de chargement, fixé
au cadre de protection, dans la boite a gants et dans bien
d'autres espaces de rangement

Les articles illustrés sont
contenus dans le cone

REPARATION EN ROUTE | PROTECTION TEMPORAIRE

m
TROUSSE DE REPARATION SOUFFLET POUR E
DE SOUFFLET DE JOINT VUTT SEULEMENT ﬁ
HOMOCINETIQUE DE VUTT 12830527 —
La trousse comprend les articles suivants : E
. g)ltse?llgiﬂle; de joint homocinétique XL VIT ﬂ
« (1) Outil conique réutilisable »TROUSSE DE REPARATION [ep)
« (2) Colliers pour soufflet de joint DE JOINT HOMOCINETIQUE >
homocinétique 2830528 =
« (1) Tube de lubrifiant a base de silicone »SOUFFLET POUR g
« (1) Sachet de graisse SENTIER SEULEMENT m
- (1) Couvercle conique 2830529

»2830526

. VOYEZ COMMENT FONCTIONNE LA TROUSSE DE
REPARATION DE SOUFFLET DE JOINT HOMOCINETIQUE
A POLARIS.COM/MAINTENANCE-VIDEOS

COMMENT L'INSTALLER

£

= =

Retirez laroue et I'écrou a essieu.  Retirez [étrier de frein, le moyeu, Retirez I'ancien soufflet
la biellette de direction et les joints et nettoyez le joint.

arotule supérieur et inférieur.

Consultez votre manuel d'entretien pour de plus amples directives et les spécifications du couple.
*Congu pour une réparation temporaire du soufflet de joint homocinétique. Procurez-vous le soufflet

de joint homocinétique du FEO pour une réparation permanente.

<

Sl
ATTELAGE AVEC BOULE DE 2 po BOULE DE17/8 po
« Attelage 3:1: Conception a boule, « Boule de remplacement
crochet et goupille de 17/8 po pour attelage

« Acier résistant a la rouille avec

un fini thermolaqué aux attelages 3:1

« Congue pour convenir

m
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Etalez le lubrifiant a base de Videz le sachet de graisse dans Remontez la biellette de direction,
silicone sur toute la surface de le joint homocinétique/soufflet, les joints a rotule, Iétrier de frein,
l'outil conique. Glissez le soufflet nettoyez les points détanchéité I'écrou a essieu, le pneu et la roue.

sur l'outil conique en commengant et installez les colliers de
par le c6té plus large. Consultez serrage.

les instructions pour le soufflet

extérieur sur 'emballage.

NIILIYINIQ
$3ainon

P -
SUPPORT DE BOULE BOULE DE REMORQUE
D'ATTELAGE ET TIGE DE 3/4 po
»FLECHE D'ATTELAGE »BOULE DE 17/8 po » 2877602
DE2po 2875320 »BOULE DE 2 po - 2877603

« Boule amovible, tige HD de 5/8 po et goupille
»RECEPTEUR DE 2 x 2 po « 2830522
»RECEPTEUR DE 11/4 x11/4 po + 2830523

SANGLES ET CABLES

SANGLE DE RECUPERATION
« 2 pox 30 pi

« Charge maximale de 18 000 Ib,
poids maximum du véhicule 9000 Ib

« Comprend un sac fourre-tout

»2884033

»2830524

SANGLE A CLIQUET SANGLE A CLIQUET

« Sangles de 1,5 po x 15 pi, paquetde2 - Sangles a cliquet de 2 po x 20 pi

« Sangle robuste « Sangle robuste, anneaux en D

« Charge maximale de 5500 Ib, flottants, crochets en J double

charge de travail de 1833 Ib
»2884031

« Charge maximale de 10 000 Ib,
charge de travail de 3300 Ib

»2884032
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SANGLES A CLIQUET
A ABSORPTION DE CHOCS

« 1,5 po, résistance a la rupture de 3000 Ib

43IMOd SI¥V10d

« Maintient la tension sur les sangles darrimage
pour bien fixer la charge, paquet de 2

»1,5 po x 15 pi - 2883296
»1,5 po x 7 pi - 2883295




PGLARIS Laa
POWER - 4 dk

POUR CEUX QUI TRAVAILLENT, QUI
S’/AMUSENT ET QUI PENSENT A TOUT.

J9VYV9 13 N3ILIYINT

DOTES D'UNE
GARANTIE DE

N3I134LIN3
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— VISITEZ POARISPOWER.COM POURDECOUVRIR
TOUTES LES CARACTERISTIQUES DES PRODUITS

1600 2000 16,7 7,6 62

Puissance de Puissance Ampéres Temps de fonctionnement Niveau de
fonctionnement  de démarrage max.a 120V avec une charge a25 % bruit avec
en watts en watts et interrupteur de régime une charge

LE POUVO|R DE Génératrice a onduleur 2830532 de ralenti(h) a25 % (dBA)

RENFORCER — _—
LAUTONOMIE '

Chez Polaris Power, nous avons pris 'engagement d'offrir ) B
) . . Rangement de la Affichage numérique Fate
plus de puissance. Nous sommes fiers de redistribuer - rallonge électrique multifonction davant-partie §
3 % de nos profits pour fournir de I'électricité portative \ 2LARIS
dans les zones touchées par des catastrophes naturelles > o : POWER 200
et aux organisations humanitaires en Ameérique du Nord.

N3ILIYINIQ
$3ainon
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Panneau de Conception a Hors réseau
commande éclairé multiples poignées
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Camping

43IM0d SI¥v10d

Possibilité de fonctionnement en parallele

ACCESSOIRES EN VEDETTE

HOUSSE »g, TROUSSE DE ; HUILE POUR ENSEMBLE

TOUTES MODIFICATION POUR . - PETITS MOTEURS DE CONNEXION

SAISONS % HAUTE ALTITUDE « Huile moteur 4 temps D'ONDULEURS

»P2000i « 2830540 E »P2000i - 2884865 »1pte » 2879383 EN PARALLELE
»2830536

Veuillez lire, comprendre et respecter les directives de votre manuel d'utilisation. N'utilisez jamais une génératrice a lintérieur. Les gaz déchappement d'une génératrice contiennent du monoxyde de carbone et une exposition
peut entrainer des blessures graves ou la mort. L'essence est extrémement inflammable et explose dans certaines conditions. Faites toujours preuve de la plus grande prudence lorsque vous manipulez de I'essence.




—

2000 2500 17 8 65

°
P 2 5 0 0 I E B T Puissance de Puissance Amperes Temps de fonctionnement  Niveau de bruit
fonctionnement  de démarrage max.a 120V avec une charge a25 % avec une charge
o . . en watts en watts et interrupteur de régime a25 % (dBA)
Génératrice a onduleur 2830537 de ralenti(h)
CARACTERISTIQUES IDEALE POUR
Compatible avec Indicateur de niveau .
Camping

I'application mobile
de Polaris

Détection de monoxyde
de carbone et
arrét automatique

de carburant numérique

Démarrage électrique
avec volet de
départ électrique

Possibilité de fonctionnement en parallele

ACCESSOIRES
EN VEDETTE

m POLARISPOWER.COM

POLARIS
POWER

P2EODIERT

i, i

@ G & o«

b

Féte
d'avant-partie

COMPATIBLE AVEC
L’APPLICATION
MOBILE

Hors réseau

HOUSSE . TROUSSE DE HUILE

TOUTES % MODIFICATION POUR POUR PETITS
SAISONS HAUTE ALTITUDE MOTEURS
»P2500iEBT - 2830540 »P2500iEBT - 2889540 + Huile moteur 4 temps
»P3200iE - 2830541 »P3200iE - 2884866 »1pte - 2879383

Veuillez lire, comprendre et respecter les directives de votre manuel d'utilisation. N'utilisez jamais une génératrice a lintérieur. Les gaz déchappement d'une génératrice contiennent
du monoxyde de carbone et une exposition peut entrainer des blessures graves ou la mort. L'essence est extrémement inflammable et explose dans certaines conditions.

Faites toujours preuve de la plus grande prudence lorsque vous manipulez de l'essence.

Sl W

e

VISITEZ POLARISPOWER.COM POUR DECOUVRIR

TOUTES LES CARACTERISTIQUES DES PRODUITS

2800 3200

23,3 10,1 67

°
P 3 2 0 0 I E Puissance de Puissance Amperes Temps de fonctionnement  Niveau de bruit
fonctionnement  de démarrage max.a 120V avec une charge a 25 % avec une charge
o ) ) en watts en watts et interrupteur de régime a25 % (dBA)
Génératrice a onduleur 2830533 de ralenti(h)
CARACTERISTIQUES IDEALE POUR

Démarrage a distance
par télécommande

Indicateur de niveau
de carburant

Affichage numérique
multifonction

Rangement de la
rallonge électrique

Possibilité de fonctionnement en parallele

;o .

ENSEMBLE
DE CONNEXION
D'ONDULEURS

EN PARALLELE

»2830536

Camping

Alimentation
de secours pour
une piéce

Rénovations
a faire soi-méme

0' P

ENTONNOIR SERINGUE
POUR LIQUIDE POUR LIQUIDE
» 2830552 »2830553

POLARIS
POWER v

Y NOUVEAU 4

POMPE DE TRANSFERT DE PLATEAU
LIQUIDE A PILES AVEC BUSE  DE LIQUIDE
DE CONTROLE DU DEBIT »2830551
»2830595
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5 000/

P5500/P6500° 6000

5500/
6500

VISITEZ POLARISPOWER.COM POUR DECOUVRIR
TOUTES LES CARACTERISTIQUES DES PRODUITS

20/30 5 75

Puissance de Puissance Ampéres Temps de Niveau
fonctionnement de démarrage max. fonctionnement de bruit
28130§34/2_8305‘35 en watts en watts a120/240V (h) (dBA)
Génératrice a cadre ouvert (P5500/P6500) (P5500/P6500)

y NOUUEAU 4

LAVEUSE A PRESSION

ELECTRIQUE 2500

2830592
Laveuse a pression

2 500 Ib/po?

A1,2 gal US/min

120V 25pi

Moteur a induction Boyau
électrique Morflex”

CARACTERISTIQUES

Pompe axiale avec soupape
de décharge thermique

Chariot amovible pour
un transport facile

Pistolet pulvérisateur de grade
professionnel avec buses
araccordement rapide

Pneus anticrevaison de 8 po

IDEALE POUR

Ra

CARACTERISTIQUES

Construction

Indicateur de niveau
de carburant

Rangement de la
rallonge électrique

Alimentation de
secours pour la maison

Caravaning

Démarreur électrique

Roue pour terrain difficile

* Offert seulement chez le concessionnaire

HOUSSE a
TOUTES

ACCESSOIRES
EN VEDETTE

-

E POLARISPOWER.COM

SAISONS %ﬁ
»P5500/P§500 - 2830542

LY

TROUSSE DE HUILE
MODIFICATION POUR POUR PETITS
HAUTE ALTITUDE MOTEURS
»P5500/PB500 « 2884867 - Huile moteur 4 temps
»1pte + 2879383

Veuillez lire, comprendre et respecter les directives de votre manuel d'utilisation. N'utilisez jamais une génératrice a lintérieur. Les gaz déchappement d'une génératrice contiennent
du monoxyde de carbone et une exposition peut entrainer des blessures graves ou la mort. L'essence est extrémement inflammable et explose dans certaines conditions.
Faites toujours preuve de la plus grande prudence lorsque vous manipulez de I'essence.

CRX a4 temps

LAVEUSE A PRESSION 3700 37001b/po? 225cm® 35 pi

2830573
Laveuse a pression

A 2,5 gal US/min Moteur a soupapes Boyau

en téte Morflex®

CARACTERISTIQUES

Pompe a came AAA Simpson avec Plaque moteur en acier robuste
soupape de décharge thermique

Pistolet pulvérisateur de grade
professionnel avec buses
araccordement rapide

Pneus de 10 po pneumatiques

ACCESSOIRES

EN VEDETTE -

BUSE DE PULVERISATION TURBO

« La buse de pulvérisation a raccordement
rapide de 3700 Ib/po?, 0,25 po offre un jet
d'eau oscillant puissant qui nettoie plus
rapidement que les buses standard

RALLONGE DE BOYAU DE 50 pi

« Concue pour étre hautement flexible et
résistante au pliage

« Ce boyau pour eau froide est muni de raccords .
filetés M22 standard, d'un joint torique double *‘
et d'un revétement extérieur en polyuréthane '
non marquant et résistant a 'abrasion offrant
une meilleure durabilité

« Fabriquée pour étre fiable et durable,
cette buse est facile a utiliser et idéale pour
nettoyer la saleté et les débris tenaces

»2830577 »2830579
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VETEM_E_NTS ET ARTICLES RANGER
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T-SHIRT RANGER POUR HOMMES T-SHIRT RANGER A MANCHES CASQUETTE RANGER

Vert | Pa3TG | 2833091 LONGUES POUR HOMMES Noir | 2833131

N
Noir | Pa3TG | 2833092 Noir | Pa3TG | 2833094 Vert | 2833132
Gris | Pa3TG | 2833093

CONGUS POUR VOUS SUIVRE DANS TOUTES VOS AVENTURES. IIs sont destinés aux enthousiastes du plein air qui
recherchent des vétements expressément fabriqués pour résister a toutes les expériences exaltantes et a tous
les défis que proposent les véhicules Polaris. Chaque vétement et chaque piece déquipement portant le nom
Polaris est congu par des enthousiastes du plein air pour les enthousiastes du plein air. lIs représentent ce que la
marque Polaris défend avec honneur : la passion de I'extérieur ou tout ce que vous aimez est a votre portée.

OWNER
PARKING

Y NOUVEAU 4 Y NOUVEAU 4
BALAYEZ POUR DECOUVRIR AUTOCOLLANT RANGER ENSEIGNE DE STATIONNEMENT
NOTRE GAMME COMPLETE DE POLARIS DE 6 po RANGER DE POLARIS
DE VETEMENTS POLARIS

6x0,85po | 2861864 2869933

132 POLARIS.COM/ShopRANGER




LUNETTES PROTECTRICES

/ —l—_

J _FV""M o ﬁ’
: m
\J U Vs 5 g NOUVEAU o 4

| (i
e il OLIVE/LIME m
W2, " 2864548 =
(7]

AN
509 KINGPIN

MATERIAUX DE PREMIERE QUALITE, PRIX ATTRAYANT

ORANGE/HAVANE CARACTERISTIQUES

2864559 - Fabriquées pour une utilisation hors route, la lentille sphérique
surdimensionnée procure une vision périphérique optimale

- Fixations en métal a détachement rapide procurant robustesse et durabilité

- Latechnologie a remplacement rapide vous permet d'obtenir la meilleure
teinte de lentille selon les conditions

STYLE RETRO
2864541

FIBRE DE CARBONE
BLANC 2864538

YIINVY ST01LYV
13 SINJWILIA

ﬂ!’ POUR ﬂp POUR STYLE DISCRET

PSILARIS Fl DLCCK@ =HR=1=1[5 FIDLCCK» 2862560

S3014193104d
S3LL3NNT 13 S3N0SYI

[ J [ ] [ J 5 =
praL | m BLEU
e ) =L === [ 2862562
CONCEPTION LEGERE, STYLE AXE SUR LA PERFORMANCE TP A 476G COMBINE STYLE ET PpLYVALENCE POUR UN TP A 476 UNE CQMBINAISON’DE STYLE MODERNE ET DE RROTECTION DE P A 276 I: —Lrald \ﬂ Lj l ‘
ET COMPATIBLE A L'NSTALLATION D’'UNE GOPRO® CONFORT ET UNE MAITRISE EXCEPTIONNELS PREMIERE QUALITE AVEC UN RAPPORT QUALITE/PRIX INCROYABLE E -
COQUILLE COQUILLE COQUILLE E
. - . A . =]
« Coquille extérieure en alliage de polymeres thermoplastiques « Thermoplastique résistant aux chocs et moulé par injection « Thermoplastique résistant aux chocs et moulé par injection v
POIDS POIDS POIDS
- Matériau composite aussi léger que 1200 g, fibre de carbone aussilégére que 1150 g . 13009 15004 T —
i ) .
CARACTE'RISTIFJUES' ‘ . N . CARACTERISTIQUES CARACTERISTIQUES 4 3 ll':':-..u
« Construction solide et Iégére en fibre de carbone ou matériau composite « Prise d'air a diffuseur innovante qui chasse I'air humide du casque . _ . ' 5 NOUVEAU
i K i lai i sty ey - Casque a ventilation compléte e - I ORANGE
© R PRI CER R PR O B[ sans aisset e Lajugulaire a dégagement rapide ProClip vous permet de la fixer en quelques secondes i {
« Protecteur de respiration de la série Pro offrant une protection compléte et amovible + Lejoint oculaire est cointégré au protecteur de respiration amovible 1 ’ g . i’ . ¢ ¢ : A i ¥ = 2864545
pour procurer une circulation de l'air optimale et crée unjoint étanche contre les courants d‘air avec les lunettes « Protecteur de respiration amovible et doublure amovible et lavable % = o
tectrices 509 hamp de vision dégagé - ion ré i
« Lapiéce oculaire en une seule piéce crée un joint anti-courant d‘air avec les lunettes S I'IC?S ) pour'un ¢ am!u ) ¢ VISI,Dn eg®aqe + Ecran de protection réglable sans outils ) S y T
protectrices 509 + Technologie de jugulaire magnétique Fidlock : « Approuvé par le Département du Transport des Etats-Unis et CEE 22.06

- Technologie de jugulaire magnétique Fidlock® et support GOPRO® intégré » Approuvé par le Département du Transport des Etats-Unis et CEE 22.05

« Approuvé par le Département du Transport des Etats-Unis et CEE 22.05 _
::‘jm 4 }‘ "‘ff;f} —‘h»“' y - 5 0 9 M X6
. Z N — = o 2 S (A \ =
— . b

TRES LARGE CHAMP DE VISION, CONGUES POUR LA SALETE

A\

4 o )
}: e ‘M» - CARACTERISTIQUES
7 e - Lentilles externes en polycarbonate avec revétement antirayure et revétement
1 antibuée intérieur

ROUGE VERT RAYONNANT BLEU ZENITH NOIR MAT NOIR/LIME = VERT RAYONNANT ; NOIR
2833054 2833051 2864542 2862468 2864560 2833142 2861557

- Supports latéraux avec systéme de loquets pour changer rapidement de lentilles
« Sangle de 45 mm avec silicone pour la maintenir en place

NOIR
2862557
NOIR FIBRE DE CARBONE . 4 ORANGE 3 - # f ROUGE/NOIR
2861469 NOIR/LIME 2833050 2862471 NOIR/GRIS BLANC/ROUGE BLEU l g 2862558

2861473 2861558 2861561 2833143
POLARIS.COM/ShopRANGER 135



VETEMENTS CHAUFFANTS £~

Restez au chaud méme lors des journées les plus froides
avec des vétements chauffants Polaris. En conservant
la chaleur prés de votre corps, vous pourrez jouir d'une
randonnée plus longue et plus confortable. La gamme
de vétements chauffants Polaris comprend un gilet
chauffant, des couches de base chauffantes et une
doublure pour gants chauffante pour les hommes et

les femmes. Réglez facilement la chaleur sur simple
effleurement d'un bouton.

p_ P f‘
T

POUR FEMMES POUR HOMMES ﬁm UNISEXE

Noir | 2833036 Noir | 2833022 EHAUERANTS Noir | 2833044
GILETS CHAUFFANTS DOUBLURE POUR GANTS CHAUFFANTE
CHALEUR SUR SIMPLE EFFLEUREMENT D'UN BOUTON PA3TE GARDEZ VOS MAINS AU CHAUD LORS PA3TE

« |déal pour toute activité de plein air

« Tissu lavable a lamachine qui retient le duvet avec 160 g de doublure isolante pour se sentir
au chaud avec ou sans la fonction de chauffage

- Fonctionne avec une petite pile rechargeable (comprise) qui peut aussi étre utilisée pour recharger
un téléphone; la pile n'est pas lavable a lamachine, veuillez la retirer avant de laver

- Réglage facile grace aux boutons intégrés avec quatre niveaux de chauffage pour les conditions
météorologiques changeantes

ELEMENTS

DE JOURNEES GLACIALES

- Congue pour se loger sous tous les gants de randonnée
Polaris et procurer une couche supplémentaire de chaleur
et vous permettre de partir en randonnée plus longtemps

« Réglez facilement le niveau de chaleur en appuyant sur un
bouton situé sur la partie inférieure du gant

COUCHES DE BASE CHAUFFANTES

UNE CHALEUR REGLABLE PRES DE VOTRE )
CORPS POUR UN MAXIMUM DE CONFORT LORS PA3TG
DE CONDITIONS CHANGEANTES

« Autiliser comme couche de base

« Se caractérise par un tissu léger résistant a I'humidité pour vous
procurer des couches intermédiaires des plus confortables a porter
pour toutes vos aventures par temps froid, sur sentier et hors-sentier

« Comprend plusieurs panneaux chauffants pour répartir la chaleur
uniformément et vous garder bien au chaud tout en vous procurant
un confort optimal

- Fonctionne avec une petite pile rechargeable (comprise) qui peut
atre utilisée pour recharger un téléphone; la pile n'est pas lavable
alamachine, veuillezlaretirer avant de laver

CHAUFFANTS . . A S .
« Réglage facile grace aux boutons intégrés avec quatre niveaux
POUR FEMMES POUR HOMMES de chauffage pour les conditions météorologiques changeantes
Haut | 2833033 Haut | 2833031
Bas | 2833034 Bas | 2833032

BLOC-BATTERIE DE RECHANGE
POUR VETEMENTS CHAUFFANTS

- Compatible avec les couches de base chauffantes (hauts et bas), Ii !: .
-'H.I

et les gilets chauffants de Polaris

« Comprend : Batterie Lithium-lon 7,4 V avec deux chargeurs
7,8 V(110 V mural et port de 12 V)

2864582

E POLARIS.COM/ShopRANGER

BLOC-BATTERIE DE RECHANGE
POUR DOUBLURE POUR GANTS
CHAUFFANTE

« Compatible avec les doublures pour gants chauffantes de Polaris

« Comprend : Deux batteries au lithium-ion 7,4 V, un chargeur
1004240V

2864583

BLOUSON A COQUILLE
SOUPLE POUR HOMMES

Cyprés | Pa3TG | 2864517
Camouflage | Pa3TG | 2861543
Bleu | Pa3TG | 2833028
Noir | Pa3TG | 2861434

CHANDAIL A CAPUCHON PURSUIT

Orange | Pa3TG | 2864606
Noir | Pa3TG | 2833076
Vert | Pa3TG | 2833077

BLOUSON A COQUILLE
SOUPLE POUR FEMMES

Bleu/gris | Pa3TG | 2864519
Noir | Pa3TG | 2833041
Vertrayonnant | Pa3TG | 2833040

VETEMENTS DECONTRACTES

GILET REVOLVE
POUR HOMMES

Bleu/gris | Pa3TG | 2864521
Rouge | Pa3TG | 2833030
Noir/gris | Pa3TG | 2862565
Camouflage | Pa3TG | 2862572

CHANDAIL A CAPUCHON ROGUE POUR HOMMES

Bleu | Pa3TG | 2864587
Noir | Pa3TG | 2833062
Bleumarine | Pa3TG | 2833063

CHANDAIL A CAPUCHON
JOURNEY POUR FEMMES

Mauve | Pa3TG | 2864537
Vertrayonnant | Pa3TG | 2833098
Noir | Pa3TG | 2862515

CHEMISE EN FLANELLE A MOTIF

ECOSSAIS POUR HOMMES

Bleu | Pa3TG | 2864671
Cypres | Pa3TG | 2864672

CHEMISE D'EQUIPE DE PUITS

Cypres | TPa4TG | 2864561
Noir| TPa4TG | 2862526
Bleumarine | Pa3TG | 2833043

CHEMISE EN FLANELLE A MOTIF

ECOSSAIS POUR FEMMES

Bleu | Pa3TG | 2864673
Sarcelle | Pa3TG | 2864674

YIINVY ST01LYV
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LE VUTT LE PLUS COMPETENT.

ABATTEZ PLUS
DE TRAVAIL.

LE CHOIX DE CONFIANCE'DES AGR]pULTEURS, DES GRANDS ELEVEURS,
DES CHASSEURS ET DES PRORRIETAIRES DEPUIS PLUS D'UNE DECENNIE.

POLARIS.COM/ShopRANGER /
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RANGER

Avertissement : La conduite des véhicules hors route Polaris peut étre dangereuse et ceux-ci ne sont pas congus pour l'utilisation sur la route. Le conducteur doit étre 4gé d’au moins 16 ans et étre titulaire d'un permis
de conduire valide. Le conducteur et les passagers doivent toujours porter un casque, une protection oculaire et des vétements et des chaussures de protection. Veuillez lire, comprendre et respecter les directives
de votre manuel d'utilisation. Conduisez en respectant les limites de vos propres capacités. Ne vous engagez jamais dans une conduite de cascade, acrobatique ou spectaculaire. Ne conduisez jamais sous l'effet de
médicaments, de drogues ou d'alcool. Le conducteur et les passagers doivent suivre un cours de formation sur la sécurité. Pour de plus amples renseignements, composez le 1-800-342-3764.

A moins dindications contraires, les marques de commerce sont la propriété de Polaris Industries Inc. 3M® et Thinsulate® sont les marques déposées de 3M Company. 509° est une marque déposée de Teton Outfitters,
LLC. Apple®et App Store®sont des marques déposées dApple Inc. Bluetooth® est une marque déposée de Bluetooth Sig, Inc. Caliber® est une marque de commerce de Caliber, Inc. Carhartt® est une marque déposée de
Carhartt, Inc. Facebooksm est une marque de service de Facebook, Inc. Fidlock® est une marque déposée de Fidlock GmbH. FOX® est une marque déposée de Fox Factory Inc. Google Playsm est une marque de service
de GOOGLE LLC. GoPro® est une marque déposée de GoPro Inc. HomeLink® est une marque déposée de Gentex Corporation. Instagramsm est une marque de service de Instagram, LLC. JBL® est une marque déposée
de HARMAN INTERNATIONAL INDUSTRIES, INCORPORATED. MB Quart® est une marque déposée de Maxxsonics USA, Inc. MORFLEX® est une marque déposée de FNA Group, Inc. NOCO Genius® est une marque déposée
de The Noco Company. Polarte st une marque déposée de MMI-IPCO, LLC. RHINO-RACK® est une marque déposée de Rhino Rack Australia Pty Limited. RIGID® est une marque de commerce de JST Performance,
LLC s/nRigid Industries, LLC. SEAT SAVER® est une marque déposée de Prince Lionheart, Inc. SMART BOARD® est une marque déposée de SMART TECHNOLOGIES ULC UNLIMITED LIABILITY CORPORATION CANADA.
Tiger Drylac® est une marque déposée de Tiger Coatings GMBH & CO. KG TEKVEST® est une marque déposée de 1181676 ONTARIO INC. Twittersm est une marque de service de Twitter, Inc. Wallboxsm est une marque
de service de WALL BOX CHARGERS S.L. sociedad de responsabilidad limitada (sl) SPAIN. WALKER EVANS RACING® est une marque déposée de Walker Evans Enterprises Incorporated. YK st une marque déposée
de YKK Corporation. YouTube® est une marque déposée de Google LLC. Les prix et la disponibilité sont sous réserve de modification a tout moment. Droit d'auteur ® 2023 Polaris Industries Inc. Tous droits réservés.




LE PLUS ROBUSTE.

LE PLUS AGREABLE A CONDUIRE.

VIVEZ LA MEILLEURE EXPERIENCE DE PROPRIETAIRE QUI SOIT

N bjectif de failit MON @ MES RANDONNEES _ ° MON
ous avons pour objectiT de raciliter e GARAGE ET MA COMMUNAUTE e

chacun des aspects de votre expérience de

propriétaire. Connectez-vous pour accéder « Profil du véhicule et renseignements « Mes randonnées enregistrées « Accessoires recommandés

> : sur les accessoires
a tout ce dont vous avez besoin, aux offres « Mes trajets planifiés et points dintéréts  Historique des achats

exclusives et bien plus encore. + Programmes dentretien T L
. ) . « Activités et événements « Mon concessionnaire
« Fixer un rendez-vous dentretien de ma communauté

. . . « Acces a des experts Polaris
Manuels et informations relatives « Explorer Polaris Adventures

OFFROAD.POLARIS.COM/ACCOUNT " aux garanties

COMESTEZ IS ENLGNE £ ) (v G
FAITES LA CONQUETE DE TOUS LES

CHOISISSEZ CHOISISSEZ 4 CHOISISSEZ DES
LA VERSION LA COULEUR ACCESSOIRES

VISITEZ LE SITE POLARIS.COM/RANGER PSGLARIS

POUR DECOUVRIR LES OPTIONS OFFERTES ET VOIR LES ACCESSOIRES Think Outside
DE VOTRE NOUVEAU VEHICULE SOUS TOUS LES ANGLES!

VETEMENTS ACCESSOIRES POUR RANGER DE L'AM 2024 -FR 9959065
AUG 23



